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ROZHODNUTI RADY 2010/413/SZBP

ze dne 26. ¢ervence 2010

o omezujicich opatrenich vi€i Iranu a o zruseni spoleéného postoje

2007/140/SZBP

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohl

edem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢lanek 29 této

smlouvy,

vzhle

(O]

2

3)

“)

®)

6

dem k témto ddvodim:

Dne 27. tnora 2007 pfijala Rada Evropské unie spolecny postoj
2007/140/SZBP o omezujicich opatienich va¢i Iranu (V)
provadéjici rezoluci Rady bezpecnosti OSN ¢. 1737 (2006).

Dne 23. dubna 2007 piijala Rada spole¢ny postoj 2007/246/SZBP (2)
provadgjici rezoluci Rady bezpecnosti ¢. OSN 1747 (2007).

Dne 7. srpna 2008 prijala Rada spoleny  postoj
2008/652/SZBP (%) k provedeni rezoluce Rady bezpe¢nosti OSN
1803 (2008).

Dne 9. Cervna 2010 prijala Rada bezpecnosti OSN rezoluci
¢.1929 (2010), ktera rozsifila pasobnost omezujicich opatieni
ulozenych rezolucemi Rady bezpecnosti OSN ¢. 1737 (2006),
1747 (2007) a 1803 (2008) a ktera zavedla dalsi omezujici
opatieni vi¢i Iranu.

Dne 17. Cervna 2010 zduraznila Evropska rada, ze je stale vice
znepokojena iranskym jadernym programem a uvitala pfijeti
rezoluce Rady bezpecnosti OSN ¢. 1929 (2010). Evropska rada
ptipomnéla své prohlaseni ze dne 11. prosince 2009 a vyzvala
Radu, aby pfijala opatfeni k provedeni opatfeni uvedenych
v rezoluci Rady bezpe¢nosti OSN ¢. 1929 (2010) a doprovodna
opatfeni s cilem napomoci prostfednictvim jednani k vyfeSeni
vSech existujicich obav tykajicich se vyvoje citlivych technologii
frinem na podporu jeho jaderného a raketového programu. Tato
opatfeni by se méla zaméfit na oblast obchodu, financni sektor,
odvétvi dopravy, klicova odvétvi ropného a plynarenského
primyslu a urceni dalSich osob, zejména pfisluSnikt islamskych
revolucnich gard.

Rezoluce Rady bezpetnosti OSN 1929 ¢&. (2010) zakazuje [ranu,
jeho statnim piislusnikim a subjektim registrovanym v franu
nebo spadajici do jeho pravomoci, osobam nebo subjektiim,
které jednaji jejich jménem nebo na jejich piikaz, a subjektim,
které jsou jimi vlastnény nebo ovladany, aby investovali do
jakékoli podnikatelské ¢innosti souvisejici s téZbou uranu
a vyrobou ¢i pouzivanim jadernych materiali a technologii.

. vést. L 61, 28.2.2007, s. 49.

- vést. L 106, 24.4.2007, s. 67.
vést. L 213, 8.8.2008, s. 58.
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Rezoluce Rady bezpecnosti OSN 1929 ¢. (2010) rozsifuje
pusobnost finanénich a cestovnich omezeni ulozenych rezoluci
Rady bezpecnosti OSN ¢. 1737 (2006) na dal§si osoby
a subjekty, vcetn¢ osob a subjektil plisobicich v ramci islamskych
revoluénich gard a subjektd spolecnosti Islamic Republic of Iran
Shipping Line (IRISL).

V souladu s prohlasenim Evropské rady by se vedle osob
a subjektd uréenych Radou bezpecnosti nebo vyborem zfizenym
podle odstavce 18 rezoluce Rady bezpecnosti OSN ¢. 1737
(2006) (dale jen ,vybor“) meéla omezeni vstupu a zmrazeni
financnich prostiedktt a hospodatrskych zdroji vztahovat i na
dalsi osoby a subjekty, a to za pouziti tychz kritérii, ktera
pouzila Rada bezpecnosti OSN nebo vybor.

V souladu s prohlaSenim Evropské rady je vhodné zakazat
dodavky, prodej nebo pievod do franu dalsich véci, materiald,
vybaveni, zbozi a technologii vedle téch, které urila Rada
bezpecnosti nebo vybor, jez by mohly pfispét k iranskym
¢innostem spojenym s obohacovanim, pfepracovanim ¢i tézkou
vodou, k vyvoji nosi¢l jadernych zbrani nebo k provadéni
¢innosti spojenych s dalSimi tématy, v souvislosti s nimiz
vyjadiila Mezinarodni agentura pro atomovou energii (MAAE)
své znepokojeni nebo je oznacila za nedofeSené. Tento zadkaz
by mél zahrnovat veskeré zbozi a technologie dvojiho uziti
uvedené v piiloze I nafizeni Rady (ES) ¢. 428/2009 ze dne
5. kvétna 2009, kterym se zavadi rezim SpoleCenstvi pro
kontrolu vyvozu, piepravy, zprostiedkovani a tranzitu zbozi
dvojiho uziti.

V souladu s prohlasenim Evropské rady by clenské staty mély
zachovat zdrzenlivost, pokud jde o pfijimani novych kratko-
dobych zavazkid v oblasti vefejné a soukromé financ¢ni podpory
obchodu s Irdnem za uGelem sniZeni nesplacenych &astek,
zejména s cilem zabranit veSkeré finanCni podpofe pfispivajici
k jadernym Ccinnostem potencialné ohrozujicim neSifeni nebo
k vyvoji nosic¢li jadernych zbrani, a mély by zakdazat pfijimani
jakychkoli stfednédobych i dlouhodobych zavazkd v oblasti
vefejné a soukromé finanéni podpory obchodu s franem.

Rezoluce Rady bezpecnosti OSN ¢. 1929 (2010) vyzyva vSechny
staty, aby prostiednictvim svych vnitrostatnich organt a v
souladu s pravnimi pfedpisy a s mezindrodnim pravem kontro-
lovaly na svém uzemi, véetné namoinich pristavi a letist, veskeré
naklady pochazejici z Iranu nebo sméfujici do ngj, jestlize
dotceny stat ma k dispozici informace, na jejichz zaklad€ se 1ze
divodné¢ domnivat, Ze naklad obsahuje véci, jejichz dodavka,
prodej, pievod ¢i vyvoz jsou zakazany podle rezoluci Rady
bezpe€nosti OSN ¢&. 1737 (2006), 1747 (2007), 1803 (2008)
a 1929 (2010).

V rezoluci Rady bezpecnosti OSN ¢. 1929 (2010) se také uvadi,
ze Clenské staty mohou v souladu s mezinarodnim pravem,
zejména motskym pravem, pozadovat, aby se souhlasem statu
vlajky byla provedena kontrola plavidel na volném mofi,
jestlize maji k dispozici informace, na jejichz ziklad¢ se lze
divodn¢ domnivat, Ze naklad téchto plavidel obsahuje véci,
jejichz dodavka, prodej, ptevod ¢i vyvoz jsou zakazany podle
rezoluci Rady bezpecnosti OSN ¢. 1737 (2006), 1747 (2007),
1803 (2008) nebo 1929 (2010).
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Rezoluce Rady bezpecnosti OSN 1929 ¢. (2010) rovnéz stanovi,
ze Clenské staty OSN zajisti a odstrani véci, jejichz dodavka,
prodej, pfevoz ¢i vyvoz jsou zakdzany podle rezoluci Rady
bezpec¢nosti OSN ¢&. 1737 (2006), 1747 (2007), 1803 (2008)
nebo 1929 (2010), a to zptisobem, ktery neni v rozporu s jejich
zavazky  podle  platnych  rezoluci Rady  bezpecnosti
a mezinarodnich imluv.

Rezoluce Rady bezpecnosti OSN ¢. 1929 (2010) dale stanovi, ze
Clenské staty OSN svym statnim ptislusnikiim zakazi poskytovat
iranskym plavidlim sluzby spojené se zisobovanim palivem ¢i
dalsi sluzby, nebo poskytovani téchto sluzeb z jejich tzemi,
jestlize maji k dispozici informace, na jejichz zakladé se lze
divodné domnivat, ze tato plavidla vezou véci, jejichz
dodavka, prodej, ptevod ¢i vyvoz jsou zakazany podle rezoluci
Rady bezpec¢nosti OSN ¢. 1737 (2006), 1747 (2007), 1803 (2008)
nebo 1929 (2010).

V souladu s prohlasenim Evropské rady by clenské staty pros-
tfednictvim svych vnitrostatnich organti a v souladu s pravnimi
predpisy a s mezinarodnim pravem, zejména s ptislusSnymi mezi-
narodnimi dohodami v oblasti civilniho letectvi, mély pfijmout
nezbytna opatfeni s cilem zabranit viem nakladnim letim z franu,
s vyjimkou leti kombinované osobni a nakladni dopravy,
v pfistupu na letisté v jejich pravomoci.

Dale by mélo byt zakdzano, PC2 aby osoby pochazejici
z Clenskych statlh poskytovaly <« irdnskym nékladnim letadlim
sluzby souvisejici s opravami a udrzbou nebo aby byly tyto
sluzby poskytovany z tzemi clenskych statl, jestlize dotleny
stat ma k dispozici informace, na jejichz zakladé se Ize
diivodné¢ domnivat, Ze tato letadla pfevazeji véci, jejichz
dodavka, prodej, pfevod ¢i vyvoz jsou zakazany podle rezoluci
Rady bezpeénosti OSN ¢&. 1737 (2006), 1747 (2007), 1803 (2008)
nebo 1929 (2010).

Rezoluce Rady bezpecnosti OSN ¢. 1929 (2010) rovnéz vyzyva
vSechny ¢lenské staty OSN, aby zabranily tomu, aby se na jejich
uzemi, pies né nebo z né poskytovaly finanéni sluzby, vcetné
pojisténi a zajisténi, nebo pievadéla finanéni nebo jind aktiva ¢i
zdroje, které by mohly pfispivat k irdnskym jadernym cinnostem
potencialné ohrozujicim nesifeni nebo k vyvoji nosic¢t jadernych
zbrani, nebo aby takové sluzby, aktiva ¢i zdroje byly posky-
tovany statnim piislusnikiim téchto stati nebo subjektim
zalozenym podle jejich prava nebo jejich prostiednictvim ¢&i
osobdm nebo financnim institucim na Uzemi téchto statl nebo
jejich prostiednictvim.

V souladu s prohlaSenim Evropské rady by clenské staty meély
zakazat poskytovani pojisténi a zajisténi iranské vlade, subjektim
registrovanym v frdnu nebo spadajicim do pravomoci frdnu nebo
osobam ¢i subjektim, které jednaji jejich jménem nebo na jejich
piikaz, nebo subjektim, které jsou témito osobami vlastnény
nebo ovladany, a to i nedovolenymi prostiedky.

Dale je tfeba zakazat prodej, nakup, zprostiedkovani a pomoc pfi
emisi statnich nebo piisluSnymi vefejnymi organy zaruCenych
dluhopist ve vztahu k iranské vlade, iranské centralni bance
nebo iranskym bankam, véetné jejich pobocek a dcefinych
spolecnosti, a finanénim subjektim ovladanym osobami
a subjekty s bydlistém nebo sidlem v franu.
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V souladu s prohlaSenim Evropské rady a v zdjmu splnéni cild
rezoluce Rady bezpe¢nosti OSN ¢. 1929 (2010) by mélo byt
zakazano zfizovani novych pobocek, dcefinych spolecnosti nebo
zastoupeni iranskych bank na uzemi clenskych statd, jakoz
i zfizovani novych spoleénych podnik@i nebo nabyvani
majetkové Ucasti iranskymi bankami v bankach spadajicich do
pravomoci &lenskych statd. Clenské staty by dale mély prijmout
vhodna opatfeni s cilem zakdzat financnim institucim naché-
zejicim se na jejich tzemi nebo podléhajicim jejich pravomoci,
aby v franu ziizovaly zastoupeni nebo dcefiné spoleénosti nebo
bankovni ucty.

Rezoluce Rady bezpecnosti OSN ¢. 1929 (2010) rovnéz stanovi,
ze staty musi vyzadovat, aby jejich statni pfisluSnici, osoby
podléhajici jejich pravomoci nebo podniky registrované na
jejich uzemi nebo podléhajici jejich pravomoci zachovavali
obezietnost pii obchodni spolupraci se subjekty registrovanymi
v Iranu nebo podléhajicimi pravomoci [ranu, pokud maji
k dispozici informace, na jejichz zéklad¢ se lze divodné
domnivat, ze by tato obchodni spoluprdice mohla prispét
k irdnskym jadernym c¢innostem potencidlné ohrozujicim
nesifeni nebo k vyvoji nosicl jadernych zbrani ¢i k poruSeni
rezoluci ¢. 1737 (2006), 1747 (2007), 1803 (2008) nebo 1929
(2010).

Rezoluce Rady bezpecnosti OSN ¢. 1929 (2010) poukazuje na
moznou souvislost mezi iranskymi pfijmy plynoucimi z jeho
odvétvi energetiky a financovanim iranskych jadernych cinnosti
potencialné ohrozujicich neSifeni a dale konstatuje, Ze zafizeni
a materialy uréené k chemickym procesim v petrochemickém
primyslu maji mnoho spoleéného se zafizenim a materialy
nezbytnymi pro urcité citlivé cinnosti spojené s jadernym
palivovym cyklem.

V souladu s prohlasenim Evropské rady by clenské staty mély
zakazat, aby do franu bylo prodévano, dodavéno & pievadéno
klicové zafizeni a technologie, které by mohly byt vyuzity
v kli¢ovych oborech odvétvi ropy a zemniho plynu, a rovnéz
by mély zakazat poskytovani souvisejici technické a finanéni
pomoci. Clenské staity by dale mély zakizat veskeré nové
investice do téchto odvétvi v franu.

Soucasti postupu v pripadé zmény ptiloh I a II tohoto rozhodnuti
by mélo byt to, Zze urCenym osobam ¢i subjektim budou sdéleny
diivody zafazeni na seznam, aby tyto osoby ¢i subjekty mély
prilezitost se k témto duvodim vyjadtit. Jsou-li ptedloZeny
pfipominky nebo nové podstatné dikazy, meéla by Rada
s ohledem na tyto pfipominky své rozhodnuti piezkoumat
a dotCenou osobu nebo subjekt o této skutecnosti informovat.

Toto rozhodnuti dodrzuje zakladni prava a cti zasady uznané
zejména v Listiné zakladnich prav Evropské unie, a pfedev§im
pravo na ucinnou pravni ochranu a spravedlivy proces, pravo na
vlastnictvi a pravo na ochranu osobnich udaji. Toto rozhodnuti
by mélo byt uplatiiovano v souladu s témito pravy a zasadami.

Toto rozhodnuti rovnéZ plné cti zavazky clenskych stati podle
Charty OSN a pravné zavaznou povahu rezoluci Rady
bezpecnosti OSN.
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(27) K provedeni nékterych opatfeni je nezbytna dalsi ¢innost Unie,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

KAPITOLA 1
OMEZENI VYVOZU A DOVOZU

Cléanek 1

1. Zakazuji se pfimé nebo nepiimé dodavky, prodej nebo pievod
nasledujicich véci, materiall, vybaveni, zbozi a technologii, vcetné
softwaru, at’ jiz pochdzeji z Uzemi Clenskych statl ¢&i nikoli, pro
pouziti v Irdnu ¢i v jeho prospéch statnimi pfislusniky clenskych statt
nebo pfes tzemi Clenskych statil, nebo za pouziti plavidel ¢i letadel pod
vlajkou Clenskych stati:

a) véci, materialy, vybaveni, zbozi a technologie uvedené na seznamech
skupiny jadernych dodavateli a rezimu kontroly raketovych tech-
nologii;

b) vSechny dal$i véci, materialy, vybaveni, zbozi a technologie uréené
Radou bezpecnosti OSN nebo vyborem, které by mohly pfispét
k cinnostem spojenym s obohacovanim, piepracovanim ¢i tézkou
vodou nebo k vyvoji nosic¢i jadernych zbrani;

¢) zbrané a souvisejici material vSeho druhu, véetné zbrani a stfeliva,
vojenskych vozidel a vojenského vybaveni, polovojenského
vybaveni a nahradnich dilli pro tyto zbrané a souvisejici material.
Tento zékaz se nevztahuje na nebojova vozidla vyrobena za pouziti
materiald, jez poskytuji balistickou ochranu, nebo témito materialy
vybavend, kterd jsou urfena pouze pro ochranu persondlu EU
a jejich clenskych statd v Iranu;

d) néekteré dalsi véci, materialy, vybaveni, zbozi a technologie, které¢ by
mohly pfispét k cinnostem spojenym s obohacovanim, piepra-
covanim ¢i s tézkou vodou, k vyvoji nosicl jadernych zbrani nebo
k provadéni Cinnosti souvisejicich s jinymi tématy, ohledné nichz
vyjadfila Mezinarodni agentura pro atomovou energii (MAAE) své
znepokojeni nebo které oznacila jako nedofeSené. Unie piijme
opatfeni nezbytnad k urceni pfislusnych véci, na které se ma toto
ustanoveni vztahovat;

e) jiné zbozi a technologie dvojiho uziti, jez jsou uvedeny v piiloze
I nafizeni Rady (ES) ¢. 428/2009 ze dne 5. kvétna 2009, kterym se
zavadi rezim Spolecenstvi pro kontrolu vyvozu, ptepravy, zprostied-
kovani a tranzitu zboZi dvojiho uziti (!), a na néZ se nevztahuje
pismeno a), vyjma nékterych polozek kategorie 5 — cast 1
a kategorie 5 — Cast 2 v pfiloze I uvedeného natizeni.

2. Zékaz uvedeny v odstavci 1 se nepouzije na piimy ani nepfimy
prevoz véci, které jsou uvedeny v odst. 3 pism. b) bodech i) a ii)
rezoluce Rady bezpefnosti OSN ¢. 1737 (2006) a jsou urCeny pro
lehkovodni reaktory, do Iranu, pro pouziti v Iranu ¢i v jeho prospéch,
pfes Uzemi Clenskych statd, pokud byl zahdjen dfive neZ v prosinci roku
2006.

(1) UF. vést. L 134, 29.5.2009, s. 1.
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3. RovnéZ je zakazano:

a) poskytovat technickou pomoc nebo odbornou pfipravu, investice
nebo zprostredkovatelské sluzby souvisejici s veécmi, materialy,
vybavenim, zbozim a technologiemi uvedenymi v odstavci 1 a s
poskytovanim, vyrobou, Udrzbou a pouZivanim téchto véci,
materidlli, vybaveni, zboZi a technologii pfimo nebo nepiimo ve
vztahu k jakékoli osob€, subjektu nebo organu v Irdnu nebo pro
pouziti v této zemi;

b) poskytovat finan¢ni prostfedky nebo finanéni pomoc v souvislosti
s véemi a technologiemi uvedenymi v odstavei 1, zahrnujici
zejména dotace, pujcky a pojisténi vyvozniho uvéru pro jakykoli
prodej, dodavku, ptfevod nebo vyvoz téchto véci a technologii,
nebo v souvislosti s poskytovanim technické odborné pfipravy,
sluZzeb nebo pomoci piimo ¢i nepifimo osobé, subjektu nebo
organu v Irdnu nebo pro pouZziti v této zemi,

¢) podilet se védomé nebo zamérné na Cinnostech, jejichz cilem nebo
disledkem je obchéazeni zakazu uvedeného v pismenech a) a b).

4.  Zakazuje se rovn€Z pofizeni véci, materidlli, vybaveni, zbozi
a technologii uvedenych v odstavci 1 z Iranu, at’ jiz z tohoto Gzemi
pochazeji ¢i nikoli, pislusniky ¢lenskych statil, nebo za pouziti plavidel
¢i letadel pod vlajkou ¢lenskych stati.

Cléanek 2

1.  Pfimé nebo neptimé dodavky, prodej nebo prevod véci, materiald,
vybaveni, zbozi a technologii, véetné softwaru, které¢ nejsou uvedeny
v Clanku 1 a které by mohly pfispét k cinnostem spojenym
s obohacovanim, pfepracovanim ¢i tézkou vodou nebo k vyvoji
nosict jadernych zbrani nebo k pokracovani v Cinnostech souvisejicich
s dal$imi tématy, ohledn€ nichz MAAE vyjadiila své znepokojeni nebo
které oznacila jako nedofesené, do Iranu, pro pouziti v Iranu ¢i v jeho
prospéch statnimi pfislusniky clenskych stath nebo pfes uzemi
Clenskych stati nebo za pouziti plavidel ¢i letadel spadajicich do
jejich pravomoci podléhaji v jednotlivych piipadech povoleni pfis-
lusnych organt vyvazejiciho clenského statu. Evropskd unie pfijme
opatfeni nezbytna k urceni piislusnych véci, na které se ma toto
ustanoveni vztahovat.

2. Poskytovani:

a) technické pomoci nebo odborné piipravy, investic nebo zprostiedko-
vatelskych sluzeb souvisejicich s vécmi, materidly, vybavenim,
zbozim a technologiemi uvedenymi v odstavci 1 a s poskytovanim,
vyrobou, udrzbou a pouzivanim téchto véci, pfimo nebo nepfimo ve
vztahu k jakékoli osob€, subjektu nebo organu v Irdnu nebo pro
pouziti v této zemi;

b) financ¢nich prostiedkli nebo finanéni pomoci v souvislosti s vécmi
a technologiemi uvedenymi v odstavci 1, zahrnujicich zejména
dotace, pljcky a pojisténi vyvozniho uveéru pro jakykoli prode;j,
dodavku, prevod nebo vyvoz téchto veéci nebo v souvislosti
s poskytovanim souvisejici technické odborné piipravy, sluzeb
nebo pomoci piimo ¢&i nepfimo osob€, subjektu nebo organu
v Irdnu nebo pro pouziti v této zemi

rovnéZz podléha povoleni piislusného organu vyvazejiciho ¢lenského
statu.
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3.  Ptislusné organy Cc¢lenského statu neud€li povoleni pro zadné
dodavky, prodej nebo pievod véci, materiali, vybaveni, zbozi
a technologii uvedenych v odstavci 1, pokud uréi, ze doty¢ny prodej,
dodavky, ptfevod nebo vyvoz nebo poskytovani dotyénych sluzeb
pfispéje k Cinnostem uvedenym v odstavci 1.

Clének 3

1. Opatfeni podle ¢l. 1 odst. 1 pism. a), b) a c¢) a ¢l. 1 odst. 3 se tam,
kde je to vhodné, nepouziji, pokud vybor v jednotlivém piipadé predem
stanovi, ze tyto dodavky, prodej, pfevod nebo poskytnuti téchto véci
nebo pomoci jednozna¢éné nepfispéje k vyvoji iranskych technologii na
podporu jadernych Cinnosti Iranu, jeZ by mohly ohrozit nesifeni, a k
vyvoji nosic¢t jadernych zbrani, véetné piipadut, kdy jsou tyto véci nebo
pomoc urceny k potravinové pomoci, pomoci v zeméd¢€lstvi nebo zdra-
votnictvi nebo k jinym humanitarnim uceltiim, a to za pfedpokladu, Ze:

a) smlouvy o dodavce téchto véci nebo poskytnuti pomoci zahrnuji
pfislusné zéruky ohledné koncového uzivatele; a ze

b) se Iran zavazal, Ze tyto v&ci nepouZije pro jaderné &innosti, jez by
mohly ohrozit nesifeni, nebo pro vyvoj nosict jadernych zbrani.

2. Opatreni podle ¢l. 1. odst. 1 pism. e) a €l. 1 odst. 3 se nepouziji,
pokud pfislusny organ v cClenském staté v jednotlivém piipadé predem
stanovi, ze tyto dodavky, prodej, pfevod nebo poskytnuti téchto véci
nebo pomoci jednoznaéné nepfispéje k vyvoji iranskych technologii na
podporu jadernych cinnosti Irdnu, jez by mohly ohrozit neSifeni, a k
vyvoji nosict jadernych zbrani, véetné pripadl, kdy jsou tyto véci nebo
pomoc uréeny k pomoci ve zdravotnictvi nebo k jinym humanitarnim
ucelim, a to za predpokladu, ze:

a) smlouvy o dodavce téchto véci nebo poskytnuti pomoci zahrnuji
prislusné zaruky ohledné koncového uzivatele; a ze

b) se Iran zavazal, ze tyto véci nepouzije pro jaderné Cinnosti, jez by
mohly ohrozit nesifeni, nebo pro vyvoj nosic¢li jadernych zbrani.

Prislusny clensky stat informuje ostatni ¢lenské staty o veskerych zamit-
nutych vyjimkach.

Clanek 3a

1.  Zakazuje se dovoz, nakup nebo pieprava iranské ropy a ropnych
produktui.

Unie pfijme opatfeni nezbytna k urceni piisluSnych véci, na které se ma
toto ustanoveni vztahovat.

2. Zakazuje se poskytovat pfimo ¢i nepfimo financni prostfedky nebo
finanéni pomoc, vcetné¢ financnich derivatd, a rovnéz pojisténi
a zajiSténi souvisejici s dovozem, nakupem nebo piepravou iranské
ropy a ropnych produktt.

Clanek 3b

1. Zakazuje se dovoz, nakup nebo pieprava iranskych petroche-
mickych produktd.

Unie pfijme opatfeni nezbytna k urceni piisluSnych véci, na které se ma
toto ustanoveni vztahovat.

2. Zakazuje se poskytovat pfimo ¢i nepfimo financni prostfedky nebo
finanéni pomoc a rovnéz pojisténi a zajisténi souvisejici s dovozem,
nakupem a piepravou iranskych petrochemickych produktd.
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Clének 3c

1.  Zéikazy podle ¢lanku 3a neni do dne 1. Cervence 2012 dotceno
plnéni smluv uzavfenych pifede dnem 23. ledna 2012 nebo doplitkovych
smluv nezbytnych pro plnéni uvedenych smluv, které budou uzavieny
a plnény nejpozdéji do dne 1. Cervence 2012.

2. Zékazy podle clanku 3a neni doteno plnéni zavazkl, které
vyplyvaji ze smluv uzavienych prede dnem 23. ledna 2012 nebo
z doplitkovych smluv nezbytnych pro plnéni takovych zévazkii, kde
jsou dodavky irdnské ropy ¢i ropnych produkti nebo vynosy
z takovych dodavek nahradou nezaplacenych pohledavek ze smluv
uzavienych pfede dnem 23. ledna 2012 osobam ¢i subjektim nacha-
zejicim se na Uzemi Clenskych statl nebo podléhajicim jejich
pravomoci, pokud uvedené smlouvy takovou ndhradu vyslovné stanovi.

Clanek 3d

1. Zékazy podle c¢lanku 3b neni do dne 1. kvétna 2012 dotéeno
plnéni smluv uzavienych prede dnem 23. ledna 2012 nebo doplikovych
smluv nezbytnych pro plnéni uvedenych smluv, které budou uzavieny
a plnény nejpozdéji do dne 1. kvétna 2012.

2. Zékazy podle c¢lanku 3b neni dotéeno plnéni zavazkl, které
vyplyvaji ze smluv uzavienych ptrede dnem 23. ledna 2012 nebo
z doplikovych smluv nezbytnych pro plnéni takovych zavazki, kde
jsou dodavky petrochemickych produkti nebo vynosy z dodavek
téchto produktd nahradou nezaplacenych pohledavek ze smluv
uzavienych pifede dnem 23. ledna 2012 osobam c¢i subjektim naché-
zejicim se na uzemi Clenskych stath nebo podléhajicim jejich
pravomoci, pokud uvedené smlouvy takovou nahradu vyslovné stanovi.

Clének 4

1.  Zakazuje se prodej, dodavky nebo pievod klicového vybaveni
a technologii pro nasledujici kli€ové obory odvétvi ropy a zemniho
plynu v Irdnu nebo pro irdnské ¢i Irdnem vlastnéné podniky pisobici
v téchto oborech mimo Wzemi Irdnu, které jsou provadény statnimi
ptislusniky ¢lenskych stath nebo z uzemi c¢lenskych stath, at jiz
z tohoto uzemi pochazeji ¢i nikoli, nebo za pouziti plavidel ¢i letadel
podléhajicich pravomoci ¢lenskych stati:

a) rafinace;

b) zkapalnény zemni plyn;
¢) pruzkum;

d) vyroba.

Unie pfijme opatfeni nezbytna k urceni pfislusnych véci, na které se ma
toto ustanoveni vztahovat.

2. Pro podniky v Iranu pasobici v kliovych oborech iranského
odvétvi ropy a zemniho plynu podle odstavce 1 nebo pro irdnské ¢i
Iranem vlastnéné podniky puisobici v téchto oborech mimo tzemi Iranu
se zakazuje poskytovat:

a) technickou pomoc nebo odbornou pfipravu a dalsi sluzby souvisejici
s klicovym vybavenim a technologiemi ve smyslu odstavce 1;
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b) finan¢ni prostfedky nebo finanéni pomoc za ucelem prodeje,
dodavek, pfevodu nebo vyvozu klicového vybaveni a technologii
ve smyslu odstavce 1 nebo za ucelem poskytnuti souvisejici
technické pomoci nebo odborné ptipravy.

3. Zakazuje se podilet se védomé nebo zamérné na cinnostech,
jejichz cilem nebo dusledkem je obchdzeni zakazii uvedenych
v odstavcich 1 a 2.

Clanek 4a

1. Zakazuje se prodej, dodavky nebo prevod klicového vybaveni
a technologii pro petrochemické odvétvi v Irdnu nebo pro irdnské ¢i
Iranem vlastnéné podniky pisobici v tomto odvétvi mimo tzemi Iranu,
které jsou provadény statnimi pfislusniky ¢lenskych statd nebo z tizemi
Clenskych stati nebo za pouziti plavidel ¢i letadel podléhajicich
pravomoci ¢lenskych statl, a to bez ohledu na to, zda vySe uvedené
polozky pochazeji z Gzemi CElenskych statd ¢i nikoli.

Unie pfijme opatfeni nezbytna k urceni piislusnych véci, na které se ma
toto ustanoveni vztahovat.

2. Podniklim v Iranu pilisobicim v irdnském petrochemickém odvétvi
nebo iranskym ¢i Irdnem vlastnénym podnikiim plsobicim v tomto
odvétvi mimo uzemi Iranu se zakazuje poskytovat:

a) technickou pomoc nebo odbornou pfipravu a dalsi sluzby souvisejici
s klicovym vybavenim a technologiemi ve smyslu odstavce 1;

b) finan¢ni prostfedky nebo finanéni pomoc za ucelem prodeje,
dodéavek, pfevodu nebo vyvozu klic¢ového vybaveni a technologii
ve smyslu odstavce 1 nebo za tuelem poskytnuti souvisejici
technické pomoci nebo odborné ptipravy.

3. Zakazuje se podilet se védomé nebo zamérné na cinnostech,
jejichz cilem nebo dusledkem je obchdzeni zakazii uvedenych
v odstavcich 1 a 2.

Cldnek 4b

1. Zékazem podle ¢l. 4 odst. 1 neni dotéeno plnéni zavazki
tykajicich se dodavek zbozi, které vyplyvaji ze smluv uzavienych
pfede dnem 26. Cervence 2010.

2. Zékazy podle ¢lanku 4 neni dotCeno plnéni zavazkl vyplyvajicich
ze smluv uzavienych pfede dnem 26. Cervence 2010 a tykajicich se
investic vynalozenych v Iranu do uvedeného dne podniky usazenymi
v Clenskych statech.

3. Zékazem podle ¢l. 4a odst. 1 neni dotleno plnéni zavazkl
tykajicich se dodavek zbozi, které vyplyvaji ze smluv uzavienych
pfede dnem 23. ledna 2012.

4. Zéikazy podle ¢lanku 4a neni dotceno plnéni zavazki vyply-
vajicich ze smluv uzavienych pfede dnem 23. ledna 2012 a tykajicich
se investic vynalozenych v Iranu pfed timto dnem podniky usazenymi
v Clenskych statech.
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Clének 4c

Zakazuje se piimy ¢i nepfimy prodej a nakup zlata, drahych kovi
a diamantd, jejich pfeprava ¢i zprostfedkovani obchodu s nimi ve
vztahu k iranské vIadg, jejim vefejnym organtim, podnikiim ¢i agen-
turdm, iranské centralni bance, jakoZ i osobam ¢i subjektlim jednajicim
jejich jménem ¢i na jejich pitkaz nebo subjektim jimi vlastnénym ci
ovladanym.

Unie pfijme opatfeni nezbytna k urceni piislusnych véci, na které se ma
toto ustanoveni vztahovat.

Cldnek 4d

Zakazuje se dodavani nové vytisténych ¢i vyrazenych nebo nevydanych
iranskych bankovek a minci iranské centralni bance ¢i v jeji prospéch.

OMEZENI FINANCOVANI NEKTERYCH PODNIKU

Clanek 5

Zakazuji se investice na uzemi podléhajicim pravomoci €lenskych statd
ze strany Irdnu, jeho statnich pfisluSnikd a podnikli registrovanych
v Irdnu nebo podléhajicich jeho pravomoci nebo osob ¢i subjekti,
které jednaji jejich jménem nebo na jejich piikaz, nebo subjekti,
které jsou jimi vlastnény nebo ovladany, do jakékoli podnikatelské
¢innosti souvisejici s t€zbou uranu a vyrobou ¢i pouzivanim jadernych
materiali a technologii, zejména obohacovani a pfepracovani uranu,
s ¢innostmi spojenymi s tézkou vodu nebo technologiemi souvisejicimi
s balistickymi raketami schopnymi nést jaderné zbran¢. Unie pfijme
opatfeni nezbytna k urCeni pfislusnych véci, na které se ma tento
¢lanek vztahovat.

Clének 6

Zakazuje se:

a) poskytovat jakékoli finanéni pijky nebo uvéry podnikim v franu,
které plsobi v oborech iranskych odvétvi ropy a zemniho plynu
uvedenych v ¢l. 4 odst. 1, nebo iranskym ¢i Irdnem vlastnénym
podnikiim pisobicim v téchto oborech mimo tUzemi Iranu;

b) nabyvat nebo zvySovat u¢ast v podnicich v Iranu, které pusobi
v oborech irdnského odvétvi ropy a zemniho plynu uvedenych
v €l. 4 odst. 1, nebo irdnskym ¢i Irdnem vlastnénym podnikiim
pusobicim v téchto oborech mimo Uzemi Irdnu, véetné uplného
nabyti téchto podnikti a nabyvani akcii a jinych ucastnickych
cennych papir(;

¢) ziizovat jakékoli spoleéné podniky s podniky v franu, které puisobi
v odvétvich ropy a zemniho plynu uvedenych v ¢l. 4 odst. 1, a s
jejich dcefinymi spole¢nostmi ¢i afilacemi pod jejich kontrolou.
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Cldanek 6a

Zakazuje se:

a) poskytovat jakékoli finanéni ptjéky nebo tvéry podnikiim v franu
piisobicim v irdnském petrochemickém priimyslu nebo irdnskym ¢i
Irdnem vlastnénym podnikiim plsobicim v tomto priimyslu mimo
Uzemi Iranu;

b) nabyvat nebo zvySovat ucast v podnicich v franu, které plsobi
v iranském petrochemickém primyslu nebo v iranskych ¢i Irdnem
vlastnénych podnicich piisobicich v tomto primyslu mimo tzemi
Iranu, véetné Gplného nabyti téchto podnikti a nabyvani akcii nebo
jinych ucastnickych cennych papiri;

¢) ziizovat jakékoli spoleéné podniky s podniky v franu, které puisobi
v iranském petrochemickém odvétvi a s jejich dcefinymi spolec-
nostmi ¢i afilacemi pod jejich kontrolou.

Clének 7

1.  Zékazy podle ¢l. 6 pism. a) a b):

i) neni doteno plnéni zavazkil vyplyvajicich ze smluv nebo dohod
uzavienych pfede dnem 26. cervence 2010;

ii) nebrani zvySeni ucasti, pokud toto zvySeni ucasti predstavuje
zavazek podle dohody uzaviené ptede dnem 26. cervence 2010.

2. Zékazy podle ¢l. 6a pism. a) a b):

i) neni dotéeno plnéni zavazki vyplyvajicich ze smluv nebo dohod
uzavienych piede dnem 23. ledna 2012;

ii) nebrani zvysSeni ucasti, pokud toto zvySeni ucasti predstavuje
zavazek podle dohody uzaviené prede dnem 23. ledna 2012.

OMEZENI FINANCNI PODPORY OBCHODU

Clének 8

1. Clenské staty zachovaji zdrzenlivost, pokud jde o pfijimani
novych kritkodobych zivazkli v oblasti vefejné a soukromé financni
podpory, pokud jde o obchod s Iranem, véetné udélovani vyvoznich
uvérd, zaruk nebo pojisténi jejich statnim pfislusnikim nebo
subjektim zapojenym do takového obchodu za ucelem sniZeni jejich
nesplacenych Castek, zejména s cilem ptedejit tomu, aby tato finan¢ni
podpora pfispivala k jadernym ¢innostem, jez by mohly ohrozit neSifeni,
nebo k vyvoji nosic¢li jadernych zbrani. Clenské staty dale nepfijmou
nové stiednédobé a dlouhodobé zavazky v oblasti vefejné a soukromé
finanéni podpory, pokud jde o obchod s Iranem.
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2. Odstavcem 1 nejsou dotéeny zavazky pfijaté pred vstupem tohoto
rozhodnuti v platnost.

3. Odstavec 1 se netyka obchodu zaméteného na potraviny, zeméd-
¢lstvi, zdravotnictvi nebo jiné humanitarni ucely.

KAPITOLA 2
FINANCNI SEKTOR

Clének 9

Clenské staty nepiijmou nové zavazky tykajici se grantd, finanéni
pomoci a zvyhodnénych pujcek iranské vlade, a to ani prostfednictvim
své ucasti v mezinarodnich financnich institucich, s vyjimkou humani-
tarnich a rozvojovych ucelt.

Cléanek 10

1. Ve vztahu k finanénim nebo jinym aktiviim ¢i zdrojiim, které by
mohly pfispét k jadernym cinnostem Irdnu potencialné ohrozujicim
nesiteni nebo k vyvoji nosi¢ll jadernych zbrani, a s cilem zabrénit
poskytovani financnich sluzeb nebo provadéni pfevodid na tzemi
Clenskych statl, pfes né nebo z né&j, nebo poskytovani finan¢nich
sluZzeb nebo provadéni prevodil, do nichz jsou zapojeni statni ptislusnici
Clenskych statd nebo subjekty zalozené podle jejich prava (véetné
pobocek v zahrani¢i) nebo osoby ¢i finanéni instituce nachdzejici se
na uzemi Clenskych stati, Clenské staty dikladné monitoruji veskeré
¢innosti finan¢nich instituci v rdmci své pravomoci, do nichZ jsou
zapojeny:

a) banky se sidlem v Iranu, zejména iranska centralni banka;

b) pobocky a dcefiné spole¢nosti podléhajici pravomoci ¢lenskych statd
a nalezejici bankam se sidlem v Iranu;

c) poboCky a dcefiné spolecnosti nepodléhajici pravomoci €lenskych
statli a nalezejici bankam se sidlem v Iranu;

d) finan¢ni subjekty, které nemaji sidlo v franu, ale jsou ovladany
osobami a subjekty se sidlem v Iranu.

2. Pro ucely odstavce 1 se vyzaduje, aby financni instituce v ramci
svych ¢innosti, do nichz jsou zapojeny banky a finanéni instituce
uvedené v odstavci 1,

a) nepretrzité a obezietné sledovaly operace na tctech, mimo jiné pros-
trednictvim svych programii hloubkové kontroly klienta a v ramci
svych zavazkli v oblasti boje proti prani penéz a financovani
terorismu;

b) vyzadovaly vyplnéni vSech informacnich kolonek platebnich ptikazi,
které se tykaji ptikazce a piijemce pfislusné transakce, a v pfipade
neposkytnuti té€chto informaci transakci odmitly;

c) po dobu péti let uchovavaly veskeré zaznamy o transakcich a na
pozadani je zpfistupnily vnitrostatnim organim;

d) pokud maji podezieni nebo se mohou divodné domnivat, Ze finan¢ni
prostiedky souviseji s financovanim $ifeni, neprodlené své podezieni
ozndmi Gtvaru finan¢niho zpravodajstvi nebo jinému pfislu§nému
organu uréenému dotéenym Clenskym statem. Utvar finan¢niho zpra-
vodajstvi nebo jiny pfislusny orgdn ma piimy ¢&i nepfimy piistup
k aktualnim informacim z finanéni a spravni oblasti a z oblasti
vymahani prava, které potiebuje k fadnému plnéni svych ukold,
véetn¢ analyz hlaseni o podezielych transakcich.
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3. Pievody finanénich prostfedki do franu a z Iranu se provadgji
takto:

a) pievody souvisejici s transakcemi, P C2 jez se tykaji potravin <,
zdravotni péce, zdravotnického vybaveni nebo jsou uréeny pro
humanitarnich ucely, se provad&ji bez predchoziho povoleni;
pokud se jedna o ¢astku vyssi nez 10 000 EUR, oznami se prevod
pfislusnému organu dotcenc¢ho clenského statu;

b) veskeré jiné pievody castek niz§ich nez 40 000 EUR se provadéji
bez predchoziho povoleni; pokud se jedna o ¢astku vyssi nez 10 000
EUR, oznami se pfevod pfislusnému organu dotceného cElenského
statu;

c) veskeré jiné prevody castek vysSich nez 40 000 EUR vyzaduji
ptedchozi povoleni pfisluSnym organem dotéeného ¢lenského statu.
Povoleni se povazuje za udélené, pokud pfislusny organ nevznese do
Ctyf tydnt namitku. Prislusny Clensky stat informuje ostatni ¢lenské
staty o vSech zamitnutych povolenich.

4. Rovnéz se vyzaduje, aby pobocky a dcefiné spolecnosti bank se
sidlem v Irdnu podléhajici pravomoci c¢lenskych stati informovaly
pfislusné organy clenského stitu, v némz jsou usazeny, o vSech
pfevodech finanénich prostiedkt, které provedly nebo obdrzely, a to
do péti pracovnich dnd po provedeni nebo obdrzeni ptislusného
pfevodu finanénich prostiedki.

V zavislosti na ujednanich o sdileni informaci pfislusné organy tyto
udaje po jejich oznameni neprodlené ptedaji dle potieby pftislusnym
organiim jinych clenskych statd, v nichz jsou usazeny strany ucastnici
se téchto transakci.

Cldnek 11

1. Zakazuje se zfizovani novych pobocek, dcefinych spole¢nosti
nebo zastoupeni irdnskych bank na tGzemi Clenskych statl a zfizovani
novych spole¢nych podnikli nebo nabyvani majetkové ucasti
v iranskych bankach nebo navazovani novych korespondencnich bank-
ovnich vztahl ze strany iranskych bank, vcetné iranské centralni banky,
pobocek a dcefinych spolecnosti a dalSich financ¢nich instituci
uvedenych v ¢l. 10 odst. 1 s bankami, které podléhaji pravomoci
Clenskych statll.

2. Finan¢nim institucim nachézejicim se na uzemi Clenskych statd
nebo podléhajicim pravomoci ¢lenskych statll se zakazuje, aby v Irdnu
ziizovaly zastoupeni nebo dcefiné spolecnosti nebo oteviraly bankovni
ucty.

Clanek 12

1. Zakazuje se poskytovani pojisténi a zajiSténi irdnské vlade,
subjektim registrovanym v Irdnu nebo podléhajicim pravomoci Iranu,
nebo osobam ¢i subjektdm, které jednaji jejich jménem nebo na jejich
pfikaz, nebo subjektim, které jsou témito osobami vlastnény nebo
ovladany, a to i nedovolenymi prostiedky.

2. Odstavec 1 se nepouzije na poskytovani zdravotniho a cestovniho
pojisténi fyzickym osobam.

3.  Zakazuje se védoma a imyslna ucast na ¢innostech, jejichz cilem
nebo disledkem je obchazeni zékazu uvedeného v odstavcei 1.
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Cléanek 13

Zakazuje se pifimy nebo nepifimy prodej, ndkup, zprostfedkovani
a pomoc pii emisi stitnich nebo pfisluSnymi vefejnymi organy
zarucenych dluhopisi  vydanych po vstupu tohoto rozhodnuti
v platnost ve vztahu k irdnské vlad¢, iranské centralni bance nebo
bankdm se sidlem v Iranu, nebo pobockdm a dcefinym spole¢nostem,
at’ jiz podléhaji pravomoci Clenskych stath ¢i nikoli a které nalezeji
bankam se sidlem v Irdnu, nebo finannim subjektiim, které nemaji
sidlo v Irdnu ani nepodléhaji pravomoci Clenskych stat, ale jsou
ovladany osobami a subjekty se sidlem v Irdnu, jakoz i osobam ¢i
subjektim, které jednaji jejich jménem nebo na jejich ptikaz, nebo
subjektim, které jsou t€mito osobami vlastnény nebo ovladany.

Clanek 14

Clenské staty vyzaduji, aby jejich statni piisludnici, osoby podléhajici
jejich pravomoci a podniky registrované na jejich izemi nebo podlé-
hajici jejich pravomoci zachoyavali obezietnost pii obchodni spolupréci
se subjekty registrovanymi v Iranu nebo podléhajicimi pravomoci Iranu,
vcetné prislusnikd islamskych revolucnich gard a spolecnosti IRISL, a s
osobami ¢i subjekty, které jednaji jejich jménem nebo na jejich ptikaz,
a se subjekty, které jsou témito osobami vlastnény nebo ovladany, a to
i nedovolenymi prostiedky, s cilem zajistit, Ze tato obchodni spoluprace
nebude prispivat k iranskym jadernym cinnostem potenciadlné ohro-
zujicim neSifeni nebo k vyvoji nosic¢l jadernych zbrani ¢i k poruSeni
rezoluci Rady bezpecnosti OSN &. 1737 (2006), 1747 (2007), 1803
(2008) nebo 1929 (2010).

KAPITOLA 3
ODVETVi DOPRAVY

Clanek 15

1. Clenské staty kontroluji prostiednictvim svych vnitrostatnich
organii a v souladu se svymi pravnimi predpisy a s mezinarodnim
pravem, zejména moiskym pravem a piisluSnymi mezinarodnimi
dohodami v oblasti civilniho letectvi, na svém uzemi, vc¢etné
namotnich pfistavi a letist, kazdy naklad pochazejici z Iranu
a sméfujici do n¢j, jestlize maji k dispozici informace, na jejichz
zéaklad¢ se lze divodné domnivat, ze naklad obsahuje véci, jejichz
dodavka, prodej, pfevod ¢i vyvoz jsou podle tohoto rozhodnuti
zakéazany.

2. Clenské staty mohou v souladu s mezinarodnim pravem, zejména
moiskym pravem, pozadovat, aby se souhlasem statu vlajky byla
provedena kontrola plavidel na volném mofi, jestlize maji k dispozici
informace, na jejichz zaklad¢ se 1ze divodné domnivat, ze naklad téchto
plavidel obsahuje véci, jejichz dodavka, prodej, ptevod ¢i vyvoz jsou
podle tohoto rozhodnuti zakazany.

3. Clenské staty v souladu se svymi vnitrostatnimi pravnimi piedpisy
spolupracuji pii kontrolach podle odstavce 2.

4. Letadla a plavidla piepravujici naklad do frdnu nebo z ngj
podléhaji pozadavku na poskytovani dodateénych informaci pied
pfijezdem a pied odjezdem ohledné veskerého =zbozi, které je
pfivazeno do ¢lenského statu nebo z néj vyvazeno.
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5.V ptipadech, kdy je provedena kontrola podle odstavct 1 a 2,
Clenské staty zajisti a odstrani (napfiklad zni¢enim, znehodnocenim,
uskladnénim nebo pfevozem do jiného statu, nez je stat piivodu nebo
uréeni) véci, jejichz dodavka, prodej, pfevoz ¢i vyvoz jsou zakazany
podle tohoto rozhodnuti v souladu s odstavcem 16 rezoluce Rady
bezpecnosti OSN ¢.1929 (2010). Toto =zajisténi a odstranéni se
provede na naklady dovozce, nebo pokud neni mozné ziskat uhradu
téchto vydaji od dovozce, muze byt ziskana v souladu
s vnitrostatnimi pravnimi predpisy od jakékoli jiné osoby nebo
subjektu, které jsou odpovédné za pokus o nezakonnou dodavku,
prodej, prevod ¢i vyvoz.

6. Je zakadzano, aby statni piislunici Clenskych statl poskytovali
plavidlim vlastnénym nebo najatym Irdnem, vcetné charterovych
plavidel, sluzby spojené se zdsobovanim nebo jiné sluzby, nebo aby
tyto sluzby byly poskytovany z Uzemi podléhajicich pravomoci
¢lenskych statll, jestlize maji k dispozici informace, na jejichz zakladé
se Ize diivodn¢ domnivat, ze tato plavidla vezou véci, jejichz dodavka,
prodej, pfevoz ¢i vyvoz jsou zakazany podle tohoto rozhodnuti, ledaze
je poskytnuti téchto sluzeb nezbytné pro humanitarni ucely, nebo dokud
néklad nebyl zkontrolovan a pfipadné zajiStén ¢i odstranén v souladu
s odstavci 1, 2 a 5.

Clének 16

Clenské staty sd&li vyboru veskeré dostupné informace o prevodech
¢innosti ndkladové divize spolenosti Iran Air nebo pievodech
plavidel, jejichz vlastnikem nebo provozovatelem je spole¢nost IRISL,
na jiné spolecnosti, jez mohly byt provedeny s cilem vyhnout se
sankcim podle ustanoveni rezoluci Rady bezpecnosti OSN ¢&. 1737
(2006), 1747 (2007), 1803 (2008) nebo 1929 (2010) nebo v rozporu
s témito rezolucemi, véetné pfejmenovani nebo preregistrovani letadel,
plavidel nebo lodi.

Clanek 17

Clenské staty piijmou prostiednictvim svych vnitrostatnich piisluinych
organ a v souladu s vnitrostatnimi pravnimi predpisy a s mezinarodnim
pravem, zejména s piislusSnymi mezinarodnimi dohodami v oblasti
civilniho letectvi, nezbytna opatfeni s cilem zabranit vS§em nakladnim
letim provozovanym iranskymi dopravci nebo pochazejicim z Iranu,
s vyjimkou letd kombinované osobni a nakladni dopravy, v pfistupu
na leti§t€¢ podléhajici jejich pravomoci.

Clanek 18

Je zakazano, aby statni pfislusnici ¢lenskych stati poskytovali iranskym
nakladnim letadlim a sluzby souvisejici s opravami a drzbou nebo aby
byly tyto sluzby poskytovany z tizemi ¢lenskych statl, jestlize doteny
stat ma k dispozici informace, na jejichz zakladé se lze divodné
domnivat, ze nékladni letadla ptevazeji véci, jejichz dodavka, prodej,
pfevoz ¢i vyvoz jsou zakazany podle tohoto rozhodnuti, ledaze je
poskytnuti téchto sluzeb nezbytné z humanitarnich ¢i bezpecnostnich
didvodi nebo dokud naklad nebyl zkontrolovan a piipadné zajistén ¢i
odstranén v souladu s ¢l. 15 odst. 1 a 5.



2010D0413 — CS — 23.04.2012 — 006.001 — 17

KAPITOLA 4
OMEZENI VSTUPU

Cléanek 19

1. Clenské staty ptijmou nezbytnd opatieni k zamezeni vstupu na své
uzemi nebo prijezdu pies né:

a) osobam uvedenym na seznamu Vv pfiloze rezoluce Rady bezpecnosti
OSN ¢. 1737 (2006) a dalsim osobam ur¢enym Radou bezpecnosti
nebo vyborem podle odstavce 10 rezoluce Rady bezpecnosti OSN
1737 ¢. (2006), jakoz i piislusnikiim isldmskych revolucnich gard
urCenym Radou bezpeCnosti nebo vyborem. Tyto osoby jsou
uvedeny v pfiloze I;

b) jinym osobam, které nejsou uvedeny v priloze I a které se podileji na
iranskych jadernych ¢innostech, jez by mohly ohrozit nesifeni, nebo
na vyvoji nosici jadernych zbrani nebo jsou s témito ¢innostmi
pfimo spojeny nebo je podporuji, i prostiednictvim potfizovani
zakéazanych véci, zbozi, vybaveni, materiall a technologii, nebo
osobam, které jednaji jejich jménem nebo na jejich piikaz, nebo
osobam, které napoméahaly ur¢enym osobam a subjektim vyhybat
se ustanovenim rezoluci Rady bezpecnosti OSN ¢. 1737 (20006),
1747 (2007), 1803 (2008) a 1929 (2010) nebo tohoto rozhodnuti,
jakoz 1 dalSim pfisluSnikim irdnskych revolucnich gard a osobam
jednajicim  jejich jménem nebo jménem spolecnosti IRISL,
uvedenym v pfiloze II;

¢) jinym osobam, které nejsou uvedeny v priloze 1 a které poskytuji
podporu iranské vladeé, a osobam, které jsou s nimi spojeny, jak jsou
uvedeny v piiloze II.

2. Zéakaz uvedeny v odstavci 1 se nepouzije na prijezd pies Uzemi
Clenskych statd pro uUcely Cinnosti pfimo souvisejicich s vécmi, které
jsou uvedeny v odst. 3 pism. b) bodech i) a ii) rezoluce Rady
bezpecnosti OSN ¢. 1737 (2006) a urCeny pro lehkovodni reaktory,
pokud byly zahajeny dfive nez v prosinci roku 2006.

3.  Odstavec 1 nezavazuje Clenské staty k tomu, aby svym statnim
prislusnikiim zamitly vstup na své uzemi.

4.  Odstavcem 1 nejsou dotCeny piipady, kdy je Clensky stat vazan
povinnosti podle mezindrodniho prava, konkrétné:

i) jako hostitelskd zemé& mezinarodni mezivladni organizace;

i) jako hostitelskd zemé mezinarodni konference svolané Organizaci
spojenych narodi nebo konané pod jeji zastitou;

iii) podle mnohostranné dohody o vysadach a imunitach;

iv) podle smlouvy o smiru z roku 1929 (Lateransky pakt) uzaviené
mezi Svatym stolcem (Vatikanskym meéstskym statem) a Italii.

5. Odstavec 4 se vztahuje rovnéz na piipady, kdy je Clensky stat
hostitelskou zemi Organizace pro bezpenost a  spoluprici
v Evropé (OBSE).

6. Rada musi byt fadné informovana o vSech piipadech, kdy c¢lensky
stat udéli vyjimku podle odstavce 4 nebo 5.
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7. Clenské staty mohou udélit vyjimky z opatfeni stanovenych
v odstavci 1, pokud je cesta odiivodnéna na zakladé:

i) naléhavé humanitarni potieby, vcetné nabozenské povinnosti,

i) nutnosti dosdhnout cilti rezoluci Rady bezpecnosti ¢. OSN 1737
(2006) a 1929 (2010), véetné piipadl, kdy se uplatni ¢lanek XV
statutu MAAE,

iii) Gcasti na mezivladnich setkanich, vcetné setkani podporovanych
Evropskou unii nebo téch, kdy je hostitelem clensky stat vykon-
avajici pfedsednictvi OBSE, je-li politicky dialog veden tak, Ze
pfimo podporuje demokracii, lidskd prava a pravni stat v Iranu.

8.  Clensky stat, ktery si preje udslit vyjimku podle odstavce 7, tuto
skutecnost pisemné oznami Rad€. Vyjimka se poklada za udélenou,
pokud jeden nebo vice Cleni Rady nevznese pisemné namitku do
dvou pracovnich dnti od obdrZeni oznameni o navrhované vyjimce.
Pokud jeden nebo vice ¢lend Rady vznese namitku, mize o udéleni
navrhované vyjimky rozhodnout Rada kvalifikovanou vétsinou.

9. Pokud clensky stat podle odstavet 4, 5 a 7 povoli osobam
uvedenym v priloze I nebo II vstup na své Uzemi nebo prijezd pies
né, je povoleni omezeno na ucel, pro ktery bylo udé€leno, a na osoby,
kterych se tyka.

10. 'V ptipad¢€ ud€leni vyjimky oznami clenské staty vyboru vstup
osob uvedenych v piiloze I na své izemi nebo jejich tranzit pies své
uzemi.

KAPITOLA 5

ZMRAZENi FINANCNICH PROSTROEDKﬁ A HOSPODARSKYCH
ZDROJU

Cléanek 20

1. Zmrazuji se veskeré finan¢ni prostfedky a hospodaiské zdroje
pfimo nebo nepiimo nélezejici, vlastnéné, drzené ¢i ovladané

a) osobami a subjekty uvedenymi v piiloze rezoluce Rady bezpecnosti
OSN ¢. 1737 (2006), dalsimi osobami a subjekty uréenymi Radou
bezpecnosti nebo vyborem podle odstavce 12 rezoluce Rady
bezpecnosti OSN 1737 (2006) a odstavce 7 rezoluce Rady
bezpecnosti OSN ¢. 1803 (2008), jakoz i osobami a subjekty
pusobicimi v ramci islamskych revolu¢nich gard a subjekty
spolecnosti IRISL uréenymi Radou bezpecnosti nebo vyborem,
pri¢emz tyto osoby nebo subjekty jsou uvedeny v pfiloze I,

b) osobami a subjekty, které nejsou uvedeny v piiloze I a které se
podileji na iranskych jadernych cinnostech, jez by mohly ohrozit
nesifeni, nebo na vyvoji nosicl jadernych zbrani nebo jsou
s témito Cinnostmi pfimo spojeny nebo je podporuji,
i prostfednictvim pofizovani zakazanych véci, zbozi, vybaveni,
materiali a technologii, nebo osobami ¢i subjekty, které jednaji
jejich jménem nebo na jejich piikaz, nebo subjekty, které jsou
témito osobami vlastnény nebo ovladany, a to i nedovolenymi pros-
ttedky, nebo osobami, které napomahaly urenym osobam ¢i
subjektim vyhybat se ustanovenim rezoluci Rady bezpec¢nosti OSN
¢. 1737 (2006), 1747 (2007), 1803 (2008) a 1929 (2010) nebo tohoto
rozhodnuti, jakoz i dalSimi pfislusniky a subjekty iranskych
revolucnich gard nebo spolecnosti IRISL a subjekty, které jsou
jimi vlastnény nebo ovladany, nebo osobami a subjekty, které
jednaji jejich jménem, uvedenymi v piiloze II,
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¢) jinymi osobami a subjekty, které nejsou uvedeny v piiloze I a které
poskytuji podporu iranské vlade, a osobami a subjekty, které jsou
s nimi spojeny, jak jsou uvedeny v priloze II.

2. Osobam ani subjektim uvedenym v odstavci 1 nebo v jejich
prospéch nesméji byt piimo ani neptimo zpfistupnény zadné financni
prostiedky ani hospodatské zdroje.

3. Vyjimku lze wucinit v piipadé finanénich prostiedkt
a hospodartskych zdroju, které jsou:

a) nezbytné pro uspokojeni zakladnich potfeb, vcetné¢ plateb za
potraviny, plateb ndjemného nebo splaceni hypoték, plateb za 1éky
a lékarskou péci, plateb dani, pojistného a poplatkli za vefejné
sluzbys;

b) urCeny vyluéné k thradé priméfenych poplatkii za odborné vykony
a nahradé vydaji vzniklych v souvislosti s poskytovanim pravnich
sluzeb;

¢) urCeny vyluéné¢ k thradé poplatki nebo nakladi, v souladu
s vnitrostatnim pravem, na bézné vedeni nebo sprdvu zmrazenych
finan¢nich prostfedkl a hospodaiskych zdroji,

za predpokladu, Ze dotfeny clensky stat oznamil vyboru svij tmysl
ptipadné povolit pfistup k témto finan¢nim prostfedkiim a hospodaiskym
zdrojlim a do péti pracovnich dnii od tohoto oznameni neobdrzel od vyboru
zamitavé rozhodnuti.

4.  Vyjimku lze rovnéz ucinit v pfipadé financnich prostfedkd
a hospodatskych zdroju, které jsou:

a) nezbytné pro uhradu mimofadnych vydaji, a to po oznameni
doty¢ného clenského statu vyboru a po schvaleni vyborem,

b) pfedmétem soudcovského, spravniho nebo rozhodc¢iho zastavniho
prava nebo rozhodnuti; v tomto piipadé mohou byt financni pros-
tredky a hospodaiské zdroje pouzity k uspokojeni pohledavek zajis-
ténych takovym zastavnim pradvem nebo byt pfedmétem vykonu
takového rozhodnuti, pokud zastavni pravo bylo zfizeno nebo
rozhodnuti vydéno pied dnem pfijeti rezoluce Rady bezpecnosti
OSN ¢.1737(2006) a neni ve prospéch osoby nebo subjektu
uvedenych v odstavei 1, a po ozndmeni vyboru ze strany
doty¢ného clenského statu,

¢) nezbytné pro ¢innosti pfimo souvisejici s vécmi uvedenymi v odst. 3
pism. b) bodech i) a ii) rezoluce Rady bezpe¢nosti OSN ¢. 1737
(2006) a uréenymi pro lehkovodni reaktory, pokud byly zahajeny
dtive nez v prosinci roku 2006.

4a.  Pokud jde o osoby a subjekty uvedené v ptiloze II, 1ze vyjimku
rovnéz ucinit v ptipad¢ financnich prostfedkt a hospodaiskych zdroju,
které jsou urcené k platbé na ucet diplomatické mise, konzularniho
ufadu nebo mezinarodni organizace pozivajici vysad podle mezina-
rodniho prava nebo k platbé z tohoto uctu, pokud maji byt tyto
platby pouzity pro sluzebni ucely diplomatické mise, konzularniho
ufadu nebo mezinarodni organizace.

5. Odstavec 2 se nevztahuje na pfipisovani na zmrazené Ucty:
a) urokt nebo jinych vynost z téchto uctl; nebo

b) plateb na zmrazené Gcty splatnych podle smluv, dohod nebo zavazka
uzavienych nebo vzniklych pfede dnem, ke kterému se na tyto ucty
zaCala vztahovat omezujici opatfeni,
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pokud se na tyto uroky, vynosy a platby nadale vztahuje odstavec 1.

6. Ustanoveni odstavce 1 nebrani urCenym osobam nebo subjektim
v provadéni plateb vyplyvajicich ze smlouvy, kterd byla uzaviena dfive,
nez byly tyto osoby nebo subjekty zatazeny na seznam, za predpokladu,
Ze piislusny clensky stat stanovil, Ze:

a) smlouva se netyka zadné zakazané véci, material, vybaveni, zboZi,
technologii, pomoci, odborné pfipravy, finanéni pomoci, investic,
zprostiedkovatelstvi nebo sluzeb uvedenych v ¢lanku 1;

b) platba neni pfimo nebo nepiimo obdrzena osobou nebo subjektem
podle odstavce 1;

a pokud pfislusny clensky stat oznamil vyboru tmysl takové platby
provést nebo je pfijmout nebo pfipadné povolit uvolnéni zmrazenych
finan¢nich prostiedkti nebo hospodarskych zdroju za timto ucelem, a to
deset dnii pred timto povolenim.

7.  Odstavce 1 a 2 se nevztahuji na pievody financnich prostiedkt
nebo hospodaiskych zdroju iranskou centralni bankou nebo jejim pros-
tfednictvim, obdrzenych a zmrazenych po dni jejiho ur€eni, nebo na
pfevody finan¢nich prostiedktt nebo hospodarskych zdroji iranské
centralni bance nebo jejim prostiednictvim, které byly provedeny po
dni jejiho urceni, pokud takové pievody souviseji s platbou neurcené
finan¢ni instituce uskute¢iovanou na zakladé konkrétni obchodni
smlouvy, urcil-li pfislusny ¢lensky stat po individuadlnim posouzeni, ze
tuto platbu pfimo ani nepfimo neobdrzi osoba nebo subjekt uvedeny
v odstavei 1.

8. Odstavec 1 se nevztahuje na pfevody zmrazenych finan¢nich pros-
tiedki nebo hospodaiskych zdroji iranskou centralni bankou nebo jejim
prostiednictvim, pokud je tc¢elem téchto prevodii poskytnout finanénim
institucim podléhajicim pravomoci ¢lenskych statd likviditu na finan-
covani obchodu a pokud pfislusny ¢lensky stat ptevod schvalil.

9. Odstavcem 2 nejsou dotCeny platby irdnské centralni bance
souvisejici s plnénim smluv v souladu s ¢lanky 3c nebo 3d.

10.  Odstavec 1 nebrani Bank Tejarat, uvedené na seznamu v pfiloze
II, aby po dobu dvou mésici ode dne svého urceni provadéla platby
s vyuzitim finan¢nich prostfedkd nebo hospodatskych zdroju, které byly
obdrzeny a zmrazeny po dni jejiho urceni, pokud jsou tyto platby
uskuteciiovany na zakladé konkrétni obchodni smlouvy a pokud
pfislusny ¢lensky stat po individualnim posouzeni urcil, Ze tuto platbu
piimo ani nepfimo neobdrzi osoba nebo subjekt uvedeny v odstavci 1.

11.  Odstavci 7, 8, 9 a 10 nejsou doteny odstavce 3, 4, 4a, 5 a 6
tohoto ¢lanku a ¢l. 10 odst. 3.

12.  Aniz jsou dotCeny vyjimky stanovené v tomto clanku, je
zakazano poskytovat osobam a subjektim uvedenym v odstavci 1
specializované sluzby predavani udaji o financnich transakcich, které
jsou vyuzivany k vymeéné financ¢nich tdaja.

KAPITOLA 6
DALSI OMEZUJIiCi OPATRENI

Clanek 21

Clenské staty piijmou v souladu se svymi vnitrostatnimi pravnimi
predpisy nezbytnd opatfeni za ucelem zabranéni specializované vyuce
nebo odborné piipravé iranskych statnich ptislusnikd na svych tzemich
nebo ze strany svych statnich pfislusnikd v oborech, které by pftispély
k iranskym jadernym ¢innostem, jez by mohly ohrozit neSifeni, a k
vyvoji nosic¢t jadernych zbrani.
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KAPITOLA 7
OBECNA A ZAVERECNA USTANOVENI]

Clanek 22

Osobdm nebo subjektim uvedenym v pfilohach I a II ani jakékoli jiné
osob¢ nebo subjektu v Iranu, vcetné iranské vlady, ani jakékoli osobé
nebo subjektu, ktera vznese narok prostfednictvim této osoby nebo
subjektu nebo v jeji ¢i jeho prospéch, se nepfiznaji zadné naroky,
a to ani kompenzace nebo jiny narok tohoto druhu, jako je narok na
zapoCteni pohledavek nebo narok v ramci zaruky v souvislosti
s jakoukoli smlouvou nebo transakci, jejiz plnéni bylo piimo ¢&i
nepiimo, zcela ¢i Casteéné dotCeno z divodu opatfeni, o nichz bylo
rozhodnuto podle rezoluci Rady bezpecnosti OSN ¢&. 1737 (2006),
1747 (2007), 1803 (2008) nebo 1929 (2010), vcetn& opatieni
Evropské unie nebo kteréhokoli ¢lenského statu k provedeni prislusnych
rozhodnuti Rady bezpec¢nosti OSN nebo opatieni stanovenych timto
rozhodnutim nebo v souladu nebo spojitosti s nimi.

Cldnek 23

1. Rada provede zmény pfilohy I na zakladé rozhodnuti pfijatych
Radou bezpecnosti OSN nebo vyborem.

2. Rada jednomysIné na navrh ¢lenskych stati nebo vysokého pted-
stavitele Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku stanovi
seznam Vv piiloze II a pfijima jeho zmény.

Clének 24

1. Pokud Rada bezpecnosti OSN nebo vybor zafadi na seznam
ur¢itou osobu nebo subjekt, Rada tuto osobu nebo subjekt zahrne do
ptilohy I.

2. Rozhodne-li Rada, Ze se na osobu nebo subjekt vztahuji opatieni
podle ¢l. 19. odst. 1 pism. b) a ¢) a ¢l. 20 odst. 1 pism. b) a c), zméni
odpovidajicim zptsobem ptilohu II.

3. Rada sdéli své rozhodnuti osobé nebo subjektu uvedenym
v odstavcich 1 a 2, vcetné duvodu zafazeni na seznam, a to bud’
pfimo, je-li zndma jejich adresa, nebo zvefejnénim oznameni, ¢imz
jim umozni se k této zalezitosti vyjadrit.

4. Jsou-li pfedlozeny ptipominky nebo nové podstatné diikkazy, Rada
své rozhodnuti ptrezkouma a dotéenou osobu nebo subjekt o této
skutecnosti informuje.

Clanek 25

1.  V piiloze I a II jsou uvedeny divody pro zatazeni uvedenych osob
a subjektll na seznam, jak je stanovila Rada bezpecnosti OSN nebo
vybor s ohledem na pfilohu I.
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2.V ptiloze I a II jsou rovnéZ, jsou-li k dispozici, uvedeny informace
nezbytné k identifikaci dotéenych osob nebo subjektl, poskytnuté
Radou bezpecnosti OSN nebo vyborem s ohledem na pfilohu I.
Pokud jde o osoby, mohou tyto informace zahrnovat jména, vcetné
prezdivek, datum a misto narozeni, statni pfislusnost, Cislo pasu
a Cislo prikazu totoznosti, pohlavi, adresu, je-li znama, a funkci nebo
povolani. Pokud jde o subjekty, tyto informace mohou zahrnovat nazev,
misto a datum registrace, registracni Cislo a misto podnikani. V pfiloze
I a II je rovnéz uvedeno datum urceni osoby ¢i subjektu.

Clanek 26

1. Toto rozhodnuti se odpovidajicim zptisobem prezkouma, zméni
nebo zrusi, zejména s ohledem na pfislusnd rozhodnuti Rady
bezpecnosti OSN.

2. Opatfeni tykajici se zdkazu dovozu, ndkupu nebo pfepravy iranské
ropy a ropnych produkti podle ¢lanku 3a budou pfezkoumana
nejpozdéji do 1. kvétna 2012, a to zejména s ohledem na dostupnost
a finan¢ni podminky doddvek ropy a ropnych produktl vypro-
dukovanych v jinych zemich nez v Iranu, s cilem zajistit kontinuitu
dodavek energie v Clenskych statech.

3. Opatieni uvedend v ¢l. 19 odst. 1 pism. b) a ¢) a v ¢l. 20 odst. 1
pism. b) a c¢) se pfezkoumavaji pravidelné, a to alesponn kazdych 12
meésicl. Tato opatfeni pro dotycné osoby a subjekty piestdvaji platit,
pokud Rada postupem podle ¢lanku 24 rozhodne, Ze jiZ nejsou splnény
podminky pro jejich pouZiti.

4. Opatieni uvedend v €l. 19 odst. 1 pism. b) se pozastavuji v ptipadé
pana Aliho Akbara Salehiho.

Clének 27

Spolecny postoj 2007/140/SZBP se zrusuje.

Cléanek 28

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.
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PRILOHA 1

Seznam osob uvedenych v ¢€l. 19 odst. 1 pism. a) a osob a subjekti

uvedenych v €l. 20 odst. 1 pism. a)

A. Osoby a subjekty zapojené do ¢innosti souvisejicich s jadernymi nebo
balistickymi raketami

Fyzické osoby

D

2)

3)

4

5)

6)

7

8)

9

10)

11)

12)

13)

Fereidoun Abbasi-Davani. Dalsi informace: vedouci védecky pracovnik
Ministerstva obrany a logistiky ozbrojenych sil (MODAFL) s vazbami
na Institut aplikované fyziky. Uzce spolupracuje s Mohsenem
Fakhrizadeh-Mahabadim.

Datum urc¢eni Organizaci spojenych narodti: 24.3.2007.

Dawood Agha-Jani. Funkce: feditel pilotniho zadvodu na obohacovani
paliva (PFEP) v Natanzu. Dalsi informace: osoba podilejici se na
iranském jaderném programu.

Datum urc¢eni Organizaci spojenych narodi: 23.12.2006.

Ali  Akbar Ahmadian. Hodnost: viceadmiral. Funkce: nacelnik
spoleéného $tabu islamskych revoluénich gard.

Datum urceni Organizaci spojenych naroda: 24.3.2007.

Amir Moayyed Alai. Dalsi informace: podili se na fizeni montaze
a konstrukci odstredivek.

Datum urceni Evropskou unii: 24.4.2007; (Organizaci spojenych
narodd: 3.3.2008).

Behman Asgarpour. Funkce: vedouci provozu (Arak). Dalsi informace:
osoba podilejici se na irdnském jaderném programu.

Datum urceni Organizaci spojenych narodti: 23.12.2006.

Mohammad Fedai Ashiani. Dal§i informace: podili se na vyrobé
uranyltrikarbonatu amonného (,,AUC*) a na fizeni komplexu na oboha-
covani uranu v Natanzu.

Datum uréeni Evropskou unii: 24.4.2007; (Organizaci spojenych
narodd: 3.3.2008).

Abbas Rezaee Ashtiani. Dal§i informace: vyss$i tfednik tfadu pro
zalezitosti souvisejici s prizkumem a téZbou Iranské organizace pro
atomovou energii (AEOI).

Datum urceni Organizaci spojenych narodi: 3.3.2008.

Bahmanyar Morteza Bahmanyar. Funkce: vedouci finan¢niho
a rozpoCtového oddéleni v Organizaci leteckého primyslu (AIO).
Dalsi informace: osoba podilejici se na iranském programu balistickych
raket.

Datum urceni Organizaci spojenych naroda: 23.12.2006.

Haleh Bakhtiar. Dalsi informace: podili se na vyrobé hoiciku
o koncentraci 99,9 %.

Datum ur¢eni Evropskou unii: 24.4.2007; (Organizaci spojenych
narodd: 3.3.2008).

Morteza Behzad. Dalsi informace: podili se na vyrob&é komponentd pro
odstfedivky.

Datum urceni Evropskou unii: 24.4.2007; (Organizaci spojenych
narodd: 3.3.2008).

Ahmad Vahid Dastjerdi. Funkce: pfedseda Organizace leteckého
prumyslu (AIO). Dalsi informace: osoba podilejici se na iranském
programu balistickych raket.

Datum urceni Organizaci spojenych naroda: 23.12.2006.

Ahmad Derakhshandeh. Funkce: pfedseda predstavenstva a vykonny
tfeditel banky Sepah.

Datum urceni Organizaci spojenych narodti: 24.3.2007.

Mohammad Eslami. Titul: dr. Dal3i informace: feditel Ustavu pro vzdé-
lavani a vyzkum v obranném primyslu (Defence Industries Training
and Research Institute).

Datum urceni Organizaci spojenych narodi: 3.3.2008.
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14)

15)

16)

17)

18)

19)

20)

21)

22)

23)

24)

25)

26)

27)

Reza-Gholi  Esmaeli.  Funkce:  vedouci  oddéleni  obchodu
a mezinarodnich zalezitosti Organizace leteckého primyslu (AIO).
Dalsi informace: osoba podilejici se na iranském programu balistickych
raket.

Datum urceni Organizaci spojenych naroda: 23.12.2006.

Mohsen Fakhrizadeh-Mahabadi. Dalsi informace: pfedni védecky
pracovnik  Ministerstva  obrany a  logistiky = ozbrojenych
sil (MODAFL) a byvaly feditel stiediska pro fyzikalni vyzkum
(Physics Research Centre, PHRC).

Datum urceni Organizaci spojenych naroda: 24.3.2007.

Mohammad Hejazi. Hodnost: brigadni general. Funkce: velitel milici
Basidz.

Datum urceni Organizaci spojenych naroda: 24.3.2007.
Mohsen Hojati. Funkce: feditel skupiny Fajr Industrial Group.
Datum urceni Organizaci spojenych naroda: 24.3.2007.

Seyyed Hussein Hosseini. Dal§i informace: pracovnik Iranské
organizace pro atomovou energii (AEOI) podilejici se na projektu
vyzkumného tézkovodniho reaktoru v Araku.

Datum urceni Evropskou unii: 24.4.2007; (Organizaci spojenych
narodd: 3.3.2008).

M. Javad Karimi Sabet. Dalsi informace: feditel spolecnosti Novin
Energy Company, ktera je uvedena v rezoluci 1747 (2007).

Datum urceni Evropskou unii: 24.4.2007; (Organizaci spojenych
narodt: 3.3.2008).

Mehrdada Akhlaghi Ketabachi. Funkce: feditel skupiny Shahid Bagheri
Industrial Group (SBIG).

Datum urceni Organizaci spojenych naroda: 24.3.2007.

Ali Hajinia Leilabadi. Funkce: generalni feditel spolecnosti Mesbah
Energy Company. Dalsi informace: osoba podilejici se na iranském
jaderném programu.

Datum urceni Organizaci spojenych naroda: 23.12.2006.

Naser Maleki. Funkce: feditel skupiny Shahid Hemmat Industrial
Group (SHIG). Dalsi informace: Naser Maleki je téz ufednikem
MODAFL, ktery dohlizi na program balistickych raket Sahdb-3.
Sahab-3 je balistickd raketa dlouhého doletu, kterou fran
v soucasnosti disponuje.

Datum urc¢eni Organizaci spojenych narodti: 24.3.2007.

Hamid-Reza Mohajerani. Dalsi informace: podili se na fizeni vyroby
v zafizeni na pfeménu uranu (UCF) v Isfahanu.

Datum urceni Evropskou unii: 24.4.2007; (Organizaci spojenych
narodi: 3.3.2008).

Jafar Mohammadi. Funkce: technicky poradce franské organizace pro
atomovou energii (AEOI) (povéfeny fizenim vyroby ventild do
odstfedivek). Dalsi informace: osoba podilejici se na iranském
jaderném programu.

Datum ureni Organizaci spojenych narodi: 23.12.2006.

Ehsan Monajemi. Funkce: vedouci stavebniho projektu v Natanzu.
Dalsi informace: osoba podilejici se na iranském jaderném programu.

Datum urceni Organizaci spojenych narodti: 23.12.2006.

Mohammad Reza Naqdi. Hodnost: brigadni general. Dalsi informace:
byvaly zastupce velitele ozbrojenych sil generalniho $tabu pro logistiku
a pramyslovy vyzkum / feditel statniho protipaserackého ustfedi,
podilel se na snahach obejit sankce ulozené rezolucemi Rady
bezpednosti OSN 1737 (2006) a 1747 (2007).

Datum urceni Organizaci spojenych narodi: 3.3.2008.

Houshang Nobari. Dalsi informace: podili se na fizeni komplexu na
obohacovani uranu v Natanzu.

Datum uréeni Evropskou unii: 24.4.2007; (Organizaci spojenych
narodd: 3.3.2008).
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28)

29)

30)

31)

32)

33)

34)

35)

36)

37)

38)

39)

40)

41)

Mohammad Mehdi Nejad Nouri. Hodnost: generalporuéik. Funkce:
rektor Univerzity obranné technologie Maleka Astara. Dalsi informace:
katedra chemie Univerzity obranné technologie Maleka AsStara je
pfidruzena k ministerstvu obrany a logistiky ozbrojenych
sil (MODALF) a provadi pokusy s beryliem. Osoba podilejici se na
iranském jaderném programu.

Datum urceni Organizaci spojenych naroda: 23.12.2006.

Mohammad Qannadi. Funkce: mistopfedseda pro vyzkum a vyvoj
Iranské organizace pro atomovou energii (AEOI). Dalsi informace:
osoba podilejici se na iranském jaderném programu.

Datum urceni Organizaci spojenych naroda: 23.12.2006.

Amir Rahimi. Funkce: feditel stiediska pro jaderny vyzkum a vyrobu
jaderného paliva (Nuclear Fuel Research and Production Center)
v Isfahanu. Dalsi informace: toto stfedisko je soucasti spole¢nosti pro
vyrobu a ziskavani jaderného paliva (Nuclear Fuel Production and
Procurement Company) spadajici pod Iranskou organizaci pro
atomovou energii, kterd se podili na c¢innostech souvisejicich
s obohacovanim uranu.

Datum urceni Organizaci spojenych naroda: 24.3.2007.

Javad Rahiqi. Funkce: vedouci stiediska pro jadernou technologii
(Nuclear Technology Center) v Isfahanu spadajiciho pod Iranskou
organizaci pro atomovou energii (AEOI) (doplikové informace:
narozen 24. dubna 1954 v Mashadu).

Datum uréeni Organizaci spojenych narodi: 9.6.2010; (Evropskou unii:
24.4.2007).

Abbas Rashidi. Dalsi informace: podili se na Cinnostech spojenych
s obohacovanim uranu v Natanzu.

Datum urceni Evropskou unii: 24.4.2007; (Organizaci spojenych
narodt: 3.3.2008).

Morteza Rezaie. Hodnost: brigadni general. Funkce: zéstupce velitele
islamskych revolucnich gard.

Datum urceni Organizaci spojenych naroda: 24.3.2007.

Morteza Safari. Hodnost: kontradmiral. Funkce: velitel namofnictva
islamskych revolucnich gard.

Datum urceni Organizaci spojenych naroda: 24.3.2007.

Yahya Rahim Safavi. Hodnost: generalmajor. Funkce: velitel
islamskych revolucnich gard (Pasdaran). Dalsi informace: osoba
podilejici se na irdnském jaderném programu a programu balistickych
raket.

Datum urceni Organizaci spojenych naroda: 23.12.2006.

Seyed Jaber Safdari. Dalsi informace: feditel zafizeni na obohacovani
uranu v Natanzu.

Datum urc¢eni Organizaci spojenych narodti: 24.3.2007.

Hosein Salimi. Hodnost: general. Funkce: velitel vzduSnych sil
islamskych revoluénich gard (Pasdaran). Dalsi informace: osoba
podilejici se na irdnském programu balistickych raket.

Datum urc¢eni Organizaci spojenych narodi: 23.12.2006.

Qasem Soleimani. Hodnost: brigadni general. Funkce: velitel brigad
al-Kuds.

Datum urceni Organizaci spojenych narodti: 24.3.2007.

Ghasem Soleymani. Dal§i informace: feditel tézebniho provozu
v uranovém dole Saghand.

Datum urceni Organizaci spojenych narodi: 3.3.2008.

Mohammad Reza Zahedi. Hodnost: brigadni general. Funkce: velitel
pozemnich sil islamskych revoluénich gard.

Datum urceni Organizaci spojenych naroda: 24.3.2007.

General Zolgadr. Funkce: naméstek ministra vnitra pro bezpec¢nostni
otazky, duastojnik islamskych revolu¢nich gard.

Datum urceni Organizaci spojenych naroda: 24.3.2007.
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Subjekty

9]

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

Abzar Boresh Kaveh Co. (t¢z BK Co.). Dalsi informace: podili se na
vyrobé komponentt pro odstredivky.

Datum urceni Organizaci spojenych narodut: 3.3.2008.

Amin Industrial Complex: subjekt Amin Industrial Complex poptaval
teplotni regulatory, které mohou byt vyuzity v jaderném vyzkumu a v
provoznich/vyrobnich zafizenich. Amin Industrial Complex je vlastnén
nebo ovladan Organizaci obranného primyslu (DIO) nebo jedna
jménem této organizace, kterd je uvedena v rezoluci 1737 (2006).

Adresa: P.O. Box 91735-549, Mashad, Iran; Amin Industrial Estate,
Khalage Rd., Seyedi District, Mashad, Iran; Kaveh Complex, Khalaj
Rd., Seyedi St., Mashad, Iran.

Dalsi nazev: Amin Industrial Compound and Amin Industrial
Company.

Datum urceni Organizaci spojenych narodi: 9.6.2010.

Ammunition and Metallurgy Industries Group (f#6Z a) AMIG, b)
Ammunition Industries Group). Dalsi informace: a) AMIG ovlada
subjekt 7th of Tir; b) samotnou AMIG vlastni a ovlada Organizace
obranného prumyslu (DIO).

Datum urceni Organizaci spojenych naroda: 24.3.2007.

Armament Industries  Group: skupina Armament Industries
Group (AIG) vyrabi rizné typy ru¢nich palnych a lehkych zbrani
véetné zbrani stiedni a velké raze a souvisejicich technologii
a zajiStuje jejich servis. VétSinu Cinnosti v souvislosti s nakupem
provadi AIG prostiednictvim subjektu Hadid Industries Complex.

Adresa: Sepah Islam Road, Karaj Special Road Km 10, Iran; Pasdaran
Ave., P.O. Box 19585/777, Tehran, Iran.

Datum uréeni Evropskou unii: 24.4.2007; (Organizaci spojenych
narodid: 9.6.2010).

franskd organizace pro atomovou energii (AEOI). Dalsi informace:
podili se na iranském jaderném programu.

Datum urceni Organizaci spojenych naroda: 23.12.2006.

Banka Sepah a banka Sepah International. Dalsi informace: banka
Sepah podporuje Organizaci leteckého pramyslu (AIO) a jeji
podiizené subjekty, véetné pramyslovych skupin Shahid Hemmat
Industrial Group (SHIG) a Shahid Bagheri Industrial Group (SBIG).

Datum urceni Organizaci spojenych naroda: 24.3.2007.

Spolecnosti Barzagani Tejarat Tavanmad Saccal. Dalsi informace: a)
dcetind spolecnost firem Saccal System, b) tato spolecnost se pokousela
koupit citlivé zbozi pro subjekt uvedeny v rezoluci 1737 (2006).

Datum urceni Organizaci spojenych narodi: 3.3.2008.

Cruise Missile Industry Group (#6Z Naval Defence Missile Industry
Group).

Datum urc¢eni Organizaci spojenych narodti: 24.3.2007.

Organizace obranného primyslu (DIO). Dalsi informace: a) zastieSujici
subjekt fizeny ministerstvem obrany a logistiky ozbrojenych
sil (MODAFL), jehoz nékteré podfizené subjekty se podileji na
programu vyroby komponentd pro odstiedivky a na raketovém
programu, b) podili se na iranském jaderném programu.

Datum urceni Organizaci spojenych naroda: 23.12.2006.
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10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)

19)

20)

Defense Technology and Science Research Center: Vyzkumné
stiedisko obranné technologie a védy (DTSRC) je vlastnéno nebo
ovladano  ministerstvem  obrany a  logistiky  ozbrojenych
sil (MODAFL) nebo jedna jménem tohoto ministerstva, které dohlizi
na iransky vyzkum a vyvoj, vyrobu, udrzbu, vyvoz a nakup v oblasti
obrany.

Adresa: Pasdaran Ave, PO Box 19585/777, Tehran, Iran.

Datum urceni Evropskou unii: 24.4.2007; (Organizaci spojenych
narodd: 9.6.2010).

Doostan International Company: Spole¢nost Doostan International
Company (DICO) dodava soucasti pro irdnsky program balistickych
raket.

Datum urceni Organizaci spojenych narodi: 9.6.2010.

Electro Sanam Company (#6Z a) E. S. Co., b) E. X. Co.). Dalsi
informace: kryci spolenost Organizace leteckého pramyslu (AIO),
podili se na programu balistickych raket.

Datum urceni Organizaci spojenych narodti: 3.3.2008.

Esfahan Nuclear Fuel Research and Production Centre (NFRPC)
(Stfedisko pro vyzkum a vyrobu jaderného paliva v Isfahanu)
a Esfahan Nuclear Technology Centre (ENTC) (Stfedisko pro
jadernou technologii v Isfahanu). Dalsi informace: jsou soucasti
spolecnosti pro vyrobu a ziskavani jaderného paliva (Nuclear Fuel
Production and Procurement Company) spadajici pod Iranskou
organizaci pro atomovou energii (AEOI).

Datum urceni Organizaci spojenych naroda: 24.3.2007.

Ettehad Technical Group. Dalsi informace: kryci spolecnost Organizace
leteckého primyslu (AIO), podili se na programu balistickych raket.

Datum urceni Organizaci spojenych narodi: 3.3.2008.

Fajr Industrial Group. Dalsi informace: a) diive Instrumentation Factory
Plant; b) subjekt podfizeny Organizaci leteckého primyslu (AIO); c)
podili se na iranském programu balistickych raket.

Datum urceni Organizaci spojenych naroda: 23.12.2006.

Farasakht Industries: Spole¢nost Farasakht Industries je vlastnéna nebo
ovladana spoleénosti Iran Aircraft Manufacturing Company nebo jedna
jménem této spolecnosti, ktera je sama vlastnéna nebo ovladana minis-
terstvem obrany a logistiky ozbrojenych sil (MODAFL).

Adresa: P.O. Box 83145-311, Kilometer 28, Esfahan-Tehran Freeway,
Shahin Shahr, Esfahan, Iran.

Datum urceni Organizaci spojenych narodi: 9.6.2010.

Farayand Technique. Dalsi informace: a) podili se na iranském
jaderném programu (program odstfedivek); b) uvedena ve zpravach
MAAE.

Datum urceni Organizaci spojenych naroda: 23.12.2006.

First East Export Bank, P.L.C.: Banka First East Export Bank, PLC je
vlastnéna nebo ovladana bankou Mellat nebo jedna jménem této banky.
V poslednich sedmi letech banka Mellat zprostfedkovala pro iranské
subjekty pulsobici v jaderném, raketovém a obranném pramyslu
transakce v fadu stovek milionti dolard.

Adresa: Unit Level 10 (B1), Main Office Tower, Financial Park
Labuan, Jalan Merdeka, 87000 WP Labuan, Malaysia; Obchodni regis-
traéni ¢islo LLO6889 (Malajsie).

Datum urceni Organizaci spojenych narodi: 9.6.2010.

Industrial Factories of Precision (IFP) Machinery (zéz Instrumentation
Factories Plant). Dalsi informace: vyuzita Organizaci leteckého
prumyslu (AIO) pii nékolika pokusech o ziskéani technologii.

Datum urceni Organizaci spojenych naroduti: 3.3.2008.

Jabber Ibn Hayan. Dalsi informace: laboratot franské organizace pro
atomovou energii (AEOI) podilejici se na cinnostech souvisejicich
s palivovym cyklem.

Datum uréeni Organizaci spojenych narodi: 3.3.2008; (Evropskou unii:
24.4.2007).
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21)

22)

23)

24)

25)

26)

27)

28)

29)

30)

31)

Joza Industrial Co. Dalsi informace: kryci spole¢nost Organizace
leteckého primyslu (AIO), podili se na programu balistickych raket.

Datum urceni Organizaci spojenych narodi: 3.3.2008.

Kala-Electric (téz Kalaye Electric). Dalsi informace: a) dodavatel
pilotniho zdvodu na obohacovéni paliva (PFEP) v Natanzu, b) podili
se na iranském jaderném programu.

Datum urceni Organizaci spojenych narodd: 23.12.2006.

Stfedisko pro jaderny vyzkum v Karadzi (Karaj Nuclear Research
Centre). Dalsi informace: soucast vyzkumné divize AEOIL.

Datum urceni Organizaci spojenych naroda: 24.3.2007.

Kaveh Cutting Tools Company: Spole¢nost Kaveh Cutting Tools
Company je vlastnéna nebo ovladana Organizaci obranného
pramyslu (DIO) nebo jedna jménem této organizace.

Adresa: 3rd Km of Khalaj Road, Seyyedi Street, Mashad 91638, Iran;
Km 4 of Khalaj Road, End of Seyedi Street, Mashad, Iran; P.O. Box
91735-549, Mashad, Iran; Khalaj Rd., End of Seyyedi Alley, Mashad,
Iran; Mogan St., Pasdaran St., Pasdaran Cross Rd., Tehran, Iran.

Datum urceni Organizaci spojenych narodi: 9.6.2010.

Kavoshyar Company. Dal3i informace: dcefina spole¢nost [ranské
organizace pro atomovou energii (AEOI).

Datum urceni Organizaci spojenych naroda: 24.3.2007.

Khorasan Metallurgy Industries. Dalsi informace: a) dcefina spolec¢nost
skupiny Ammunition Industries Group (AMIG), kterou kontroluje
Organizace obranného primyslu (DIO), b) podili se na vyrobé
komponentt pro odstfedivky.

Datum urceni Organizaci spojenych narodi: 3.3.2008.

M. Babaie Industries: Spolecnost M. Babaie Industries je podfizena
skupin¢ Shahid Ahmad Kazemi Industries Group (dfive Air Defense
Missile Industries Group) spadajici pod iranskou Organizaci leteckého
prumyslu (AIO). AIO ovlada subjekty Shahid Hemmat Industrial
Group (SHIG) a Shahid Bakeri Industrial Group (SBIG), které se oba
ucastni raketového programu a byly uvedeny v rezoluci 1737 (2006).

Adresa: P.O. Box 16535-76, Tehran, 16548, Iran.
Datum urceni Organizaci spojenych narodi: 9.6.2010.

Univerzita Maleka AsStara: subjekt podiizeny Vyzkumnému stfedisku
obranné technologie a veédy (Defense Technology and Science
Research Center, DTSRC) v ramci ministerstva obrany a logistiky
ozbrojenych sil (MODAFL). Patii sem vyzkumné tymy dfive
spadajici pod stfedisko pro fyzikalni vyzkum (Physics Research
Centre, PHRC). Inspektorim MAAE, ktefi se pokouseli objasnit
dosud nepotvrzenou domnénku o vojenském rozméru iranského
jadern¢ho programu, nebylo umoznéno promluvit se zaméstnanci ani
nahlédnout do dokumentti této organizace.

Adresa: Corner of Imam Ali Highway and Babaei Highway, Tehran, Iran.

Datum uréeni Evropskou unii: 24.6.2008; (Organizaci spojenych
narodd: 9.6.2010).

Mesbah Energy Company. Dalsi informace: a) dodavatel pro vyzkumny
reaktor A40 v Araku, b) podili se na iranském jaderném programu.

Datum urceni Organizaci spojenych narodti: 23.12.2006.

Ministerstvo obrany, utvar logistiky a vyvozu: utvar logistiky
a vyvozu (MODLEX) ministerstva obrany prodava zbrané vyrobené
v Irénu zékaznikim po celém svété, a to v rozporu s rezoluci 1747
(2007), ktera Iranu zakazuje prodej zbrani a souvisejiciho materidlu.

Adresa: PO Box 16315-189, Tehran, Iran; located on the west side of
Dabestan Street, Abbas Abad District, Tehran, Iran.

Datum urceni Evropskou unii: 24.6.2008; (Organizaci spojenych
narodid: 9.6.2010).

Mizan Machinery Manufacturing: Spole¢nost Mizan Machinery Manu-
facturing (3M) je vlastnéna nebo ovladana skupinou SHIG nebo jedna
jejim jménem.

Adresa: P.O. Box 16595-365, Tehran, Iran.

Dalsi nazev: 3MG.

Datum uréeni Evropskou unii: 24.6.2008; (Organizaci spojenych
narodd: 9.6.2010).
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32)

33)

34)

35)

36)

37)

38)

39)

40)

41)

42)

43)

44)

Modern Industries Technique Company: Spoleénost Modern Industries
Technique Company (MITEC) odpovida za projekt a vystavbu tézko-
vodniho reaktoru IR-40 v Araku. MITEC je jednim z hlavnich subjekti
odpovédnych za nakup technologii pro vystavbu tézkovodniho reaktoru
IR-40.

Adresa: Arak, Iran.

Dalsi nazev: Rahkar Company, Rahkar Industries, Rahkar Sanaye
Company, Rahkar Sanaye Novin.

Datum urceni Organizaci spojenych narodti: 9.6.2010.

Nuclear Research Center for Agriculture and Medicine: Stfedisko
jaderného vyzkumu v zemédélstvi a 1ékaistvi (NFRCP) je rozsahlou
vyzkumnou slozkou  Iranské  organizace  pro atomovou
energii (AEOI), uvedené v rezoluci 1737 (2006). NFRCP je stiediskem
AEOI pro vyvoj jaderného paliva a podili se na Einnostech souvi-
sejicich s obohacovanim uranu.

Adresa: P.O. Box 31585-4395, Karaj, Iran.

Dalsi nazev: Center for Agricultural Research and Nuclear Medicine;
Karaji Agricultural and Medical Research Center.

Datum urceni Organizaci spojenych narodi: 9.6.2010.

Niru Battery Manufacturing Company. Dalsi informace: a) dcefina
spolec¢nost DIO, b) jejim ukolem je vyroba pohonnych jednotek pro
iranskou armadu, vcetné raketovych systémd.

Datum urceni Organizaci spojenych narodi: 3.3.2008.

Novin Energy Company (#¢Z Pars Novin). Dalsi informace: pusobi
v ramci Iranské organizace pro atomovou energii (AEOI).

Datum urceni Organizaci spojenych naroda: 24.3.2007.

Parchin Chemical Industries. Dalsi informace: pobocka Organizace
obranné¢ho prumyslu (DIO).

Datum urc¢eni Organizaci spojenych narodti: 24.3.2007.
Pars Aviation Services Company. Dalsi informace: udrzba letadel.
Datum urceni Organizaci spojenych naroda: 24.3.2007.

Pars Trash Company. Dalsi informace: a) podili se na irdnském
jaderném programu (program odstfedivek); b) uvedena ve zpravach
MAAE.

Datum urceni Organizaci spojenych naroda: 23.12.2006.

Pejman Industrial Services Corporation: Spole¢nost Pejman Industrial
Services Corporation je vlastnéna nebo ovladana skupinou SBIG nebo
jedna jejim jménem.

Adresa: P.O. Box 16785-195, Tehran, Iran.

Datum urceni Organizaci spojenych narodi: 9.6.2010.

Pishgam (Pioneer) Energy Industries. Dal$i informace: podilela se na
vystavbé zafizeni na pfeménu uranu (Uranium Conversion Facility)
v Isfahanu.

Datum urceni Organizaci spojenych narodi: 3.3.2008.

Qods Aeronautics Industries. Dal$i informace: vyrabi bezpilotni
letouny, padaky, paraglidy, paramotory, atd.

Datum urceni Organizaci spojenych naroda: 24.3.2007.
Sabalan Company: Sabalan je kryci nazev skupiny SHIG.
Adresa: Damavand Tehran Highway, Tehran, Iran.
Datum urceni Organizaci spojenych naroduti: 9.6.2010.

Sanam Industrial Group. Dalsi informace: subjekt podfizeny Organizaci
leteckého pramyslu (AIO).

Datum urceni Organizaci spojenych naroda: 24.3.2007.

Safety Equipment Procurement (SEP). Dalsi informace: kryci
spole¢nost Organizace leteckého pramyslu (AIO), podili se na
programu balistickych raket.

Datum urceni Organizaci spojenych narodi: 3.3.2008.
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45)

46)

47)

48)

49)

50)

51)

52)

53)

54)

55)

56)

7th of Tir. Dalsi informace: a) subjekt podfizeny Organizaci obranného
prumyslu (DIO), jejiz pfim4 ucast na iranském jaderném programu se
obecné predpoklada; b) podili se na iranském jaderném programu.

Datum urceni Organizaci spojenych naroda: 23.12.2006.

Sahand Aluminum Parts Industrial Company (SAPICO): SAPICO je
kryci nazev skupiny SHIG.

Adresa: Damavand Tehran Highway, Tehran, Iran.
Datum urceni Organizaci spojenych narodi: 9.6.2010.

Shahid Bagheri Industrial Group (SBIG). Dalsi informace: a) subjekt
podfizeny Organizaci leteckého pramyslu (AIO); b) podili se na
iranském programu balistickych raket.

Datum urceni Organizaci spojenych narodd: 23.12.2006.

Shahid Hemmat Industrial Group (SHIG). Dalsi informace: a) subjekt
podiizeny Organizaci leteckého primyslu (AIO); b) podili se na
iranském programu balistickych raket.

Datum urceni Organizaci spojenych naroda: 23.12.2006.

Shahid Karrazi Industries: Spole¢nost Shahid Karrazi Industries je
vlastnéna nebo ovladana skupinou SBIG nebo jedna jejim jménem.

Adresa: Tehran, Iran.
Datum urceni Organizaci spojenych narodi: 9.6.2010.

Shahid Satarri Industries: Spolecnost Shahid Sattari Industries je
vlastnéna nebo ovladana skupinou SBIG nebo jedna jejim jménem.

Adresa: Southeast Tehran, Iran.
Dalsi nazev: Shahid Sattari Group Equipment Industries.
Datum urceni Organizaci spojenych narodi: 9.6.2010.

Shahid Sayyade Shirazi Industries: Spole¢nost Shahid Sayyade Shirazi
Industries (SSSI) je vlastnéna nebo ovladana Organizaci obranného
praumyslu (DIO) nebo jedna jménem této organizace.

Adresa: Next To Nirou Battery Mfg. Co, Shahid Babaii Expressway,
Nobonyad Square, Tehran, Iran; Pasdaran St., P.O. Box 16765, Tehran
1835, Iran; Babaei Highway — Next to Niru M.F.G, Tehran, Iran.

Datum urceni Organizaci spojenych narodi: 9.6.2010.
Sho’a’ Aviation. Dalsi informace: vyrobce ultralehkych letadel.
Datum urceni Organizaci spojenych naroda: 24.3.2007.

Special Industries Group Special Industries Group (SIG) je subjektem
podfizenym Organizaci obranného primyslu (DIO).

Adresa: Pasdaran Avenue, PO Box 19585/777, Tehran, Iran.

Datum uréeni Evropskou unii: 24.7.2007; (Organizaci spojenych
narodd: 9.6.2010).

TAMAS Company. Dalsi informace: a) podili se na cinnostech
spojenych s obohacovanim uranu, b) TAMAS je zastfeSujici subjekt,
v ramci kterého byly zfizeny ¢tyfi dcefiné spolecnosti, z nichz jedna se
zabyva extrakci uranu za Gc¢elem ziskani nélezité koncentrace a dalsi se
zabyva zpracovanim a obohacovanim uranu a nakldddanim s jeho
odpadem.

Datum uréeni Evropskou unii: 24.4.2007; (Organizaci spojenych
narodd: 3.3.2008).

Tiz Pars: Tiz Pars je kryci nazev skupiny SHIG. V dob¢é mezi dubnem
a cervencem roku 2007 se spoleCnost Tiz Pars pokusila jménem
skupiny SHIG ziskat pétiosy laserovy svafovaci a fezaci stroj, ktery
by mohl byt materidlnim pfispévkem do iranského raketového
programu.

Adresa: Damavand Tehran Highway, Tehran, Iran.
Datum urceni Organizaci spojenych narodi: 9.6.2010.

Ya Mahdi Industries Group. Dalsi informace: subjekt podfizeny
Organizaci leteckého primyslu (AIO).

Datum urceni Organizaci spojenych naroda: 24.3.2007.



2010D0413 — CS — 23.04.2012 — 006.001 — 31

57)

Yazd  Metallurgy Industries:  Spoleénost Yazd  Metallurgy
Industries (YMI) je subjektem podiizenym Organizaci obranného
primyslu (DIO).

Adresa: Pasdaran Avenue, Next To Telecommunication Industry,
Tehran 16588, Iran; Postal Box 89195/878, Yazd, Iran; P.O. Box
89195-678, Yazd, Iran; Km 5 of Taft Road, Yazd, Iran.

Dalsi nazev: Yazd Ammunition Manufacturing and Metallurgy Indus-
tries, Directorate of Yazd Ammunition and Metallurgy Industries.

Datum urceni Organizaci spojenych narodi: 9.6.2010.

B. Subjekty vlastnéné nebo ovladané islimskymi revolu¢nimi gardami nebo
jednajici jejich jménem

D

2)

3)

4

5)

6)

7)

8)

9

10)

11)

12)

13)

Fater (nebo Faater) Institute: dcefina spole¢nost skupiny Khatam
al-Anbiya (KAA). Fater Institute spolupracoval se zahrani¢nimi doda-
vateli, pravdépodobné jménem dalSich spolecnosti skupiny KAA, na
projektech islamskych revoluénich gard v franu.

Datum urceni Organizaci spojenych narodi: 9.6.2010.

Gharagahe Sazandegi Ghaem: spolecnost Gharagahe Sazandegi Ghaem
je vlastnéna nebo ovladana skupinou KAA.

Datum urceni Organizaci spojenych narodi: 9.6.2010.

Ghorb Karbala: spoleénost Ghorb Karbala je vlastnéna nebo ovladana
skupinou KAA.

Datum urceni Organizaci spojenych narodti: 9.6.2010.

Ghorb Nooh: spole¢nost Ghorb Nooh je vlastnéna nebo ovladana
skupinou KAA.

Datum urceni Organizaci spojenych narodi: 9.6.2010.

Hara Company: spoleénost vlastnéna nebo ovladana spole¢nosti Ghorb
Nooh.

Datum urceni Organizaci spojenych narodi: 9.6.2010.

Imensazan Consultant Engineers Institute: institut vlastnén nebo
ovladan skupinou KAA nebo jednajici jejim jménem.

Datum urceni Organizaci spojenych narodi: 9.6.2010.

Khatam al-Anbiya Construction Headquarters: spole¢nost Khatam
al-Anbiya Construction Headquarters (KAA) je vlastnéna islamskymi
revoluénimi gardami a podili se na rozsahlych civilnich i vojenskych
stavebnich projektech a dal$ich inZenyrskych ¢innostech. Provadi
vyznamny objem praci na projektech Organizace pasivni obrany.
Dcefiné spolecnosti skupiny KAA se vyznamnou mérou podilely na
vystavbé zatizeni na obohacovani uranu ve Fordo v Kummu.

Datum urceni Organizaci spojenych narodi: 9.6.2010.

Makin: spolecnost Makin je vlastnéna nebo ovladana skupinou KAA
nebo jedna jejim jménem a je jeji dcefinou spoleénosti.

Datum urceni Organizaci spojenych narodi: 9.6.2010.
Omran Sahel: subjekt vlastnén nebo ovladan spolecnosti Ghorb Nooh.
Datum urceni Organizaci spojenych narodi: 9.6.2010.

Oriental Oil Kish: spole¢nost Oriental Oil Kish je vlastnéna nebo
ovladana skupinou KAA nebo jedna jejim jménem.

Datum urceni Organizaci spojenych narodti: 9.6.2010.

Rah Sahel: spolecnost Rah Sahel je vlastnéna nebo ovladana skupinou
KAA nebo jedna jejim jménem.

Datum urceni Organizaci spojenych narodi: 9.6.2010.

Rahab Engineering Institute: Institut strojirenstvi Rahab je vlastnén
nebo ovladan skupinou KAA nebo jedna jejim jménem a je jeji
dcetinou spole¢nosti.

Datum urceni Organizaci spojenych narodti: 9.6.2010.

Sahel Consultant Engineers: spole¢nost vlastnéna nebo ovladana
spole¢nosti Ghorb Nooh.

Datum urceni Organizaci spojenych narodi: 9.6.2010.
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14) Sepanir: spole¢nost Sepanir je vlastnéna nebo ovladana skupinou KAA
nebo jedna jejim jménem.

Datum urceni Organizaci spojenych narodi: 9.6.2010.

15) Sepasad Engineering Company: spoleénost Sepasad Engineering
Company je vlastnéna nebo ovladana skupinou KAA nebo jedna
jejim jménem.

Datum urceni Organizaci spojenych narodi: 9.6.2010.

Subjekty vlastnéné nebo ovladané spolecnosti Islamic Republic of Iran

Shipping Lines (IRISL) nebo jednajici jejim jménem

1) Irano Hind Shipping Company:

Adresa: 18 Mehrshad Street, Sadaghat Street, Opposite of Park Mellat,
Vali-e-Asr Ave., Tehran, Iran; 265, Next to Mehrshad, Sedaghat St.,
Opposite of Mellat Park, Vali Asr Ave., Tehran 1A001, Iran.

Datum urceni Organizaci spojenych narodi: 9.6.2010.
2) IRISL Benelux NV:

Adresa: Noorderlaan 139, B-2030, Antwerp, Belgium; Datiové iden-
tifika¢ni ¢islo BE480224531 (Belgie).

Datum urceni Organizaci spojenych narodd: 9.6.2010.
3) South Shipping Line Iran (SSL):

Adresa: Apt. No. 7, 3rd Floor, No. 2, 4th Alley, Gandi Ave., Tehran,
Iran; Qaem Magham Farahani St., Tehran, Iran.

Datum urceni Organizaci spojenych narodti: 9.6.2010.
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PRILOHA II

Seznam osob uvedenych v ¢l. 19 odst. 1 pism. b) a osob a subjektd
uvedenych v ¢l. 20 odst. 1 pism. b)

I.  Osoby a subjekty zapojené do ¢innosti souvisejicich s jadernymi nebo

balistickymi raketami

A. Fyzické osoby

Datum
Jméno Identifika¢ni udaje Oduvodnéni zafazeni na
s€znam

1. | Reza AGHAZADEH | Datum narozeni: 15.3.1949, | Byvaly vedouci Iranské organizace pro | 23.4.2007

pas ¢€.: S4409483 s platnosti | atomovou energii (AEOI). AEOI dohlizi
26.4.2000 — 27.4.2010, misto | na iransky jaderny program a je uvedena
vydan v Teheranu, diplo- | v rezoluci Rady bezpecnosti OSN 1737
maticky pas ¢.: D9001950, | (2006).

vydan 22.1.2008, plati do

21.1.2013, misto narozeni:

Choj (Khoy)

2. | Ali DIVANDARI Vedouci banky Mellat (viz ¢. 4 v ¢asti B) | 26.7.2010
(téz DAVANDARI)

3. | Dr Hoseyn (Hossein) | Adresa NFPC: AEOI-NFPD, | Zastupce a generalni feditel Nuclear Fuel | 23.4.2007
FAQIHIAN P.O.Box: 11365-8486, Production and Procurement Company

Tehran/Iran (NFPC) (viz ¢. 30 v casti B), ktera je
soucasti AEOIL. AEOI dohlizi na iransky
jaderny program a je uvedena v rezoluci
Rady bezpeénosti OSN 1737 (2006).
NFPC se podili na ¢innostech souvisejicich
s obohacovanim, které ma Iran dle
pozadavku  Rady guvernérai MAAE
a Rady bezpecénosti zastavit.

4. | Inzenyr Mojtaba Naméstek  MODAFL  pro  pramysl. | 23.6.2008
HAERI Vykonava dohled nad AIO a DIO.

5. | Mahmood Datum narozeni: 21.4.1946, | Zastupce vedouciho Iranské organizace pro | 23.6.2008
JANNATIAN pas ¢.: T12838903 atomovou energii (AEOI).

6. | Said Esmail Datum narozeni: 24.11.1945, | Zastupce vedouciho AEOI. AEOI dohlizi | 23.4.2007
KHALILIPOUR (téz | misto narozeni: Langroud na iransky jaderny program a je uvedena
LANGROUDI) v rezoluci Rady bezpe€nosti OSN 1737

(2006).

7. | Ali Reza KHANCHI | Adresa stiediska pro | Vedouci stiediska organizace AEOI pro | 23.4.2007

jaderny vyzkum (NRC): | jaderny vyzkum v Teheranu (TNRC).

AEOI-NRC P.0.Box: | MAAE stale pozaduje od [ranu vysvétleni

11365-8486 Tehran/ Iran;
Fax: (+9821) 8021412

pokust se Stépenim plutonia provadénych
TNRC a vysvétleni vyskytu Castic vysoce
obohaceného uranu ve vzorcich odebranych
z okolniho prostiedi v misté pro ukladani
odpadit v Karadzi, kde jsou skladovany
kontejnery s ochuzenym uranem pouzitym
pii téchto pokusech. AEOI dohlizi na
iransky jaderny program a je uvedena
v rezoluci Rady bezpeénosti OSN 1737
(20006).
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YM2
ve3

Datum
Jméno Identifikaéni Gdaje Odavodnéni zafazeni na
s€znam
8. | Ebrahim Generalni feditel Iran Electronic Industries | 23.6.2008
MAHMUDZADEH (viz & 20 v &sti B).
9. | Fereydoun narozen 7.11.1943 v iranu; | Reditel spole¢nosti Fulmen (viz & 13| 26.7.2010
MAHMOUDIAN pas ¢. 05HK31387, vydany | v ¢asti B).
dne 1.1.2002 v Iranu,
platnost do 7.8.2010;
od 7.5.2008 francouzské
statni obcanstvi
10. | Brigadni general Beik Naméstek MODAFL pro zasobovani | 23.6.2008
MOHAMMADLU a logistiku (viz ¢. 29 v casti B).
11. | Mohammad 4th Floor, No 39 Ghandi | Pfedseda nadace Setad Ejraie, coz je | 26.7.2010
MOKHBER street investi¢ni fond napojeny na nejvyssiho
vidce Aliho Chameneiho; clen spravni
Tehran .
rady banky Sina.
Iran 1517883115
12. | Mohammad Reza Vedouci skupiny Samen Al A’Emmeh | 26.7.2010
MOVASAGHNIA Industries Group (SAIG) znamé rovnéz
jako Cruise Missile Industry Group. Tato
organizace je uvedena v rezoluci Rady
bezpecnosti OSN 1747 a uvedena
v piiloze I spoleéného postoje 2007/140/
SZBP.
13. | Anis NACCACHE Spravce spolecnosti Barzagani Tejarat | 23.6.2008
Tavanmad Saccal;, tato spolecnost se
pokusila ziskat citlivé zbozi ve prospéch
subjektd uvedenych na seznamu podle
rezoluce 1737 (2006).
14. | Brigadni general Vedouci Organizace leteckého | 23.6.2008
Mohammad pramyslu (AIO) (viz ¢. 1 v ¢&asti B). AIO
NADERI se Ucastni citlivych iranskych programi.
15. | Ali Akbar SALEHI Ministr zahrani¢nich véci. Byvaly feditel | 17.11.2009
frinské  organizace  pro  atomovou
energii (AEOI). AEOI dohlizi na iransky
jaderny program a je uvedena v rezoluci
Rady bezpecnosti OSN 1737 (2006).
16. | Kontradmiral Byvaly naméstek MODAFL pro koordinaci | 23.6.2008
Mohammad SHAFI’I (viz ¢. 29 v ¢asti B).
RUDSARI
17. | Abdollah SOLAT Generalni feditel Uranium Conversion | 23.4.2007
SANA Facility (UCF) v Isfahanu. Toto zafizeni
vyrabi vstupni materidl (UF6) pro oboha-
covaci zafizeni v Natanzu. Dne 27. srpna
2006 Solat Sana obdrzel od prezidenta
Ahmadinezada zvlastni ocenéni za svou
ulohu.
18. | Mohammad Byvaly vykonny feditel franské organizace | 23.05.2011
AHMADIAN pro atomovou energii (AEOI), v soucasné

dobé pisobi jako zastupce feditele AEOI.
AEOI dohlizi na iransky jaderny program
a je uvedena v rezoluci Rady bezpecnosti
OSN 1737 (2006).
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19.

Naser RASTKHAH,
inzenyr

Zastupce feditele AEOI. AEOI dohlizi na
iransky jaderny program a je uvedena
v rezoluci Rady bezpecnosti OSN 1737
(2006).

23.05.2011

20.

Behzad SOLTANI

Zastupce feditele AEOL. AEOI dohlizi na
iransky jaderny program a je uvedena
v rezoluci Rady bezpecnosti OSN 1737
(2006).

23.05.2011

21.

Massoud
AKHAVAN-FARD

Zastupce feditele AEOI pro planovani,
mezinarodni a parlamentni zaleZitosti.
AEOI dohlizi na iransky jaderny program
a je uvedena v rezoluci Rady bezpecnosti
OSN 1737 (2006).

23.05.2011

22.

Dr Ahmad AZIZI

Mistopiedseda predstavenstva a generalni
feditel banky Melli Bank PLC uvedené na
seznamu EU.

1.12.2011

23.

Davoud BABAEI

Soucasny vedouci pracovnik odpovédny za
bezpecnost v rdmci vyzkumného institutu
s nazvem Organisation of Defensive Inno-
vation and Research (SPND) spadajiciho
pod ministerstvo obrany, ozbrojenych sil
a logistiky; feditelem tohoto institutu je
Mohsen Fakhrizadeh uvedeny na seznamu
OSN. Mezinarodni agentura pro atomovou
energii  (MAAE) na institut SPND
upozornila v souvislosti se svymi obavami
tykajicimi se mozného vojenského rozméru
iranského jaderného programu, ohledné
néhoz frdn odmita s MAAE spolupracovat.
V ramci své funkce je Davoud Babaei
odpovédny za to, Zze brani poskytovani
informaci, a to i poskytovani informaci
Mezinarodni  agentufe pro atomovou
energii.

1.12.2011

24.

Hassan BAHADORI

Generalni feditel banky Arian Bank
uvedené na seznamu EU.

1.12.2011

25.

Sayed  Shamsuddin
BORBORUDI

Zastupce Tfeditele franské organizace pro
atomovou energii, uvedené na seznamu
OSN; v ramci této organizace je jeho
nadfizenym  Feridun Abbasi Davani,
uvedeny na seznamu OSN. Do iranského
jaderného programu je zapojen minimalné
od roku 2002, mimo jiné i jako byvaly
vedouci pracovnik povéfeny pofizovanim
vybaveni a materialu a logistikou v ramci
skupiny AMAD, kde byl odpovédny za
vyuzivani krycich spoleénosti jako napf.
spole¢nosti Kimia Madan k pofizovani
vybaveni a materidlu pro iransky zbrojni
program.

1.12.2011

26.

Dr Peyman Noori

BROJERDI

Piedseda piedstavenstva a generalni feditel
banky Bank Refah uvedené na seznamu EU.

1.12.2011
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27.

Kamran
DANESHJOO
(také  znam
DANESHIJOU)

jako

Od voleb v roce 2009 ministr pro védu,
vyzkum a technologie. fran neposkytl
MAAE vysvétleni jeho ulohy ve vztahu
ke studiim tykajicim se vyvoje raketovych
hlavic. Jedna se o dalsi projev neochoty
franu spolupracovat s MAAE pii jejim
vySetfovani tzv. ,udajnych studii®, které
naznaCuji  vojensky aspekt irdnského
jaderného programu; dalSim projevem
neochoty  spolupracovat je  odmitani
pfistupu  k relevantnim  jednotliveim
spojenym s uvedenymi  dokumenty.
Kromé¢ své ministerské tlohy se Kamran
Daneshjoo jménem prezidenta Ahma-
dinezada podili i na cinnostech v oblasti
pasivni obrany®“. Organizace pro pasivni
obranu (Passive Defence Organisation) je
jiz na seznamu EU uvedena.

1.12.2011

28.

Dr Abdolnaser
HEMMATI

Generalni a vykonny feditel banky Banque
Sina, uvedené na seznamu EU.

1.12.2011

29.

Milad JAFARI

Datum narozeni: 20.9.1974

fransky statni piislusnik, ktery dodava
zbozi, zejména kovy, krycim spole¢nostem
skupiny SHIG uvedenym na seznamu
OSN. Skupiné¢ SHIG dodéaval zbozi od
ledna do listopadu roku 2010. Platby za
nékteré polozky tohoto zbozi byly
provedeny v obdobi po listopadu roku
2010 na teheranské centrale banky Export
Development Bank of Iran (EDBI).

1.12.2011

30.

Dr Mohammad
JAHROMI

Piedseda predstavenstva a generalni feditel
banky Bank Saderat uvedené na seznamu
EU.

1.12.2011

31.

Ali KARIMIAN

fransky statni piislusnik, ktery dodava
zbozi, zejména uhlikova vlakna, krycim
spole¢nostem skupiny SHIG a skupiny
SBIG uvedenym na seznamu OSN.

1.12.2011

32.

Majid KHANSARI

Generalni  feditel  spolecnosti  Kalaye
Electric Company uvedené na seznamu
OSN.

1.12.2011

33.

Mahmoud Reza
KHAVARI

Pfedseda pfedstavenstva a generalni feditel
banky Bank Melli uvedené na seznamu
EU.

1.12.2011

34.

Mohammad Reza
MESKARIAN

Vykonny feditel londynské centraly banky
Persia International Bank wuvedené na
seznamu EU.

1.12.2011

35.

Mohammad
MOHAMMADI

Generalni feditel stifediska MATSA.

1.12.2011

36.

Dr M H
MOHEBIAN

Generalni feditel banky Post Bank uvedené
na seznamu EU.

1.12.2011

37.

Mohammad Sadegh
NASERI

Vedouci Ustavu pro fyzikdlni vyzkum
(Physics ~ Research  Institute)  (dfive
znamého jako Ustav aplikované fyziky
(Institute of Applied Physics)).

1.12.2011
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38. | Mohammad Reza

REZVA-
NIANZADEH

Generalni  feditel spole¢nosti  Nuclear
Reactors  Fuel Company (SUREH)
uvedené na seznamu EU. Je rovnéz
pracovnikem  franské organizace  pro
atomovou energii (AEOI). Dohlizi nad
nabidkovymi fizenimi uréenymi spolec-
nostem  zabyvajicim se  pofizovanim
citlivého charakteru pro potieby zafizeni
na vyrobu paliva (Fuel Manufacturing
Plant, FMP), zafizeni na vyrobu zirko-
niového prachu (Zirconium Powder Plant,
ZPP) a zafizeni na pfeménu uranu
(Uranium  Conversion Facility, UCF),
a tato nabidkova fizeni vyhlasuje.

1.12.2011

40. | Hamid SOLTANI

Generalni feditel Ridici spolegnosti pro
vystavbu jadernych elektraren (Man-
agement Company for Nuclear Power
Plant Construction, MASNA) uvedené na
seznamu EU.

1.12.2011

41. | Bahman VALIKI

Piedseda pfedstavenstva a generalni feditel
banky Export Development Bank of Iran
uvedené na seznamu EU.

1.12.2011

42. | Javad AL YASIN

Vedouci stfediska Research Centre for
Explosion and Impact, také znamého jako
METFAZ.

1.12.2011

43. | S ZAVVAR

Utadujici  generalni  feditel  dubajské
pobocky banky Persia International Bank
uvedené na seznamu EU.

1.12.2011

VM1
B. Subjekty

Nazev

Identifikac¢ni udaje

Odtivodnéni

Datum
zafazeni na
seznam

1. | Aerospace Industries

Organisation, AIO

AIO, 28 Shian 5, Lavizan,
Tehran, Iran

Langare Street,
Nobonyad Square,

Tehran, Iran

AIO dohlizi na iranskou vyrobu raket,
véetné  spolecnosti  Shahid  Hemmat
Industrial Group, Shahid Bagheri Industrial
Group a Fajr Industrial Group, které jsou
uvedeny v rezoluci Rady bezpecnosti OSN
1737 (2006). Vedouci AIO a dva dalsi
vysoci piedstavitelé jsou rovnéz uvedeni
v rezoluci Rady bezpecnosti OSN 1737
(20006).

23.4.2007

2. | Armed Forces

sation

Geographical Organi-

Pravdépodobné poskytuje geoprostorové
udaje pro program balistickych raket.

23.6.2008

3. | Azarab Industries

Ferdowsi Ave, PO Box
11365-171, Tehran, Iran

Spole¢nost pusobici v energetice, ktera
poskytuje vyrobni podporu jadernému
programu, véetné oznacenych Cinnosti, jez
by mohly ohrozit nesifeni. Podili se na
vystavbé tézkovodniho reaktoru v Araku.

26.7.2010
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Bank Mellat (véetné
vsech pobocek)
a dcefiné spolecnosti

a) Mellat Bank SB
CJSC

b) Persia International
Bank Plc

Head Office Building, 327
Takeghani (Taleghani)
Avenue, Tehran 15817,
Iran;

P.O. Box 11365-5964,
Tehran 15817, Iran;

P.O. Box 24, Yerevan
0010, Republic of Armenia

Number 6 Lothbury, Post
Code: EC2R 7HH, United
Kingdom

Banka se podili na jednani, které podporuje
a usnadiluje irdnsky jaderny program
a program na vyrobu balistickych raket.
Poskytuje bankovni sluzby subjektim
uvedenym na seznamech OSN nebo EU,
subjektim jednajicim jejich jménem Ci
podle jejich pokynii nebo subjektim jimi
vlastnénym ¢i ovladanym. Jde
o matefskou banku First East Export
Bank, ktera je uvedena v rezoluci Rady
bezpecnosti OSN 1929.

PIn¢ vlastnéna bankou Mellat.

V 60 % vlastnictvi banky Mellat.

26.7.2010

26.7.2010

26.7.2010

Bank Melli,

Bank Melli Iran
(v€etné vSech
pobocek) a dcefiné
spole¢nosti:

a) Arian Bank (téz
Aryan Bank)

b) Assa Corporation

Ferdowsi Avenue, PO Box
11365-171, Tehran, Iran

House 2, Street Number 13,
Wazir Akbar Khan, Kabul,
Afghanistan

ASSA CORP, 650 (or 500)
Fifth Avenue, New York,
USA;

DIC 1368932 (USA)

Poskytuje, ¢i se pokousi poskytovat
finanéni podporu spolecnostem, které se
podileji na iranském jaderném
a raketovém programu nebo které je
zasobuji  (AIO, SHIG, SBIG, AEOI,
Novin Energy Company, Mesbah Energy
Company, Kalaye Electric Company
a DIO). Bank Melli napomahd citlivym
ginnostem {ranu. Napomohla fadé nakupi
citlivych materidld pro iransky jaderny
a raketovy program. Poskytla fadu
finan¢nich sluzeb ve prospéch subjekth
napojenych na iransky jaderny a raketovy
prumysl, vcetné vystaveni akreditivil
a vedeni G&th. Rada z vyde uvedenych
spoleCnosti je uvedena v rezolucich Rady
bezpecnosti OSN 1737 (2006) a 1747
(2007).

Bank Melli i nadale zastava tuto funkci,
a to pristupem, ktery podporuje citlivé
ginnosti franu a napoméha jim. Prostied-
nictvim  svych  bankovnich  vztah
poskytuje i nadale podporu a finan¢ni
sluzby subjektim, jez jsou s témito
¢innostmi spojeny a jez jsou uvedeny na
seznamech OSN a EU. Jednd rovnéz
jménem a na piikaz téchto subjektd,
véetné banky Sepah, pficemz ke svym
operacim Casto vyuziva jejich dcefiné
a piidruzené organizace.

Arian Bank je spolecnym podnikem bank
Melli a Saderat.

Assa Corporation je kryci spolecnost,
kterou zalozila a ovlada banka Melli. Ta
ji zfidila za ucelem vyvadéni penéz ze
Spojenych stati do franu.

23.6.2008

26.7.2010

26.7.2010
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c) Assa Corporation | 6 Britannia Place, Bath Assa Corporation Ltd je matefskou | 26.7.2010
Ltd Street, St Helier JE2 4SU, | organizaci Assa Corporation. Ovlada ji
Jersey Channel Islands a vlastni banka Melli.
d) Bank Kargoshaie | 587 Mohammadiye Square, | Banka Kargoshaee je ve vlastnictvi banky | 26.7.2010
. Mowlavi St., Tehran 11986, | Melli.
(téz Bank Iran
Kargoshaee, téz
Kargosai Bank,
téz Kargosa'i
Bank)
e) Bank Melli Iran | No. 1 - Didare Shomali Spjata se subjekty, na které od roku 2000 | 26.7.2010
Investment R uvalily sankce Spojené staty, Evropska
Company Haghani Highway unie nebo OSN. Oznacena Spojenymi
(BMIIC) 1518853115 Tehran staty na zakladé toho, Ze ji vlastni nebo
ovlada banka Melli.
Iran;
Jina adresa: No. 2, Nader
Alley, Vali-Asr Str.,
Tehran, Iran, P.O. Box
3898-15875;
Jina adresa: Bldg 2, Nader
Alley after Beheshi Forked
Road, P.O. Box 15875-
3898, Tehran, Iran 15116;
Jina adresa: Rafiece Alley,
Nader Alley, 2 After Serahi
Shahid Beheshti, Vali E Asr
Avenue, Tehran, Iran;
Obchodni reg. ¢islo: 89584.
f) Bank Melli Iran Number 9/1, Ulitsa 23.6.2008
Mashkova, Moscow,
130064, Russia;
Jina adresa:
Mashkova st. 9/1 Moscow
105062
Russia
g) Bank Melli 18th Km Karaj Special Oznacena Spojenymi staty na zakladé toho, | 26.7.2010
Printing and Road, 1398185611 Tehran, | ze ji vlastni nebo ovlada banka Melli.
Publishing Iran, P.O. Box 37515-183;
(C];)]{Anggncy) Jina adresa: Km 16 Karaj
Special Road, Tehran, Iran;
Obchodni reg. ¢islo:
382231
h) Cement No. 20, West Nahid Blvd. | V plném vlastnictvi Bank Melli Investment | 26.7.2010
Investment and . Co. Holding Company za tcelem fizeni
Vali Asr Ave. . . , N ,
Development vSech cementarenskych spolecnosti ve
Company Tehran, Iran, 1967757451 vlastnictvi BMIIC.

(CIDCO) (téz
Cement Industry
Investment and
Development
Company,
CIDCO, CIDCO
Cement Holding)

No. 241, Mirdamad Street,
Tehran, Iran
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i) First Persian
Equity Fund

j) Mazandaran
Cement Company

k) Mehr Cayman Ltd.

1) Melli Agro-
chemical Company
PJS (#z Melli
Shimi Keshavarz)

m) Melli Bank plc

n) Melli Investment
Holding Inter-
national

0) Shemal  Cement
Company (t€z
Siman Shomal, téz
Shomal Cement
Company)

Walker House, 87 Mary
Street, George Town, Grand
Cayman, KY1-9002,
Cayman Islands; Alt.
Location: Clifton House,
725 Fort Street, P.O. Box
190, Grand Cayman, KY1-
1104; Cayman Islands; Alt.
Location: Rafi Alley, Vali
Asr Avenue, Nader Alley,
Tehran, 15116, Iran,
P.O.Box 15875-3898

No. 51, sattari st.
Afric Ave.
Tehran

Iran

Jina adresa: Africa Street,
Sattari Street No. 40, P.O.
Box 121, Tehran, Iran
19688;

Jind adresa: 40 Satari Ave.
Afrigha Highway, P.O. Box
19688, Tehran, Iran

Kajmanské ostrovy;
obchodni registracni ¢islo
188926 (Kajmanské
ostrovy)

5th Floor No 23

15th Street, Gandi Ave.
Vanak Sq., Tehran, Iran

Jind adresa: Mola Sadra
Street, 215 Khordad, Sadr
Alley No. 13, Vanak Sq.,
P.O. Box 15875-1734,
Tehran, Iran

London Wall, 11th floor,
London EC2Y 5EA, United
Kingdom

514 Business Avenue
Building, Deira, P.O. Box
181878, Dubai, United
Arab Emirates;

Identifikacni ¢islo (Dubayj)
0107, vydano 30.11.2005.

No. 269 Dr Beheshti Ave.
P.O. Box 15875/4571
Tehran - 15146 Iran;

Jind adresa: Dr Beheshti
Ave No. 289, Tehran, Iran
151446,

Jind adresa: 289 Shahid
Baheshti Ave., P.O. Box
15146, Tehran, Iran

Fond se sidlem na Kajmanskych ostrovech,
kterému iranska vlada udélila licenci
k provadéni zahrani¢nich investic na
teheranské burze.

Ovlada ji banka Melli v franu.

Ovlada ji nebo vlastni banka Melli.

Ovlada ji nebo vlastni banka Melli.

Ovlada ji nebo vlastni banka Melli.

Ovlada ji banka Melli v franu.

26.7.2010

26.7.2010

26.7.2010

26.7.2010

23.6.2008

26.7.2010

26.7.2010
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Bank Refah

40, North Shiraz Street,
Mollasadra Ave., Vanak
Sq., Tehran, 19917 Iran

Banka Refah pievzala probihajici operace
banky Melli poté, co Evropska unie
uvalila na banku Melli sankce.

26.7.2010

Bank Saderat Iran
(v€etné vsech
pobocek) a dcefiné
spole¢nosti

a) Bank Saderat PLC
(London)

Bank Saderat Tower, 43
Somayeh Ave, Tehran, Iran.

5 Lothbury, London, EC2R
7 HD, UK

Banka Saderat je iranskd banka, kterou
zCasti  vlastni iranska vlada. Poskytuje
finanéni sluzby subjektim zajistujicim
dodavky pro iransky jaderny program
a program na vyrobu balistickych raket,
véetné subjektd uvedenych v rezoluci
Rady bezpecnosti OSN 1737. Bank
Saderat jest¢ v breznu roku 2009 vyfi-
zovala platby a akreditivy pro DIO (na
niz byly uvaleny sankce rezoluci Rady
bezpecnosti OSN 1737) a Iran Electronics
Industries. V roce 2003 vyfizovala Bank
Saderat akreditiv pro Mesbah Energy
Company, kterd byla zapojena do
iranského jaderného programu (nasledné
na ni byla uvalena sankce rezoluci Rady
bezpecnosti OSN 1737).

Dcefina spole¢nost plné vlastnéna bankou
Saderat

26.7.2010

Sina Bank

187, Avenue Motahari,
Tehran, Iran

Tato banka je Uzce spojena se zajmy
,Daftaru“ (vidciv vybor, jehoz sprava
¢ita  priblizné 500  spolupracovnikii)
Prispiva tak k financovani strategickych
zajmu rezimu.

26.7.2010

ESNICO (Equipment
Supplier for Nuclear
Industries Corpor-
ation)

No 1, 37th Avenue,
Asadabadi Street, Tehran,
Iran

Obstarava pramyslové zbozi, konkrétné pro
C¢innosti  jaderného  programu,  které
vykonava AEOI, Novin Energy a Kalaye
Electric Company (vSechny uvedeny
v rezoluci Rady bezpecnosti OSN 1737).
Reditelem ESNICO je Haleh Bakhtiar
(uveden v rezoluci Rady bezpecnosti OSN
1803).

26.7.2010

10.

Etemad Amin Invest
Co Mobin

Pasadaran Av. Tehran, Iran

Etemad Amin Invest Co Mobin je blizka
Naftaru a  Bonyad-e Mostazafanu
a prispiva k financovani strategickych
zajmul rezimu a iranského paralelniho statu.

26.7.2010
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11. | Export Development | Export Development Banka Export Development Bank of | 26.7.2010
Bank of Iran (EDBI) | Building, Iran (EDBI) se podili na poskytovani
(véetné vSech , financnich sluzeb spole¢nostem napojenym
pobocek) a dcefiné 21th floor, Tose'e toyv er, na iranské programy v oblastech tykajicich
< - 15th st, Ahmad Qasir Ave, e s gt . 1o oo
spolecnosti: Tehran - Iran. 15138-35711 | S Sifeni a napomaha subjektim oznacenym
i OSN obchazet a porusovat sankce. Poskytuje
next to the 15th Alley, finanéni sluzby subjektim podfizenym
Bokharest Street, Argentina MODAFL a jejich krycim spoleénostem,
Square, Tehran, Iran; které podporuji iransky jaderny program
, a program na vyrobu balistickych raket. I po
Tose’e Tower, Corner of oznaCeni ze strany OSN nadédle vyfizuje
15th St., Ahmad Qasir platby pro banku Sepah, véetné plateb
Ave., Argentine Square, tykajicich se irdnského jaderného programu
Tehran, Iran; a programu na vyrobu balistickych raket.
No. 129, 21’s Khaled EDBI vyiizuje transakce, které se tykaji
Eslamboli, No. 1 Building, | irdnskych subjektd zabyvajicich se obranou
Tehran. Iran: a raketami, pfi¢emZ na mnohé z nich uvalila
’ ' Rada bezpecnosti OSN sankce. EDBI slouzila
ident. ¢islo 86936 jako hlavni zprostiedkovatel, ktery vyfizoval
(Iran) financovani banky Sepah (na kterou se od
roku 2007 vztahuji sankce OSN), vcetné
plateb souvisejicich se zbranémi hromadného
ni¢eni. EDBI poskytuje finanéni sluzby
riznym subjektim MODAFL a usnadiuje
probihajici  zasobovaci ¢innosti  krycich
spole¢nosti spojenych se subjekty MODAFL.
a) EDBI Exchange No. 20, 13th St., Vozara EDBI Exchange Company, ktera ma sidlo | 26.7.2010
Company (téZ Ave., Tehran, Iran v Teheranu, je ze 70 % vlastnéna bankou
Export Devel- 1513753411, P.O. Box: Export Development Bank of Iran (EDBI).
opment Exchange | 15875-6353 V fijnu roku 2008 ji Spojené staty oznacily
Broker Co.) ., R z duvodu vlastnictvi nebo kontroly ze
Jina adresa: Tose’e Tower, strany EDBL
Corner of 15th St., Ahmad
Qasir Ave.; Argentine
Square, Tehran, Iran
b) EDBI Stock Tose’e Tower, Corner of EDBI Stock Brokerage Company, jez ma | 26.7.2010
Brokerage 15th St., Ahmad Qasir sidlo v Teheranu, je dcefinou spoleénosti
Company (téz Ave.; Argentine Square, pln¢ vlastnénou Export Development
Export Devel- Tehran, Iran Bank of Iran (EDBI). V fijnu roku 2008
opment Exchange ji Spojené staty oznacily z divodu vlast-
Broker Co.) nictvi nebo kontroly ze strany EDBI.
¢) Banco Urb. El Rosal, Avenida Banco Internacional De Desarrollo CA je | 26.7.2010
Internacional Francesco de Miranda, vlastnéna bankou Export Development

De Desarrollo CA

Edificio Dozsa, Piso 8,
Caracas C.P. 1060,
Venezuela

Bank of Iran.
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12.

Fajr Aviation
Composite Industries

Mehrabad Airport, PO Box
13445-885, Tehran, Iran

Dcefind  spolecnost IAIO v ramci
MODAFL (viz ¢. 29), ktera piedevsim
vyrabi kompozitni materialy pro letecky
pramysl, je vSak také spojena s rozvojem
kapacit tykajicich se uhlikového vlédkna pro
ucely jadernych a raketovych aplikaci.
Napojena na Technology Cooperation
Office. fran nedavno ozndmil zamdr
hromadné¢  vyrabét odstfedivky nové
generace, coz bude vyzadovat vyrobni
kapacity FACI v oblasti uhlikového vlakna.

26.7.2010

13.

Fulmen

a) Arya Niroo Nik

167 Darya boulevard -
Shahrak Ghods, 14669 -
8356 Tehran.

Spole¢nost Fulmen byla zapojena do
instalace elektrického vybaveni v zafizeni
Kumm/Fordd, a to v dob¢, kdy existence
tohoto zafizeni jeSté nebyla znama.

Arya Niroo Nik je kryci spolecnost, kterou
Fulmen pouziva pro tucely nékterych svych
operaci.

26.7.2010

26.7.2010

Future Bank BSC

Block 304. City Centre
Building. Building 199,
Government Avenue, Road
383, Manama, Bahrain. PO
Box 785;

Business Registration
2kDocument: 54514-1
(Bahrain) expires 9 Jun
2009; Trade License
No 13388 (Bahrain)

Dvé tietiny banky Future Bank, kterd ma
sidlo v Bahrajnu, vlastni irdnské banky.
Banky Melli a Saderat, oznacené
Evropskou unii, drzi kazdd tfetinovy
podil, zbyvajici tfetinu drzi bahrajnska
banka Ahli United Bank (AUB). Ackoliv
AUB stale jest¢ vlastni svij podil ve
Future Bank, podle vyro¢ni zpravy z roku
2007 jiz nema na banku vyrazny vliv;
banku ve skutecnosti kontroluji  jeji
iranské matefské banky, jez rezoluce Rady
bezpec¢nosti OSN 1803 uvadi jako banky
vyzadujici zvla$tni pozornost. Uzké vazby
mezi Future Bank a franem dale doklada
skutecnost, ze prezident Bank Melli byl
soucasné rovnéz prezidentem Future Bank.

26.7.2010

Industrial Devel-
opment

& Renovation
Organization (IDRO)

Vladni organizace odpovédna za urychleni
industrializace {ranu. Kontroluje rfizné
spolecnosti zapojené do prace na podporu
jaderného a raketového programu a podili
se na ziskdvani pokroCilych vyrobnich
technologii v zahrani¢i v zajmu podpory
téchto programd.

26.7.2010

16.

Iran Aircraft
Industries (IACI)

Dcefind  spolecnost IAIO v ramci
MODAFL (viz €. 29). Vyrabi, opravuje
a provadi generalni opravy letadel
a leteckych motord a zajistuje letecké
soucasti, jez Casto pochazeji z USA,
obvykle  prostfednictvim  zahrani¢nich
zprostiedkovateld. Dale bylo zjisténo, Zze
TIACI a jeji dcefiné spoleCnosti vyuzivaji
globalni sit’ zprostfedkovatelti, ktefi shani
material pro letecky pramysl.

26.7.2010
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17. | Iran Aircraft Manu- | P.O. Box 83145-311, 28 Vlastnéna nebo ovladana MODAFL nebo | 26.7.2010
facturing  Company | km Esfahan — Tehran jednajici jeho jménem (viz ¢. 29).
(téz: HESA, HESA | Freeway, Shahin Shahr,
Trade Center, HTC, | Esfahan, Iran;
ﬁfggg’ IA&;J&T} P.0. Box 14155-5568, No.
turing Company, 27 Ahahamat Ave., Vallie
Iran Aircraft Mani. Asr Square, Tehran 15946,
. . Iran;
facturing Industries, >
Karkhanejate Sanaye | P.O. Box 81465-935,
Havapaymaie  Iran, | Esfahan, Iran;
Hava Peyma Sazi-e . .
Iran, Havapeyma Shahih Shar Industrial
Sazhran, Havapeyma Zone, Isfahan, Iran; P.O.
Sazi Iran, Hevapei- Box 8140, No. 107
masazi) Sepahbod Gharany Ave.,
Tehran, Iran
M2
Ve
18. | Iran Centrifuge Tech- | 156 Golestan Street, Spole¢nost Iran Centrifuge Technology | 26.07.2010
nology Company (téz | Saradr-e Jangal, Tehran. Company pievzala cinnosti spolecnosti
TSA nebo TESA) Farayand Technique (uvedena v rezoluci
Rady bezpecnosti OSN 1737). Vyrabi
soucasti  odstfedivek  vyuzivanych pfi
obohacovani uranu a pfimo podporuje
¢innost ohrozujici neSifeni, jejiz zastaveni
od Iranu pozaduje Rada bezpe¢nosti OSN.
Provadi Cinnosti pro Kalaye Electric
Company (uvedena v rezoluci Rady
bezpecnosti OSN 1737).
VM1
19. | Iran Communications | PO Box 19295-4731, Iran Communication Industries, dcefina | 26.7.2010
Industries (ICI) Pasdaran Avenue, Tehran, spolecnost Iran Electronics Industries (viz
Iran; ¢. 20), vyrabi rizné zbozi véetné¢ komuni-
Jind adresa: PO Box 19575- kaépl’ch systéml'i,. l,eteckéw elf:ktr(_)niky,
optiky a elektrooptickych zafizeni, mikroe-
131, 34 Apadana Avenue, lektronik informacnich technologii
Tehran, Iran; ¢ M ,y, e . o S ;
zkuSebnich a méficich zafizeni, zafizeni
Jina adresa: Shahid Langary | v oblasti telekomunikani bezpecnosti,
Street, Nobonyad Square elektronickych vojenskych systémt,
Ave, Pasdaran, Tehran vyroby a opravy radarovych trubic
a odpalovacich zafizeni. Toto zbozi lze
vyuzit v programech, na néz jsou uvaleny
sankce podle rezoluce Rady bezpecnosti
OSN 1737.
20. | Iran Electronics P. O. Box 18575-365, Dcefind  spoleénost  plné¢  vlastnéna | 23.6.2008
Industries Tehran, Iran MODAFL (a tedy sesterskd organizace
L. AIO, AvIO a DIO). Jejim ukolem je
(v€etné vSech . -
. v vyrabét elektronické komponenty pro
pObOCVek) a doctiné iranské zbrafiové systémy.
spole¢nosti
a) Isfahan Optics P.O. Box 81465-313 Kaveh | Vlastnéna nebo ovladana spolecnosti Iran | 26.7.2010

Ave. Isfahan - Iran

P.O. Box 81465-117,
Isfahan, Iran

Electronics Industries nebo jednajici jejim
jménem
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21. | Iran Insurance 121 Fatemi Ave., P.O. Box | Iran Insurance Company pojistila koupi | 26.7.2010
Company (téz Bimeh | 14155-6363 Tehran, Iran ruzného zbozi,  jez lze pouzit
Iran) P.O. Box 14155-6363, 107 v programech, na néz jsou uve}leny_ sankce

Fatemi Ave., Tehran, Iran podie rezoll‘lce”R'ady brezpecgostl QSN
i i 1737. Mezi jinym nahradni soucasti

a elektroniku do vrtulniki a pocitace

s aplikacemi pro navigaci letound a raket.

22. | Iranian Aviation Ave. Sepahbod Gharani Organizace v ramci MODAFL (viz ¢. 29) | 26.7.2010
Industries P.O. Box 15815/1775 povéfena planovanim a fizenim iranského
Organization (IAIO) | Tehran, Iran vojenského leteckého pramyslu.

Ave. Sepahbod Gharani

P.O. Box 15815/3446

Tehran, Iran

107 Sepahbod Gharani

Avenue, Tehran, Iran

23. | Javedan Mehr Toos Strojirenska spolecnost pofizujici material | 26.7.2010

pro franskou organizaci pro atomovou
energii, kterd je uvedena v rezoluci Rady
bezpecnosti OSN 1737.

24. | Kala Naft Kala Naft Tehran Co, P.O. | Obchoduje se zbozim v odvétvi ropy | 26.7.2010
Box 15815/1775, Gharani a plynu, které lze vyuzit v irdnském
Avenue, Tehran, Iran; jaderném programu. Pokusila se ziskat
No 242 Shahid Kalantri material ,(Vysoge gdolné vyryata. ze slitiny),,

; pro ktery neexistuje pouziti mimo jaderny
Street - Near Karim Khan rimysl. M4 vazby na spolecnosti zapojené
Bridge - Sepahbod Gharani g S’ Vi vazby 1a sp PO)

o iranského jaderného programu.

Avenue, Teheran;
Kish Free Zone, Trade
Center, Kish Island, Iran;
Kala Ltd., NIOC House, 4
Victoria Street, London
SwlH1

25. | Machine Sazi Arak 4th km Tehran Road, PO Energeticka spole¢nost pfidruzena k IDRO, | 26.7.2010
Box 148, Arak, Iran ktera poskytuje vyrobni podporu jadernému

programu, vcetné oznacenych Cinnosti
ohrozujicich  neSifeni.  Zapojena  do
vystavby tézkovodniho reaktoru v Araku.
Spojené kralovstvi vydalo v Cervenci roku
2009 pro spole¢nost Machine Saz Arak
oznameni o zakazu vyvozu v souvislosti
s ,.korundovo-grafitovou zatkovou tyc¢i“.
V kvétnu roku 2009 Svédsko zamitlo
spoleCnosti Machine Sazi Arak vyvoz
,sochrannych obald uzavéra tlakovych
nadob*.

26. | Marine Industries Pasdaran Av., PO Box Dcefina spole¢nost DIO. 23.4.2007
19585/ 777, Tehran

27. | MASNA (Moierat Podiizend AEOI a Novin Energy (obé | 26.7.2010
Saakht  Niroogahye uvedeny v rezoluci Rady bezpecnosti
Atomi Iran) fidici OSN  1737). Zapojena do vyvoje
spolecnost pro jadernych reaktort.
vystavbu  jadernych
elektraren

28. | Mechanic Industries Podilela se na vyrobé komponentd pro | 23.6.2008

Group

balisticky program.
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29. | Ministry Of Defense Located on the west side of | Odpovida za iranské vyzkumné, vyvojové | 23.06.2008
And Support For Dabestan Street (na zapadni | a vyrobni programy v oblasti obrany,

Armed Forces stran¢ ulice Dabestan), véetné podpory raketového a jaderné¢ho
Logistics (Ministerstvo | Abbas Abad District, programu.

obrany a podpory pro | Tehran, Iran

logistiku ozbrojenych

sil) (také pod nazvy

Ministry Of Defense

For Armed Forces

Logistics; téz

MODAFL;

MODSAF)

30. | Nuclear Fuel AEOI-NFPD, P.O.Box: Nuclear Fuel Production Division (NFPD) | 23.4.2007
Production and 11365-8486, Tehran/Iran je soucasti AEOI a zabyva se vyzkumem
Procurement a vyvojem v oblasti jaderného palivového
Company (NFPC) P.O. Box 141441339, cykilu Jvéetné: prﬁzl;]umu téilfy drceni

Endof North Karegar Ave., Lo TR .
Tehran. Tran a pfemény uranu a ne}kladam S ]adernyrp
’ odpadem. NFPC je nastupcem NFDP, tj.
dcefiné spoleénosti v ramci AEOI, zaby-
vajici se vyzkumem a vyvojem v oblasti
jaderného  palivového  cyklu  véetné
pfemény a obohacovani.

31. | Parchin Chemical Podili se na vyvoji pohonnych technik pro | 23.6.2008
Industries iransky balisticky program.

32. | Parto Sanat Co No. 1281 Valiasr Ave., Vyrobce ménicu frekvenci, dokaze vyrobit/ | 26.7.2010

Next to 14th St., Tehran, upravit dovezené ménice frekvenci tak, aby
15178 Iran. se daly pouzit pti obohacovani v plynovych
odstfedivkach. Predpoklada se, Zze se
ucastni Cinnosti v souvislosti s §ifenim
jadernych zbrani a materialu.
33. | Organizace pasivni Odpovida za vybér a vystavbu strate- | 26.7.2010

obrany (Passive
Defense Organiz-
ation)

gickych zafizeni, vcetné (jak prohlasuje
[ran) zafizeni pro obohacovani uranu ve
Fordo (Kumm), jehoz vystavbu frin
v rozporu se svou povinnosti (stvrzenou

usnesenim  Rady guvernéri MAAE)
neozndmil MAAE.  Predsedou  této
organizace je brigadni general
Gholam-Reza Jalali, byvaly ¢len

islamskych revolucnich gard.
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34.

Post Bank

237, Motahari Ave.,
Tehran, Iran 1587618118

Post Bank, ptiivodné¢ domadci banka, se dnes
podili na mezinirodnim obchodu Iranu.
Jednd jménem banky Sepah (uvedené
v rezoluci Rady bezpecnosti OSN 1747),
provadi jeji transakce a kryje souvislost
mezi bankou Sepah a transakcemi s cilem
obchazet sankce. V roce 2009 Post Bank
zprostfedkovala jménem banky Sepah
obchody mezi iranskym  obrannym
prumyslem a piijemci v zdmoti. Zprostied-
kovala obchody s kryci spole¢nosti severo-
korejské banky Tranchon Commercial
Bank, zndmé zprostfedkovanim obchodl
mezi frinem a KLDRv souvislosti se
Sifenim zbrani a materialu.

26.7.2010

35.

Raka

Sekce Kalaye Electric Company (uvedené
v rezoluci Rady bezpecnosti OSN 1737).
Ztizena byla koncem roku 2006
a odpovidala za vystavbu zafizeni pro
obohacovani uranu ve Fordé (Kumm).

26.7.2010

36.

Research Institute of
Nuclear Science

& Technology (také
pod nazvem Nuclear
Science & Technology
Research Institute)

AEOI, P.O. Box 14395-
836, Tehran

AEOQ],

ustav  podfizeny
praci  jejiho

Vyzkumny

pokracuje v
vyzkumného oddé¢leni. Reditelem
vyzkumného Ustavu je viceprezident
AEOI Mohammad Ghannadi (uvedeny
v rezoluci Rady bezpecnosti OSN 1737).

26.07.2010

37.

Schiller Novin

Gheytariyeh Avenue - no
153 - 3rd Floor - PO BOX
17665/153 6 19389 Teheran

Jedna jménem Organizace obranného

pramyslu (DIO).

26.7.2010

38.

Shahid Ahmad
Kazemi Industrial
Group

SAKIG navrhuje a vyrabi raketové systémy
zemé-vzduch pro iranskou armadu. Vede
vojenské  projekty, raketové projekty
a projekty letecké obrany a pofizuje zbozi
z Ruska, Béloruska a Severni Koreje.

26.7.2010

39.

Shakhese Behbud
Sanat

Zapojena do vyroby zafizeni a soucastek
pro jaderny palivovy cyklus.

26.7.2010

40.

State Purchasing
Organisation (SPO)

SPO, statni organizace pro nakup, pravde-
podobné zprostfedkovava dovoz komp-
letnich  zbrani. Je nejspiSe jednou
z dcefinych organizaci MODAFL.

23.6.2008
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41. | Utad pro technolo- | Tehran, Iran M na starosti technologicky pokrok franu | 26.7.2010
gickou ziskavanim zbozi a zajistovanim odborné
spolupraci (TCO) pfipravy v zahrani¢i. Podporuje jaderny
Kancelate iranského a raketovy program.
prezidenta
42. | Yasa Part (véetné Spole¢nost  ¢innd v oblasti nakupu | 26.7.2010
vSech pobocek) materialu a technologii potiebnych pro
a dcefiné spolecnosti: jaderné a balistické programy.
a) Arfa Paint Jedna jménem Yasa Part. 26.7.2010
Company
b) Arfeh Company Jednad jménem Yasa Part. 26.7.2010
c) Farasepehr Engin- Jedna jménem Yasa Part. 26.7.2010
eering Company
d) Hosseini Jednd jménem Yasa Part. 26.7.2010
Nejad Trading Co.
e) Iran Saffron Jedna jménem Yasa Part. 26.7.2010
Company or
Iransaffron Co.
f) Shetab G. Jedna jménem Yasa Part. 26.7.2010
g) Shetab Gaman Jedna jménem Yasa Part. 26.7.2010
h) Shetab Trading Jedna jménem Yasa Part. 26.7.2010
i) Y.A.S. Co. Ltd Jedna jménem Yasa Part. 26.7.2010
43. | Europdisch-Iranische | Sidlo: Depenau 2, D-20095 | EIH sehrala klicovou ulohu pro fadu | 23.05.2011
Handelsbank (EIH) Hamburg; pobocka na iranskych bank, jimz poméhala
ostrové Kish, Sanaee s alternativnimi moznostmi dokonceni

Avenue, P.O. Box 79415/
148, Kish Island 79415

pobocka ve mésté¢ Teheran,
1655/1, Valiasr Avenue,
P.O. Box 19656 43 511,
Tehran, Iran

transakci, které byly pferuseny sankcemi
EU zaméfenymi na Iran. Bylo zazna-
mendno, ze EIH funguje jako poradni
banka a zprostiedkovatelska banka pro
transakce s iranskymi subjekty uvedenymi
na seznamu.

EIH naptiklad na zacatku srpna roku 2010
zmrazila ¢ty bank Saderat Iran a Bank
Mellat uvedené na seznamu EU u EIH
v Hamburku. Kréatce na to obnovila EIH
s bankami Bank Mellat a Bank Saderat
Iran obchod v eurech za pouziti uéth
u EIH nalezejicich iranské bance, ktera
neni uvedena na seznamu. V srpnu roku
2010 zavadéla EIH systém umoziiujici
provadéni pravidelnych plateb hrazenych
bance Bank Saderat London a bance
Future Bank Bahrain, s cilem vyhnout se
sankcim EU.
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Od fijna roku 2010 pokracovala EIH
v Cinnostech ,zprostfedkovatele“ pro
platby provadéné iranskymi bankami, na
néz byly uvaleny sankce, vcetné bank
Bank Mellat a Bank Saderat. Banky, na
néz se vztahuji sankce, sméfuji své platby
do EIH pfes iranskou banku Bank of
Industry and Mine. V roce 2009 banku
EIH vyuzivala Post Bank pro systém
obchazeni sankci, jehoz soucasti bylo zpra-
covavani transakci v zastoupeni banky
Bank Sepah, uvedené na seznamu OSN.
Bank Mellat uvedena na seznamu EU je
jednou z matetskych bank EIH.

44,

Onerbank ZAO (také
znama jako Onerbank
ZAT, Eftekhar Bank,
Honor Bank,
Honorbank)

Ulitsa Klary Tsetkin 51-1,
220004, Minsk, Belarus

Banka se sidlem v Bélorusku vlastnéna
bankami Bank Refah Kargaran, Bank
Saderat a Bank Toseeh Saderat Iran.

23.05.2011

45.

Aras Farayande

Unit 12, No 35 Kooshesh
Street, Tehran

Spole¢nost podilejici se na pofizovani
materialu pro Iran Centrifuge Technology
Company, na niz se vztahuji sankce EU.

23.05.2011

46.

EMKA Company

Pobocka spolecnosti TAMAS uvedené na
seznamu OSN, zabyvajici se hledanim
nalezi$t' a tézbou uranu.

23.05.2011

47.

Neda Industrial
Group

No 10 & 12, 64th Street,
Yusef Abad, Tehran

Spolecnost zabyvajici se pramyslovou
automatizaci, kterd v zafizeni pro oboha-
covani uranového paliva ve mésté Natanz
pracovala pro spolecnost Kalaye Electric
Company (KEC) uvedenou na seznamu
OSN.

23.05.2011

48.

Neka Novin

Unit 7, No 12, 13th Street,
Mir-Emad St, Motahary
Avenue, Tehran, 15875-
6653

Podili se na pofizovani odborného
vybaveni a materidlu pro pfimé vyuziti
v iranském jaderném programu.

23.05.2011

49.

Noavaran Pooyamoj

No 15, Eighth Street,
Pakistan Avenue, Shahid
Beheshti Avenue, Tehran

Podili se na pofizovani kontrolovaného
materidlu pro piimé vyuziti pfi vyrobé
centrifug pro iransky program obohacovani
uranu.

23.05.2011

50.

Noor Afza Gostar,
(také pod nazvem
Noor Afzar Gostar)

Opp Seventh Alley,
Zarafrshan Street, Eivanak
Street, Qods Township

Dcefina spolecnost organizace AEOI, na
niz se vztahuji sankce OSN. Podili se na
pofizovani vybaveni pro jaderny program.

23.05.2011

51.

Pouya Control

No 2, Sharif Alley, Shariati
Street, Tehran

Spole¢nost se podili na pofizovani
invertord pro zakazany iransky program
obohacovani uranu.

23.05.2011
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52. | Raad Iran (také pod | Unit 1, No 35, Bouali Sina | Spole¢nost se podili na pofizovani | 23.05.2011
nazvem Raad Auto- | Sharghi, Chehel Sotoun invertord pro zakdzany irdnsky program
mation Company) Street, Fatemi Square, obohacovani  uranu.  Raadlran  byla
Tehran zalozena s cilem vyrabét a navrhovat
kontrolni systémy a zajistuje prodej
a instalaci invertori a programovatelnych
automattl.
53. | SUREH (Nuclear Sidlo: 61 Shahid Abtahi St, | Spole¢nost podiizend organizaci AEOIL; | 23.05.2011
Reactors Fuel Karegar e Shomali, Tehran | jejimi slozkami jsou zafizeni na pieménu
Company) Complex: Persian Gulf uranu  (Uranium Conversion Facility),
Boulevard, Km20 SW zafizeni na vyrobu paliva (Fuel Manufac-
Esfahan Road turing Plant) a zafizeni vyrabé&jicim zirkon
(Zirconium Production Plant).
54. | Sun Middle East FZ Spole¢nost potizujici citlivé zbozi pro | 23.05.2011
Company spoleCnost ~ Nuclear  Reactors  Fuel
Company (SUREH). Spolecnost Sun
Middle East vyuziva zprostfedkovatelskych
spoleénosti se  sidlem mimo Iran
k ziskavani zbozi pozadovaného
spole¢nosti SUREH. Pii odesilani zbozi
do franu Sun Middle East témto zprostied-
kovatelskym  spolecnostem  poskytuje
nepravé udaje o koncovych uzivatelich,
a tak se snazi obejit celni rezim dané zeme.
55. | Ashtian Tablo Ashtian Tablo - No 67, Vyrobee elektrického vybaveni (spinaci | 23.05.2011
Ghods mirheydari St, pristroje)  pouzivaného  pii  vystavbé
Yoosefabad, Tehran zafizeni ve Fordé (Kumm), jehoz stavba
probiha bez oznameni MAAE.
56. | Bals Alman Vyrobee elektrického vybaveni (spinaci | 23.05.2011
pfistroje)  pouzivaného pii  vystavbé
zatizeni ve Ford6 (Kumm), jehoz stavba
probihd bez oznameni MAAE.
57. | Hirbod Co Hirbod Co — Flat 2, 3 Spole¢nost pofizujici zbozi a vybaveni | 23.05.2011
Second Street, Asad Abadi | urené pro iranské programy jadernych
Avenue, Tehran 14316 a balistickych raket pro spole¢nost Kalaye
Electric Company (KEC), na niz se
vztahuji sankce OSN.
58. | Iran Transfo 15 Hakim Azam St, Vyrobce transformétorti pouzivanych pii | 23.05.2011
Shirazeh, Shomali St, vystavbé zafizeni ve Fordo (Kumm),
Mollasadra, Vanak Sq, jehoz stavba probihd bez ozndmeni MAAE.
Tehran
59. | Marou Sanat (také 9, Ground Floor, Zohre Dodavatelska spolecnost, ktera jednala | 23.05.2011
pod nazvem Street, Mofateh Street, v zastoupeni Mesbah Energy uvedené
Mohandesi Tarh Va | Tehran v rezoluci Rady bezpecnosti OSN 1737.
Toseh Maro Sanat
Company)
60. | Paya Parto (také pod Dcefina  spolecnost  spolecnosti  Novin | 23.05.2011

nazvem Paya Partov)

Energy, na niz se vztahuji sankce podle
rezoluce Rady bezpecnosti OSN 1747,
zabyvajici se laserovym svafovanim.
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61. | Safa Nicu, také znama | — Safa Nicu Building, | Komunikaéni spolecnost, ktera pofizovala | 23.05.2011
jako Safa Nicu Danesh Lane, 2nd vybaveni pro zafizeni ve Fordé (Kumm),
Sepahan, Safanco Moshtagh Street, jehoz stavba probiha bez oznameni MAAE.
Company, Safa Nicu Esfahan, Iran
éfghamstan — No 38, Third floor,
ompany, Safa
Al-Noor Compar Molla Sadra Street,
. panty Vanak Square, Tehran
a Safa Nicu Ltd ? ’
Iran
Company.
— No 313, Farvardin
Street, Golestan Zone,
Ahvaz, Iran
— PO Box 106900, Abu
Dhabi, UAE
— No 233, Lane 15, Vazir
Akbar Khan Zone,
Kabul, Afghanistan
— No 137, First floor,
Building No. 16, Jebel
Ali, UAE.
62. | Taghtiran Strojirenska spolecnost pofizujici material | 23.05.2011
pro iransky vyzkumny tézkovodni reaktor
IR-40.
63. | Pearl Energy Level 13(E) Main Office Spolecnost Pearl Energy Company Ltd. je | 23.05.2011
Company Ltd Tower, Jalan Merdeka, dcefinou spole¢nosti banky First East
Financial Park Complex, Export Bank (FEEB), jez je jejim 100 %
Labuan 87000 Malaysia vlastnikem. FEEB byla v ¢ervnu roku 2010
uvedena v rezoluci Rady bezpe¢nosti OSN
1929. Spolecnost Pearl Energy Company
byla zalozena bankou FEEB za tucelem
ekonomického vyzkumu zaméteného na
fadu celosvétovych odvétvi.
64. | Pearl Energy 15 Avenue de Montchoisi, | Spole¢nost Pearl Energy Services S.A. je | 23.05.2011
Services, SA Lausanne, 1006 VD, Swit- | zcela vlastnéna spolecnosti Pearl Energy
zerland. Registrace Company Ltd., jejiz je dcefinou spole¢-
v obchodnim rejstiiku pod | nosti, a ma sidlo ve Svycarsku. Jejim
¢islem CH-550.1.058.055-9. | ukolem je poskytovat finan¢ni prostiedky
a odborné znalosti/poradenstvi subjektim
hodlajicim vstoupit do irdnského ropného
pramyslu.
65. | West Sun Trade Winterhuder Weg 8, Spolecnost  vlastnéna nebo  ovladana | 23.05.2011
GMBH Hamburg 22085, Germany; | spole¢nosti Machine Sazi Arak.
telefon: 0049 40 2270170;
Registrace v (némeckém)
obchodnim rejstiiku pod
¢islem HRB45757.
66. | MAAA Synergy Malajsie Spole¢nost zapojena do potizovani souéasti | 23.05.2011
pro iranska bojova letadla.
67. | Modern Technologies | P.O. Box 8032, Sharjah, Spolecnost zapojena do pofizovani soucasti | 23.05.2011
FZC (MTFZC) United Arab Emirates pro iransky jaderny program.
68. | Qualitest FZE Level 41, Emirates Towers, | Spole¢nost zapojena do pofizovani soucasti | 23.05.2011

Sheikh Zayed Road, P.O.
Box 31303, Dubai, United
Arab Emirates

pro iransky jaderny program.
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69. | Bonab Research Jade ye Tabriz (km 7), East | Spole¢nost pfidruzena k AEOL. 23.05.2011
Center (BRC) Azerbaijan, Iran
70. | Tajhiz Sanat Unit 7, No. 40, Yazdan- Spolecnost zapojena do potizovani soucasti | 23.05.2011
Shayan (TSS) panah, Afriqa Blvd., pro iransky jaderny program.
Teheran, Iran
71. | Institute of Applied Ustav aplikované fyziky provadi vyzkum | 23.05.2011
Physics (IAP) vojenského vyuziti iranského jaderného
programu.
72. | Aran Modern Spole¢nost pfidruzena k siti spoleénosti | 23.05.2011
Devices (AMD) MTFZC.
73. | Sakhte Turbopomp va | 8, Shahin Lane, Tavanir Zapojena do pofizovani dodavek pro | 23.05.2011
Kompressor (SATAK) | Rd., Valiasr Av., Teheran, | iransky program balistickych raket.
(také pod nazvem Iran
Turbo Compressor
Manufacturer,
TCMFG)
74. | Electronic Hossain Abad Avenue, Dcefina spolecnost spolecnosti Iran Elec- | 23.05.2011
Components Shiraz, Iran tronics Industries.
Industries (ECI)
75. | Shiraz Electronics Mirzaie Shirazi, P.O. Box Dcefind spolecnost spole¢nosti Iran Elec- | 23.05.2011
Industries 71365-1589, Shiraz, Iran tronics Industries.
76. | Iran Marine Industrial | Sadra Building No. 3, Spolecnost ~ vlastnénd nebo  ovladand | 23.05.2011
Company (SADRA) | Shafagh St., Poonak spolecnosti Khatam al-Anbiya Construction
Khavari Blvd., Shahrak Headquarters.
Ghods, P.O. Box 14669-
56491, Tehran, Iran
77. | Shahid Beheshti Daneshju Blvd., Yaman St., | Univerzita vlastnéna nebo ovladana Minis- | 23.05.2011
University Chamran Blvd., P.O. Box terstvem obrany a logistiky ozbrojenych
19839-63113, Tehran, Iran | sil (MODAFL);
provadi védecky vyzkum jadernych zbrani.
78. | Aria Nikan (také | Suite 1, 59 Azadi Ali North | O této spole¢nosti je znamo, ze se zabyva | 1.12.2011
znama jako Pergas | Sohrevardi Avenue, Tehran, | pofizovanim pro  obchodni  oddéleni
Aria Movalled Ltd) 1576935561 spole¢nosti Iran Centrifuge Technology
Company (TESA) uvedené na seznamu
EU. Pokusili se pofidit materialy uvedené
na seznamech, vcéetné zbozi, které Ize
vyuzit v ramci iranského jaderného
programu.
79. | Bargh Azaraksh; No 599, Stage 3, Ata Al Spolec¢nost, s niz byla uzaviena smlouva na | 1.12.2011
(také znama jako Malek Blvd, Emam prace pii vystavbé zafizeni pro oboha-
Barghe Azerakhsh Khomeini Street, Esfahan. covani uranu v Natanzu a ve Fordd
Sakht) (Kumm) tykajici se elektrickych rozvoda
a potrubi. Byla odpovédna za navrzeni,
pofizeni a instalaci elektrickych kontrolnich
zafizeni v Natanzu v roce 2010.
80. | Behineh Trading Co | Tehran, Iran Spole¢nost se podilela na dodavkach | 1.12.2011

stieliva z franu do tfeti zemé realizovanych
prostfednictvim Nigérie.
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81. | Eyvaz Technic No 3, Building 3, Shahid Vyrobce vakuovych zafizeni, ktery své | 1.12.2011
Hamid Sadigh Alley, vyrobky dodaval zafizenim pro oboha-
Shariati Street, Tehran, Iran. | covani uranu v Natanzu a ve Fordd
(Kumm). V roce 2011 dodal méfice tlaku
spolecnosti  Kalaye Electric Company
uvedené na seznamu OSN.
82. | Fatsa No 84, Street 20, North franskd spoletnost pro zpracovani uranu | 1.12.2011
Amir Abad, Tehran a vyrobu jaderného paliva. Spolecnost
ovladana [ranskou organizaci  pro
atomovou energii uvedenou na seznamu
OSN.
83. | Ghani Sazi Uranium | 3, Qarqavol Close, 20th Subjekt podiizeny spole¢nosti TAMAS | 1.12.2011
Company (také Street, Tehran uvedené na seznamu OSN. Uzaviel
znama jako Iran vyrobni smlouvy se spolecnosti Kalaye
Uranium Enrichment Electric Company, uvedenou na seznamu
Company) OSN, a spole¢nosti TESA, uvedenou na
seznamu EU.
84. | Iran Pooya (také Spole¢nost  vlastnéna  statem,  ktera | 1.12.2011
znama jako Iran provozovala nejvétsi zafizeni pro extruzi
Pouya) hliniku v franu a dodavala material pro
pouziti pti vyrobé plastt pro odstiedivky
typu IR-1 a IR-2. Jeden z hlavnich
vyrobct hlinikovych valct pro odstiedivky,
mezi jehoz zakazniky patti AEOI, uvedena
na seznamu OSN, a spolecnost TESA,
uvedend na seznamu EU.
85. | Iranian Offshore 18 Shahid Dehghani Street, | Spolecnost plsobici v odvétvi energetiky, | 1.12.2011
Engineering Qarani Street, Tehran ktera se podili na vystavbé zafizeni pro
& Construction Co 19395-5999 obohacovani uranu ve Fordé (Kumm).
(IOEC) Vztahuji se na ni zdkazy vyvozu
vyhlasené Spojenym kralovstvim, Italii
a Spanélskem.
86. | Karanir (také znama | 1139/1 Unit 104 Gol Spole¢nost podilejici se na ndkupu zafizeni | 1.12.2011
jako Moaser ¢i Tajhiz | Building, Gol Alley, North | a materiald, které lze pfimo vyuzit v ramci
Sanat) Side of Sae, Vali Asr iranského jaderného programu.
Avenue. PO Box 19395-
6439, Tehran.
87. | Khala Afarin Pars Unit 5, 2" Floor, N°75, Spole¢nost podilejici se na nakupu zafizeni | 1.12.2011
Mehran Afrand St, a materialt, které lze pfimo vyuzit v ramci
Sattarkhan St, Tehran. iranského jaderného programu.
88. | MACPAR Makina Istasyon MH, Sehitler cad, | Spolecnost vedend Miladem Jafarim, ktery | 1.12.2011
San Ve Tic Guldeniz Sit, Number 79/2, | prostfednictvim krycich spole¢nosti
Tuzla 34930, Istanbul dodaval zbozi, vétSinou kovy, skupiné
Shahid Hemmat Industries Group (SHIG)
uvedené na seznamu OSN.
89. | MATSA (Mohandesi | 90, Fathi Shaghaghi Street, | franskd spole¢nost, ktera se spoleénosti | 1.12.2011
Toseh Sokht Atomi Tehran, Iran. Kalaye Electric Company, uvedenou na
Company) seznamu OSN, uzaviela smlouvu na posky-
tovani konstrukénich a inzenyrskych sluzeb
v ramci celého jaderného palivového cyklu.
V nedavné dobé tato spolecnost potizovala
vybaveni pro zafizeni pro obohacovani
uranu v Natanzu.
90. | Mobin Sanjesh (také | Entrée 3, n® 11 rue 12, Spole¢nost  podilejici se na nakupu | 1.12.2011

znama jako FITCO)

Alley Miremad, Abbas
Abad, Tehran.

vybaveni a materialt, které lze pfimo
vyuzit v ramci iranského jaderného
programu.
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91. | Multimat Ic ve Dis Spolecnost vedend Miladem Jafarim, ktery | 1.12.2011
Ticaret Pazarlama prostrednictvim krycich spole¢nosti
Limited Sirketi dodaval zbozi, vétSinou kovy, skupiné
Shahid Hemmat Industries Group (SHIG)
uvedené na seznamu OSN.
92. | Research Centre for | 44, 180th Street West, Subjekt podfizeny vysoké Skole Malek | 1.12.2011
Explosion and Impact | Tehran, 16539-75751 Ashtar University, uvedené na seznamu
(také znam jako EU; dohlizi na cinnost  spojenou
METFAZ) s moznym vojenskym rozmérem iranského
jaderného programu, ohledné néhoz f[ran
nespolupracuje s MAAE.
93. | Saman Nasb Unit 7, 3rd Floor Mehdi Dodavatel stavebnich praci, ktery v zafizeni | 1.12.2011
Zayendeh Rood, Building, Kahorz Blvd, pro obohacovani uranu v Natanzu nain-
Saman Nasbzainde Esfahan, Iran. staloval potrubi a souvisejici podptrné
Rood vybaveni. Zabyval se zejména potrubim
pro odstredivky.
94. | Saman Tose'e Strojirenska spolecnost, ktera se podili na | 1.12.2011
Asia (SATA) podpoie fady velkych pramyslovych
projektd, mimo jiné i irdnského programu
pro obohacovani uranu, véetné nenahlasené
prace na zafizeni pro obohacovani uranu ve
Fordo (Kumm).
95. | Samen Industries 2nd km of Khalaj Road End | Kryci jméno pro spolecnost Khorasan | 1.12.2011
of Seyyedi St., P.O. Box Metallurgy Industries (uvedena v rezoluci
91735-549, 91735 Rady bezpetnosti OSN 1803 (2008),
Mashhad, Iran, Tel.: +98 dcefina spoleénost skupiny Ammunition
511 3853008, +98 511 Industries Group (AMIG))
3870225
96. | SOREH (Nuclear 61 Shahid Abthani Street — | Dcefina spole¢nost franské organizace pro | 1.12.2011
Fuel Reactor Karegar e Shomali, Tehran; | atomovou energii (AEOI) uvedené na
Company) Persian Gulf Boulevard, seznamu OSN.
KM 20 SW, Ispahan.
97. | STEP Standart 79/2 Tuzla, 34940, Istanbul, | Spole¢nost vedena Miladem Jafarim, ktery | 1.12.2011
Teknik Parca San ve | Turkey prostrednictvim krycich spole¢nosti
TIC A.S. dodaval zbozi, vétSinou kovy, skupiné
Shahid Hemmat Industrial Group (SHIG)
uvedené na seznamu OSN.
98. | SURENA (také Spolecnost pro vystavbu jadernych elek- | 1.12.2011
znama jako Sakhd traren a pro jejich uvadéni do provozu.
Va Rah-An-Da-Zi) Subjekt  ovladany  spolecnosti  Novin
Energy Company uvedenou na seznamu
OSN.
99. | TABA (Iran Cutting | 12 Ferdowsi, Avenue Subjekt vlastnény ¢&i ovladany spolecnosti | 1.12.2011
Tools Manufacturing | Sakhaee, avenue 30 Tir TESA uvedenou na seznamu EU. Podili
company - Taba (sud), nr 66 — Tehran se na vyrobé zafizeni a materialt, které
Towlid Abzar lze pifimo vyuzit v ramci iranského
Boreshi Iran) jaderného programu.
100. | Test Tafsir No 11, Tawhid 6 Street, Spole¢nost vyrabi kontejnery specificky | 1.12.2011

Moj Street, Darya Blvd,
Shahrak Gharb, Tehran,
Iran.

ur¢ené pro UF, které dodala do zafizeni
pro obohacovani uranu v Natanzu a ve
Fordo (Kumm).
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101. | Tosse Silooha (také Podili se na irdnském jaderném programu | 1.12.2011
znam jako Tosseh v zafizenich v Natanzu, Kummu a Araku.
Jahad E Silo)
102. | Yarsanat (také zndma | No. 101, West Zardosht Spolecnost zabyvajici se pofizovanim pro | 1.12.2011
jako Yar Sanat ¢i | Street, 3rd Floor, 14157 spole¢nost Kalaye Electric Company
Yarestan Vacuumi) Tehran; No. 139 Hoveyzeh | uvedenou na seznamu OSN. Podili se na
Street, 15337, Tehran. nakupu zafizeni a materiald, které lze
pfimo vyuzit v rdmci irdnského jaderné¢ho
programu. Pokusila se pofidit vakuové
vyrobky a méfice tlaku.
103. | Oil Turbo No. 12 Saee Alley Vali Pridruzenda k Sakhte Turbopomp va | 1.12.2011
Compressor E Asr Street, Teheran, Iran | Kompressor (SATAK) (také znamé jako
Company (OTC) Turbo Compressor Manufacturer,
TCMFG) uvedené na seznamu EU.
v M4
104. | Central Bank of Iran | PoStovni adresa: Mirdamad | Tato banka je zapojena do ¢innosti, jejichz | 23.1.2012
(také znama jako | Blvd., NO.144, Teheran, cilem je obchézet sankce
Central Bank of the | Iranska islamska republika
Islamic Republic of P.O. Box: 15875 / 7177
Iran)
Ustiedna: +98 21 299 51
Adresa pro telegramy:
MARKAZBANK
Telex: 216 219-22
MZBK IR Koéd SWIFT:
BMIIIRTH
Internetové stranky: http://
www.cbi.ir
E-mail: G.SecDept@cbi.ir
105. | Bank Tejarat Postovni adresa: Taleghani | Bank Tejarat je vlastnéna statem. Piimo se | 23.1.2012

Br. 130, Taleghani Ave.

P.O.Box: 11365 - 5416,
Teheran

Tel.: 88826690
TIx.: 226641 TJTA IR.
Fax: 88893641

Internetové stranky: http://
www.tejaratbank.ir

podilela na tsili franu v jaderné oblasti.
Naptiklad v roce 2011 Bank Tejarat zpros-
tiedkovala pievod desitek miliond dolart
ve snaze napomoci [rinské organizaci pro
atomovou energii, uréené OSN, v jejim
pokracujicim sili o ziskani oxidu uranu
zvaného ,,zluty kolac*. [ranska organizace
pro atomovou energii je hlavni irdnskou
organizaci v oblasti vyzkumu a vyvoje
jaderné technologie a fidi programy
vyroby $tépného materialu.

Bank Tenjarat v minulosti rovnéz napo-
mahala urCenym irdnskym bankdm pfi
obchazeni mezinarodnich sankci, naptiklad
se ucastnila obchodnich transakci, do nichz
byly zapojeny kryci spolecnosti skupiny
Shahid Hemmat Industrial Group urcené
OSN.
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Prostfednictvim finan¢nich sluzeb, které
v minulych nékolika letech poskytla
bankam Bank Mellat a Export Devel-
opment Bank of Iran (EDBI), urenym
EU, Bank Tejarat podporovala rovnéz
¢innost dcefinych spoleénosti
a  podfizenych  subjektd  iranskych
revoluénich gard, Organizace obranného
prumyslu, ur¢ené OSN, a Ministerstva
obrany a logistiky ozbrojenych
sil (MODAFL), uréeného OSN.
106. | Tidewater (také Postovni adresa: No. 80, Tuto spoleénost vlastni nebo ovladaji | 23.1.2012
znama jako. Tidewater Building, Vozara | islamské revoluéni gardy (IRGC)
Tidewater Middle Street, Next to Saie Park,
East Co.) Teheran, Iran
107. | Turbine Engineering | PoStovni adresa: Shishesh Urcena spole¢nost Iran Aircraft | 23.1.2012
Manufacturing (TEM) | Mina Street, Karaj Special | Industries (IACI) ji uziva jako kryci
(téz T.EM. Co.) Road, Teheran, Iran spoleénost k tajnému pofizovani zaka-
zaného zboZi.
108. | Sad Export Import | Postovni adresa: Haftom Tir | Uréena organizace Defence Industries | 23.1.2012
Company (téz SAD | Square, South Mofte Organization (DIO) ji uziva jako kryci
Import &  Export | Avenue, Tour Line No; 3/1, | spole¢nost. Je zapojena do pfevodu zbrani
Company) Teheran, Iran do Syrie. Rovnéz bylo zaregistrovano
P.O. Box 1584864813 zapojeni této §polecnost£ do ‘nedovvoleneho
S prevodu zbrani na palubé lodi Moncegorsk.
Teheran, Iran
109. | Rosmachin Postovni adresa: Haftom Tir | Spolecnost Sad Export Import Company ji | 23.1.2012
Square, South Mofte uziva jako kryci spolecnost. Je zapojena do
Avenue, Tour Line No; 3/1, | nedovolen¢ho pfevodu zbrani na palubé
Teheran, Iran lodi Moncegorsk.
P.O. Box 1584864813
Teheran, Iran
1. Islamské revolucni gardy (IRGC)
A. Fyzické osoby
Datum
Jméno Identifikacni udaje Odtvodnéni zafazeni na
seznam
1. | Brigadni general Naméstek  na  ministerstvu  obrany | 23.6.2008
IRGC Javad a logistiky ozbrojenych sil (MODAFL)
DARVISH-VAND pro inspekci. Odpovidda za veSkeré
vybaveni a zafizeni ministerstva.
2. | Kontradmiral Ali Velitel namortnictva islamskych revoluénich | 26.7.2010
FADAVI gard
3. | Parviz FATAH narozen v roce 1961 Dvojka v ramci skupiny Khatam al-Anbiya | 26.7.2010
4. | Brigadni general Generalni  feditel Defence Industries | 23.6.2008
IRGC Seyyed Mahdi Organisation (Organizace obranného
FARAHI prumyslu  — DIO), ktera uvedena

v rezoluci Rady bezpecnosti OSN 1737
(2006).
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5. | Brigadni general Vedouci hlavniho Useku nejvyssi ndrodni | 23.6.2008
IRGC Ali rady bezpecnosti, ktery je zapojen do
HOSEYNITASH vytvateni politiky v souvislosti s jadernou
otazkou.
6. | Mohammad Ali Velitel IRGC. 23.6.2008
JAFARI, IRGC
7. | Brigadni general Ministr vnitra a byvaly ministr MODAFL, | 23.6.2008
IRGC Mostafa odpovidd za vSechny vojenské programy,
Mohammad NAJJAR mezi nez patii 1 programy tykajici se
balistickych raket.
8. | BrigGen Mohammad | narozen v roce 1953 | velitel milici Basidz 26.7.2010
Reza NAQDI v Nadzafu (Irdk)
9. | Brigadni general velitel pozemnich sil IRGC 26.7.2010
Mohammad
PAKPUR
10. | Rostam QASEMI Born in 1961 velitel Khatam al-Anbiya 26.7.2010
(téz Rostam
GHASEMI)
11. | Brigadni general zastupce velitele IRGC 26.7.2010
Hossein SALAMI
12. | Brigadni general Naméstek MODAFL pro kontraspionaz, | 23.6.2008
IRGC Ali odpovédny za bezpefnost zaméstnancl
SHAMSHIRI a budov MODAFL.
13. | Brigadni general Ministr  MODAFL a byvaly naméstek | 23.6.2008
IRGC Ahmad ministra MODAFL.
VAHIDI
14. | Azim AGHAJANI Clen islamskych revolugnich gard podilejici | 1.12.2011
(téz psan jako se na dodavkach stieliva z Iranu do teti
ADHAJANI) zemé realizovanych prostiednictvim
Niggérie.
15. | Abolghassem Reditel ~spole¢nosti Khatam Al-Anbia | 1.12.2011
Mozaffari SHAMS Construction Headquarters.
16. | Ali Akbar Clen islamskych revoluénich gard podilejici | 1.12.2011
TABATABAEI (také se na dodavkach stieliva z Iranu do tieti
znam jako Sayed zemé realizovanych prostiednictvim
Akbar Nigérie.
TAHMAESEBI)
17. | Ali Ashraf NOURI Zastupce velitele IRGC, velitel politického | 23.1.2012
odboru IRGC
18. | Hojatoleslam Ali Zastupce nejvysSiho duchovniho pied- | 23.1.2012
SAIDI (téz Hojjat- stavitele v IRGC
al-Eslam Ali Saidi ¢i
Saeedi)
19. | Amir Ali Haji Velitel vzdusnych sil IRGC, brigadni | 23.1.2012

ZADEH (téZ Amir
Ali Hajizadeh)

general
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B. Subjekty
Datum
Nazev Identifikaéni tdaje Odavodnéni zafazeni na
s€znam
1. | Islamské  revolu¢ni | Tehran, Iran Odpovédné za iransky jaderny program. | 26.7.2010
gardy (IRGC) Operativné tidi iransky program
balistickych raket. Pokusily se o ziskéani
zbozi na podporu iranského programu
balistickych raket a jaderného programu.
2. | Vzdusné sily Provozuji iransky arzenal balistickych raket | 23.6.2008
islamskych kratkého a stfedniho doletu. Velitel
revolucnich gard vzdusnych sil IRGC je uveden v rezoluci
Rady bezpecnosti OSN 1737 (2006).
3. | Velitelstvi raketového Velitelstvi raketového vojska vzdusnych sil | 26.7.2010
vojska vzdusnych sil IRGC Al-Ghadir je zvlastnim prvkem
IRGC Al-Ghadir v ramci vzdu$nych sil IRGC, které spolu-
pracuje se SBIG (uvedenou v rezoluci
Rady bezpecnosti OSN 1737) na balistické
raket¢  kratkého doletu FATEH 110
a balistické raket¢ stiedniho doletu
Ashura. Toto velitelstvi je podle vseho
subjektem, ktery operativné fidi raketovy
program.
4. | Naserin Vahid Naserin Vahid vyrabi zbrojni soucastky ve | 26.7.2010
prospéch IRGC. Kryci spole¢nost IRGC.
5. | Sily al-Kuds Tehran, Iran Sily al-Kuds islamskych revolucnich | 26.7.2010

islamskych
revoluénich gard

gard (IRGC) odpovidaji za operace mimo
Iran a jsou zakladnim nastrojem zahrani¢ni
politiky franu, pokud jde o zvlastni operace
a podporu teroristll a islimskych extremistl
v zahrani¢i. V konfliktu s Izraelem v roce
2006 pouzil Hizballdh podle tisku rakety,
protilodni stfely s plochou drdhou letu,

prenosné systémy protivzduS$né obrany
a bezpilotni letouny dodané silami
al-Kuds,  kter¢  Hizballdhu  zaroven

poskytly vycvik. Podle riznych zprav sily
al-Kuds  opét  Hizballdhu  dodavaji
pokrocilou vyzbroj, protiletadlové fizené
sttely a  rakety  dlouhého  doletu
a poskytuji vycvik. Sily al-Kuds dale
poskytuji omezenou podporu pii zabijeni,
vycvik a finance bojovnikim Talibanu
v jiznim a zapadnim  Afghanistanu
a zasobuji je ru¢nimi palnymi zbranémi,
stfelivem, minomety a bojovymi raketami
kratkého doletu. Na velitele byly Radou
bezpe¢nosti OSN uvaleny sankce.
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Nazev Identifika¢ni udaje Oduvodnéni zafazeni na
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Sepanir Oil and Gas Dcefina spolecnost spolecnosti Khatam | 26.7.2010
Energy Engineering al-Anbya Construction Headquarters, ktera
Company (téz Sepah je uvedena v rezoluci Rady bezpecnosti
Nir) 1929. Sepanir Oil and Gas Engineering
Company se podili na fazich 15 a 16
vystavby plynového pole South Pars.
Bonyad Taavon | Niayes Highway, Seoul | Spoleénost Bonyad Taavon  Sepah, | 23.05.2011
Sepah  (také  pod | Street, Tehran, Iran uvadénou také pod nazvem IRGC Coop-
nazvy IRGC Coop- erative  Foundation, vytvofili  velitelé
erative  Foundation; Islamskych revolu¢nich gard (IRGC) ke
Bonyad-e  Ta’avon- strukturovani investic IRGC. Je ovladana
Sepah; Sepah Coop- IRGC. Spravni radu Bonyad Taavon
erative Foundation) Sepah tvofi devét c¢lenl, z nichz osm
¢lent je ¢leny IRGC. Mezi tyto dustojniky
patii vrchni velitel IRGC, jenz je pfedsedou
spravni  rady,  zastupce  nejvyssiho
duchovniho piedstavitele v IRGC, velitel
jednotek Basidz, velitel pozemnich sil
IRGC, velitel vzdusnych sil IRGC, velitel
namoinich sil IRGC, vedouci organizace
pro bezpeCnost informacnich systémil
IRGC, vyssi dustojnik IRGC
z generalniho Stabu  ozbrojenych il
a vyssi dastojnik IRGC z MODAFL.
Ansar Bank (také No. 539, North Pasdaran | Banka Ansar Bank byla zfizena spole¢nosti | 23.05.2011
pod nazvy Ansar Avenue, Tehran; Ansar | Bonyad Taavon Sepah za ucelem posky-
Finance and Credit Building, North  Khaje | tovani finan¢nich a uvérovych sluzeb
Fund; Ansar Nasir Street, Tehran, Iran personalu IRGC. Zpocatku byla banka
Financial and Credit Ansar Bank provozovana jako wvérové
Institute; Ansae druzstvo, v poloviné roku 2009 se
Institute; Ansar pfeménila na plnohodnotnou banku poté,
al-Mojahedin co obdrzela bankovni licenci od iranské
No-Interest Loan centralni banky. Ansar Bank, dfive
Institute; Ansar fungujici pod nazvem Ansar al Mojahedin,
Saving and Interest byla vice nez 20 let spojena s IRGC. Pies
Free-Loans Fund) Ansar Bank byl vyplacen plat c¢lenim
IRGC.
Tato banka dale poskytovala personalu
IRGC zvlastni vyhody, vcetné snizenych
sazeb pro zatizeni domacnosti
a bezplatnou, nebo levnégjsi, zdravotni péci.
Mehr Bank (také pod | 204 Taleghani Ave., | Banka Mehr je ovladdna spolecnosti | 23.05.2011

nazvy Mehr Finance
and Credit Institute;
Mehr Interest-Free
Bank)

Tehran, Iran

Bonyas Taavon Sepah a IRGC. Mehr
Bank poskytuje financni sluzby IRGC.
Podle zvefejnéného interview s Parvizem
Fattahem  (narozen v roce 1961),
vedoucim piedstavitelem Bonyad Taavon
Sepah, tato spolecnost banku zfidila pro
jednotky Basidz (polovojenské  kiidlo
IRGC).
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Identifika¢ni udaje

Odtivodnéni

Datum
zatazeni na
seznam

10. | Yas Air

Mehrabad Airport, Tehran

Novy nazev pro spolecnost Pars Aviation
Service  Company, kterou  vyuzivaji
islamské revoluéni gardy a ktera je
uvedena na seznamech OSN a EU.
V roce 2011 bylo jedno =z letadel
spolecnosti Yas Air Cargo Airlines na
cesté z Iranu do Syrie podrobeno
v Turecku kontrole, b&hem niz byly
nalezeny konvencni zbrané.

1.12.2011

11. | Behnam
Trading

Sahriyari
Company

Postovni adresa: Ziba
Buidling, 10th Floor,
Northern Sohrevardi Street,
Teheran, Iran

Tato spolecnost zaslala v kvétnu 2007
z Iranu do Syrie dva kontejnery
s riznymi druhy stfelnych zbrani, ¢imz
porusila ¢l. 5 rezoluce Rady bezpec¢nosti
OSN 1747 (2007).

23.1.2012

III. Spole¢nost Islamic Republic of Iran Shipping Lines (IRISL)

A. Osoba

Jméno

Identifikac¢ni udaje

Oduivodnéni

Datum
zatazeni na
seznam

1. | Mohammad Hossein

Dajmar

dat. nar.: 19. tnora 1956;
(irdnsky) pas: K13644968,
s koncem platnosti v kvétnu
roku 2013.

Piedseda a generalni feditel spolecnosti
IRISL. Pfedseda rovnéz spolecnostem
Soroush Sarzamin Asatir Ship Management
Co. (SSA), Safiran Payam Darya Shipping
Co. (SAPID) a Hafiz Darya Shipping
Co. (HDS), které jsou znamy jako
pfidruzené spole¢nosti IRISL.

23.05.2011

2. | Ghasem
(také zn:

NABIPOUR
amy jako

M T Khabbazi
NABIPOUR)

Datum narozeni: 16.1.1956,
iransky statni pfislusnik.

Reditel a akcionaf spolegnosti Rhbaran
Omid Darva Ship Management Company,
difive nazyvané Soroush Sarazamin Asatir
Ship Management Company (také znamé
jako  Soroush  Saramin Asatir  Ship
Management Company) (SSA SMC),
uvedené v seznamech Evropské unie,
poveéfeny spravou technického vybaveni
lodi spolecnosti IRISL Ghasem
NABIPOUR je feditel spolecnosti IRISL
povéfeny spravou lodi.

1.12.2011

3. | Naser B

ATENI

Datum narozeni:
16.12.1962, iransky statni
prislusnik.

Byvaly jednatel spole¢nosti IRISL, feditel
spoleCnosti Hanseatic Trade and Trust
Shipping Company (HTTS), na niz se
vztahuji sankce Evropské unie. Reditel
kryci spole¢nosti NHL Basic Limited

1.12.2011

4. | Mansour ESLAMI

Datum narozeni: 31.1.1965,
iransky statni piislusnik.

Reditel spolegnosti IRISL Malta Limited,
také znamé jako Royal Med Shipping
Company, na niz se vztahuji sankce
Evropské unie.

1.12.2011

5. | Mahamad TALAI

Datum narozeni: 4.6.1953,
iransky statni piislusnik.

Vedouci predstavitel spole¢nosti IRISL
v Evropé, vykonny feditel obchodni
spolecnosti  HTTS, na niz se vztahuji
sankce Evropské unie, a obchodni
spoleCnosti Darya Capital Administration
Gmbh, na niz se vztahuji sankce
Evropské unie. Spravce vicero krycich
obchodnich spolecnosti vlastnénych nebo
ovladanych  spolec¢nosti IRISL  nebo
nékterou z jejich dcefinych spolecnosti.

1.12.2011
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Jméno

Identifikaéni Gdaje

Odavodnéni

Datum
zafazeni na
seznam

Mohammad Mogh-
addami FARD

Datum narozeni 19.7.1956,

cestovni pas ¢. N10623175
(Irdn) vydany dne
27.3.2007; platnost konéi
dnem 26.3.2012

F: Regionalni feditel spole¢nosti IRISL ve
Spojenych arabskych emiratech, feditel
spolecnosti Pacific Shipping, na niz se
vztahuji sankce Evropské unie, spole¢nosti
Great Ocean Shipping Company, také
znamé jako Oasis Freight Agency, na niz
se vztahuji sankce Evropské unie. V roce
2010 zalozil spolecnost Crystal Shipping
FZE ve snaze obejit skuteCnost, ze
spolecnost IRISL je uvedena na seznamu
EU.

1.12.2011

Kapitan Alireza
GHEZELAYAGH

Generalni  feditel  spoleCnosti  Lead
Maritime, uvedené na seznamu EU, ktera
jedna  jménem spolecnosti HDSL
v Singapuru. Je navic vykonnym
feditelem  spoleénosti  Asia  Marine
Network, uvedené na seznamu EU, ktera
je regionalni kancelafi spole¢nosti IRISL
v Singapuru

1.12.2011

Gholam Hossein
GOLPARVAR

Datum narozeni: 23.1.1957,
iransky statni piislusnik.

Byvaly obchodni feditel spolecnosti IRISL,
zastupce feditele a akciondf spolecnosti
Rahbaran Omid Darya Shipmanagement
Company, vykonny feditel a akcionaf
spoleCnosti  Sapid  Shipping Company,
dcefiné spolecnosti IRISL, na niz se
vztahuji sankce Evropské unie, zistupce
feditele a akcionar spolecnosti HDSL, na
niz se vztahuji sankce Evropské unie, Clen
predstavenstva  spolecnosti  Irano-Hind
Shipping Company, na niz se vztahuji
sankce Evropské unie.

1.12.2011

Hassan Jalil ZADEH

Datum narozeni: 6.1.1959,
iransky statni piislusnik.

Reditel a akcionaf spole¢nosti Hafiz Darya
Shipping Lines (HDSL), na niz se vztahuji
sankce Evropské unie. Zapsan jako
akcionai celé fady krycich spolecnosti
spolecnosti IRISL.

1.12.2011

10.

Mohammad Hadi
PAJAND

Datum narozeni: 25.5.1950,
iransky statni pfislusnik.

Byvaly finanéni feditel spolecnosti IRISL,
byvaly feditel spole¢nosti Irinvesthip
Limited, subjektu, na né&jz se vztahuji
sankce Evropské unie, feditel spoleénosti
Fairway Shipping, ktera ptevzala ¢innosti
spoleCnosti Irinvestship Limited. Spravce
krycich spoleénosti  spole¢nosti  IRISL,
zejména spole¢nosti Lancellin  Shipping
Company, na niz se vztahuji sankce
Evropské unie, a spolenosti Acena
Shipping Company.

1.12.2011

11.

Ahmad SARKANDI

Datum narozeni: 30.9.1953,
iransky statni piislusnik.

Financ¢ni feditel spolecnosti IRISL od roku
2011 Byvaly vykonny feditel vicero
deefinych spolecnosti IRISL, na néz se
vztahuji sankce Evropské unie, odpovédny
za zalozeni vicero krycich spole¢nosti,
u nichz je vzdy =zapsan jako feditel
a akcionaf.

1.12.2011

Seyed Alaeddin
SADAT RASOOL

Datum narozeni: 23.7.1965,
iransky statni piislusnik.

Zastupce jednatele skupiny IRISL, jednatel
spolecnosti Rahbaran Omid Darya Ship
Management Company

1.12.2011
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Datum
Jméno Identifikaéni Gdaje Odavodnéni zafazeni na
s€znam
13. | Ahmad TAFAZOLY | Datum narozeni: 27.5.1956, | Reditel spole¢nosti IRISL China Shipping | 1.12.2011

misto narozeni: Bojnord,
fran,

cestovni pas ¢.: R10748186
(fran) vydany dne
22.1.2007; platnost konci
dnem 22.1.2012

Company,

Shipping,  také
Shipping, na niz
Evropské unie.

znamé  jako
se vztahuji

také znamé jako Santelines
(nebo Santexlines), také znamé jako Rice
E-sail
sankce

B. Subjekty

Datum zatfazeni na

Nazev Identifikaéni Gdaje Odtvodnéni
s€znam
1. | Islamic Republic of | No. 37, Aseman Tower, IRISL je zapojena do pfepravy 26.7.2010
Iran Shipping Sayyade Shirazee Square, vojenského nékladu, véetné
Lines (IRISL)) Pasdaran Ave., PO Box vyvozu zakazaného nakladu
(v€etné vSech 19395-1311. Tehran. Iran; | z [ranu. Tii takové incidenty, které
pobocek) a deefinych | No. 37,. Corner of 7th byly jasnym porusenim, byly
spole¢nosti: Narenjestan, Sayad Shirazi | oznameny vyboru Rady
Square, After Noboyand bezpecnosti OSN pro sankce proti
Square, Pasdaran Ave., franu. Vazby IRISL na ifeni byly
Tehran, Iran takové povahy, Ze RB OSN
o N . vyzvala staty, aby provadély
Cisla IMO spolecnosti kontrolu plavidel IRISL, maji-li
IRISL: divodné dezfeni. » i
tivodné podezfeni, Ze prevazeji
9051624; 9465849, zakdzané zbozi podle rezoluci
7632826; 7632814, Rady bezpecnosti OSN 1803
9465760; 8107581; a 1929.
9226944; 7620550,
9465863; 9226956;
7375363; 9465758;
9270696; 9193214;
8107579; 9193197;
8108559; 8105284;
9465746; 9346524;
9465851; 8112990
a) Bushehr 143/1 Tower Road Sliema, | Spolec¢nost vlastnéna nebo ovladana 26.7.2010
Shipping Slm 1604, Malta; c/o Hafiz | spole¢nosti IRISL.
Company Darya Shipping Company,
Limited (Tehran) | Ehteshamiyeh Square 60,
Neyestani 7, Pasdaran,
Tehran, Iran
Cislo IMO: 9270658
b) Hafize Darya | No. 35 Ehteshamieh SQ. Jedna jménem IRISL a pfepravuje 26.7.2010
Shipping Neyestan 7, Pasdaran, kontejnery  plavidly  patficimi
Lines (HDSL) Tehran, Iran P.O. Box: IRISL.

(téz HDS Lines)

1944833546

Jina adresa: No. 60 Ehtes-
hamiyeh Square, 7th
Neyestan Street, Pasdaran
Avenue, Tehran, Iran;

Jind adresa: Third Floor of
IRISL’s Aseman Tower
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Nazev

Identifikacni udaje

Odivodnéni

Datum zafazeni na
seznam

c) Hanseatic Trade
Trust & Shipping
(HTTS) GmbH

d) Irano Misr
Shipping
Company, také
znama jako
Nefertiti Shipping

e) Irinvestship Ltd

f) IRISL (Malta) Ltd

g) IRISL Club

h) IRISL Europe
GmbH
(Hamburg)

Postovni adresa: Schottweg
7, 22087 Hamburk,
Némecko; Opp 7th Alley,
Zarafshan St, Eivanak St,
Qods Township; HTTS
GmbH

No 41, 3rd Floor, Corner of
6th Alley, Sunaei Street,
Karim Khan Zand Ave,
Tehran; 265, Next to
Mehrshad, Sedaghat St.,
Opposite of Mellat Park,
Vali Asr Ave., Tehran
1A001, Iran; 18 Mehrshad
Street, Sadaghat St.,
Opposite of Mellat Park,
Vali Asr Ave., Tehran
1A001, Iran

Global House, 61 Petty
France, London SWI1H
9EU, United Kingdom,;

registrace v obchodnim
rejstitku ¢. 4110179
(Spojené kralovstvi)

Flat 1, 181 Tower Road,
Sliema SLM 1605, Malta

No 60 Ehteshamiyeh
Square, 7th Neyestan Street,
Pasdaran Avenue, Tehran

Schottweg 5, 22087
Hamburg, Germany

Cislo platce DPH
DE217283818 (Némecko)

Tato spolecnost je ovladana IRISL
nebo jedna jménem IRISL. HTTS
je evidovana v Hamburku na
stejné adrese jako IRISL Europe
GmbH a jeji feditel Dr. Naser
Baseni byl pfedtim zaméstnan
u IRISL.

Spolecnost jednajici jménem IRISL
v Suezském kanalu a v Alexandrii
a Port Saidu. Z 51 % vlastnéna
spolecnosti IRISL.

Vlastnéna IRISL. Poskytuje
spole¢nosti IRISL finan¢ni, pravni
a  pojistovaci  sluzby, jakoz
i sluzby v oblasti marketingu,
pronajmu a fizeni posadky.

Jednd jménem IRISL na Malte.
Spole¢ny podnik s némeckym
a maltskym  podilem. IRISL
pouziva maltskou trasu od roku
2004 a pristav Freeport vyuziva
k piekladce zbozi mezi Perskym
zalivem a Evropou.

Vlastnéna IRISL.

Agent IRISL v Némecku.

»C426.7.2010 «

26.7.2010

26.7.2010

26.7.2010

26.7.2010

26.7.2010
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Nazev

Identifikacni udaje

Odivodnéni

Datum zafazeni na

seznam
i) IRISL  Marine | Sarbandar Gas Station PO | Spole¢nost vlastnéna spolecnosti 26.7.2010
Services and Box 199, Bandar Imam IRISL. Poskytuje palivo, zasobniky,
Engineering Khomeini, Iran; Karim vodu, natér, mazaci oleje
Company, také Khan Zand Ave, Iran Shahr | a chemické latky pro plavidla
znama jako Shomai, No 221, Tehran, IRISL. Spole¢nost rovnéz zajistuje
Qeshm Ramouz | Iran; No 221, Northern dohled nad Gdrzbou plavidel
Gostar Iranshahr Street, Karim a sluzby pro cleny posadky.
Khan Ave, Tehran, Iran. Dcefiné spole¢nosti IRISL
Qesm Ramouz Gostar: pouzivaji bankm’/ni'ﬁéty v Evrop(:e
.. a na Blizkém vychodé
No.86, Khalij-E-Fars o .
. v americkych dolarech vedené pod
Complex, Imam Gholi krycimi jmény, na nichz provadgji
Khan Blvd, Qeshm Island, So o ’ .
| bézné prevody finan¢nich pros-
Iran ou 86 2nd Floor Khajie | . % - o L
. tiedkt. IRISL opakované umoznila
Fars, Commercial Complex, o . < .
. porusit rezoluci Rady bezpecnosti
Emam Gholi Khan Avenue,
OSN 1747.
Qeshm, Iran
j) IRISL No 25, Shahid Arabi Line, | Vlastnéna IRISL. Odpovidd =za 26.7.2010
Multimodal Sanaei St, Karim Khan zeleznicni  nédkladni  prepravu.
Transport Zand Zand St Tehran. Iran | Jednd se o dcefinou spolecnost
Company plné ovladanou IRISL.
k) IRITAL Reg. v obch. rejstitku: GE | Kontaktni misto pro sluzby ECL 26.7.2010
Shipping SRL 426505 (Italie); Cislo platce | a  PCL.  Vyuzivdna  dcefinou
DPH: 03329300101 (ltalie); | spole¢nosti DIO Marine Industries
Cislo DPH: 12869140157 Group (MIG; nyni znamou jako
(Italy) Marine Industries  Organization,
Ponte Francesco Morosini 2/[103,'5; t\;ﬁi Oizx;iaﬁcia r;l;/\r/l;g
59, 16126 Genova (GE), yStavou ; S
Italv: a vojenskych 1 nevojenskych
alys plavidel. DIO je uvedena
v rezoluci Rady bezpecnosti 1737.
1) ISI Maritime 147/1 St. Lucia Street, Vlastnéna nebo ovladana IRISL. 26.7.2010
Limited (Malta) | Valetta, VIt 1185, Malta;
c/o IranoHind Shipping Co.
Ltd., Mehrshad Street, PO
Box 15875, Tehran, Iran
m) Khazer Shipping | No. 1; End of Shahid Dcefind spolecnost pln¢ vlastnéna 26.7.2010

Lines (Bandar
Anzali)

Mostafa Khomeini St.,
Tohid Square, O.0. Box
43145, Bandar Anzali
1711-324, Iran; M.
Khomeini St., Ghazian,
Bandar Anzali, Gilan, Iran

IRISL. Flotilu tvofi celkem Sest
plavidel. Operuje v Kaspickém
mofi. Zprostiedkovala zasilky pro
subjekty oznacené OSN a USA,
napiiklad banku Melli, a to
pfepravenim nakladu podezielého
v souvislosti se S$ifenim zbrani
a materidlu ze zemi jako Rusko
a Kazachstan do franu.
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Identifikacni udaje

Odivodnéni

Datum zafazeni na

seznam
n) Leading 200 Middle Road #14-01 Leadmarine jedna jménem HDSL 26.7.2010
Maritime Pte Ltd | Prime Centre Singapore v Singapuru. Pod svymi diivejsimi
(téz Leadmarine, | 188980 (nebo 199090) jmény Asia Marine Network Pte
téZ Asia Marine Ltd a IRISL Asia Pte Ltd jednala
Network Pte Ltd, jménem IRISL v Singapuru.
téz IRISL Asia
Pte Ltd, téz
Leadmaritime)
0) Marble Shipping | 143/1 Tower Road, Sliema, | Vlastnéna nebo ovladana 26.7.2010
Limited (Malta) | Slm 1604, Malta spole¢nosti IRISL.
p) Oasis Freight Postovni adresa: Al Meena | Tato  spole¢nost  jednala  ve | »C426.7.2010 <
Agency Street, Opposite Dubai Spojenych  arabskych emiratech
Ports & Customs, 2nd jménem IRISL. Nahradila ji
Floor, Sharaf Building, spolecnost Good Luck Shipping
Dubaj SAE; Sharaf Company, kterd je rovnéz urcena,
Building, Ist Floor, Al nebot’ jednala jménem IRISL.
Mankhool St., Bur Dubai,
P.O. Box 5562, Dubaj,
Spojené arabské emiraty;
Sharaf Building, No. 4, 2nd
Floor, Al Meena Road,
Opposite Customs, Dubai,
Spojené arabské emiraty,
Kayed Ahli Building, Jamal
Abdul Nasser Road
(Parallel to Al Wahda St.),
P.O. Box 4840, Sardza,
Spojené arabské emiraty
q) Safiran Payam No. 1 Eighth Narengestan, | Jednd jménem spolec¢nosti IRISL, 26.7.2010
Darya (téz Artesh Street, Farmanieh, poskytuje  pfepravu rozmérnych
Safiran Payam PO Box 19635-1116, nakladu.
Darya Shipping | Tehran, Iran;
IS“;IIIISISJ’HEZZ SAPID Jina afiresa: 33 Eigth
Company) Narenjestan, Artesh Street,
PO Box 19635-1116,
Tehran, Iran;
Jina adresa: Third Floor of
IRISL’s Aseman Tower
r) Santexlines (t¢z | Suite 1501, Shanghai Santexlines jedna jménem HDSL. 26.7.2010
IRISL China Zhongrong Plaza, 1088, Pod svym diivéj$im nazvem
Shipping Pudong(S) road, Shanghai IRISL China Shipping Company
Company Ltd, 200122, Shanghai, China jednala jménem IRISL v Cing.
tsegi;]glinlgang Jina adresa: F23A?D, Times
Company) Plaza No. 1, Taizi Road,
Shekou, Shenzhen 518067,
China
s) Shipping No 37 Asseman Shahid Vlastnéna nebo ovladana 26.7.2010
Computer Sayyad Shirazee sq., spolecnosti IRISL nebo jednajici
Services Pasdaran ave., P.O. Box jejim jménem.
Company 1587553 1351, Tehran,
(SCSCOL) Iran;

No 13, 1st Floor, Abgan
Alley, Aban ave.,
Karimkhan Zand Blvd,
Tehran 15976, Iran.
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t) SISCO Shipping | Ma kancelaie Jedna jménem IRISL v Jizni Koreji. 26.7.2010
Company Ltd v jihokorejském Soulu
(téz IRISL Korea | a Pusanu.
Ltd)
u) Soroush Saramin | No 14 (nebo 5) Shabnam Spole¢nost  jednajici  jménem 26.7.2010
Asatir (SSA), Alley, Fajr Street, Shahid spolecnosti  IRISL.  Spolecnost
také znama jako | Motahhari Avenue, PO Box | v oblasti spravy lodi se sidlem
Soroush 196365-1114, Tehran, Iran | v Teheranu technicky spravuje
Sarzamin Asatir fadu plavidel spolecnosti SAPID.
Ship
Management
Company,
Rabbaran Omid
Darya Ship
Management
Company c¢i
Sealeaders
v) South Way | No. 101, Shabnam Alley, Spolecnost  ovladdand  spolecnosti 26.7.2010
Shipping Ghaem Magham Street, IRISL a jednajici jejim jménem
Agency Co Ltd, | Tehran, Iran pfi  dohledu nad  nakladkou
také znama jako a vykladkou v iranskych piistavech.
Hoopad Darya
Shipping Agent
w) Valfajr 8th No. 119, Corner Shabnam | Dcefind spolecnost pIn€ vlastnéna 26.7.2010

Shipping Line
Co. (téz Valfajr)

Ally, Shoaa Square
Ghaem-Magam Farahani,
Tehran - Iran P.O. Box
15875/4155;

Jina adresa: Abyar Alley,
Corner of Shahid Azodi St.
& Karim Khan Zand Ave.
Tehran, Iran;

Shahid Azodi St. Karim
Khan Zand Zand Ave.,

Abiar Alley. PO Box 4155,
Tehran, Iran

IRISL. Piepravuje mezi Irdnem
a staty Perského zalivu, jako je
Kuvajt, Katar, Bahrajn, Spojené
arabské emiraty a Saudskd Arabie.
Valfajr je dcefind organizace
spole¢nosti  Islamic Republic of
Iran Shipping Lines (IRISL), ktera
zajistuje trajektovou a feederovou
ptrepravu a piilezitostné prepravuje
naklad a cestujici ptes Persky
zaliv. Valfajr provadéla v Dubaji
rezervaci posadek a zasobovacich
sluzeb pro plavidla, pfipravovala
plavidla k pfijezdu a odjezdu a k
nakladce a vykladce v pfistavu.
Valfajr obsluhuje piistavy
v Perském zilivu a v Indii. Od
poloviny cervna roku 2009 sidli
Valfajr ve stejné budové jako
IRISL v pfistavu Rashid v Dubaji
v SAE a v iranském Teheranu.
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Nazev Identifikaéni tdaje Odtivodnéni Datum zafazeni na
seznam
v M2
2. | Darya Capital Schottweg 5, Hamburg Spole¢nost Darya Capital Adminis- 23.05.2011
Administration 22087, Germany. Registrace | tration je dcefinou spolecnosti
GMBH v (némeckém) obchodnim IRISL Europe GmbH, ktera ji
rejstiiku pod cCislem zcela vlastni. Generalni feditelem
HRB94311 ze dne je Mohammad Talai.
21. Cervence 2005;
Schottweg 6, 22087
Hamburg, Germany.
Obchodni licence
¢. HRB96253, vydana dne
30. ledna 2006.
3. | Nari Shipping and Schottweg 5, Hamburg Spole¢nost vlastnéna spolecnostmi 23.05.2011
Chartering GmbH 22087, Germany. Registrace | Ocean  Capital ~ Administration
& Co. KG v (némeckém) obchodnim a IRISL Europe. Ahmad Sarkandi
rejstitku pod ¢islem je rovnéz feditelem spolecnosti
HRA102485 ze dne Ocean  Capital  Administration
19. srpna 2005; telefon: GmbH a Nari Shipping and Char-
004940278740 tering GmbH & Co. KG.
4. | Ocean Capital Schottweg 5, Hamburg Holdingova spolecnost spolecnosti 23.05.2011
Administration 22087, Germany. Registrace | IRISL se sidlem v Némecku, ktera
GmbH v (némeckém) obchodnim spolecné se spolecnosti IRISL
rejstitku pod cislem Europe vlastni spolecnost Nari
HRB92501 ze dne 4. ledna | Shipping and Chartering GmbH
2005; telefon: & Co. KG. Spolecnosti Ocean
004940278740 Capital Administration a Nari
Shipping and Chartering rovnéz
uvadéji stejnou adresu v Némecku,
jakou uvadi spolecnost IRISL
Europe GmbH.
M3
5. | First Ocean Admin- | Schottweg 5, Hamburg Spole¢nost vlastnéna nebo ovladana 23.05.2011
istration GMBH 22087, Germany; spolecnosti IRISL.
Registrace v (némeckém)
obchodnim rejstéiku pod
Cislem HRB94311 ze dne
21. cervence 2005.
S.a. | First Ocean GMBH Schottweg 5, Hamburg Spole¢nost vlastnéna nebo ovladana 23.05.2011
& Co. Kg 22087, Germany; c/o spole¢nosti IRISL.
Islamic Republic of Iran
Shipping Lines (IRISL),
No. 37, Aseman Tower,
Sayyade Shirazee Square,
Pasdaran Ave., P.O. Box
19395-1311, Tehran, Iran;
Registrace v (némeckém)
obchodnim rejstiiku pod
¢islem HRA102601 ze dne
19. zari 2005; e-mailova
adresa: smd@irisl.net;
internetové stranky:
www.irisl.net; telefon:
00982120100488; fax:
00982120100486
Cislo IMO: 9349576
6. | Second Ocean Schottweg 5, Hamburg Spolecnost vlastnéna nebo ovladana 23.05.2011

Administration
GMBH

22087, Germany;
Registrace v (némeckém)
obchodnim rejstiiku pod
Cislem HRB94312 ze dne
21. Cervence 2005.

spolecnosti IRISL.
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6.a.

Second Ocean
GMBH & Co. Kg

Schottweg 5, Hamburg
22087, Germany; c/o Hafiz
Darya Shipping Co, No 60,
Ehteshamiyeh Square, 7th
Neyestan Street, Pasdaran
Avenue, Tehran, Iran;
Registrace v (némeckém)
obchodnim rejstéiku pod
¢islem HRA102502 ze dne
24. srpna 2005; e-mailova
adresa: info@hdslines.com;
internetové stranky:
www.hdslines.com; telefon:
00982126100733; fax:
00982120100734

Cislo IMO: 9349588.

Spole¢nost vlastnéna nebo ovladana
spole¢nosti IRISL.

23.05.2011

Third Ocean Admin-
istration GMBH

Schottweg 5, Hamburg
22087, Germany;
Registrace v (némeckém)
obchodnim rejstiiku pod
¢islem HRB94313 ze dne
21. cervence 2005.

Spolecnost vlastnéna nebo ovladana
spolecnosti IRISL.

23.05.2011

7.a.

Third Ocean GMBH
& Co. Kg

Schottweg 5, Hamburg
22087, Germany; c/o
Islamic Republic of Iran
Shipping Lines (IRISL),
No. 37, Aseman Tower,
Sayyade Shirazee Square,
Pasdaran Ave., P.O. Box
19395-1311, Tehran, Iran;
Registrace v (némeckém)
obchodnim rejstiiku pod
¢islem HRA102520 ze dne
29. srpna 2005; e-mailova
adresa: smd@irisl.net;
internetové stranky:
www.irisl.net; telefon:
00982120100488; fax:
00982120100486

Cislo IMO: 9349590

Spole¢nost vlastnéna nebo ovladana
spolecnosti IRISL.

23.05.2011

Fourth Ocean
Administration
GMBH

Schottweg 5, Hamburg
22087, Germany. Registrace
v (némeckém) obchodnim
rejstitku pod cislem
HRB94314 ze dne

21. Cervence 2005.

Spolecnost vlastnéna nebo ovladana
spolecnosti IRISL.

23.05.2011

Fourth Ocean GMBH
& CO. KG

Schottweg 5, Hamburg
22087, Germany; c/o
Islamic Republic of Iran
Shipping Lines (IRISL),
No. 37, Aseman Tower,
Sayyade Shirazee Square,
Pasdaran Ave., P.O. Box
19395-1311, Tehran, Iran.
Registrace v (némeckém)
obchodnim rejstiiku pod
¢islem HRA102600 ze dne
19. zafi 2005; e-mailova
adresa: smd@irisl.net;
internetové stranky:
www.irisl.net; telefon:
00494070383392; telefon:
00982120100488; fax:
00982120100486

Spole¢nost vlastnéna nebo ovladana
spolecnosti IRISL.

23.05.2011
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Fifth Ocean Admin-
istration GMBH

Schottweg 5, Hamburg
22087, Germany;
Registrace v (némeckém)
obchodnim rejstiiku pod
¢islem HRB94315 ze dne
21. cervence 2005.

Spolec¢nost vlastnéna nebo ovladana
spolecnosti IRISL.

23.05.2011

Fifth Ocean GMBH
& CO. KG

c/o Hafiz Darya Shipping
Co, No 60, Ehteshamiyeh
Square, 7th Neyestan Street,
Pasdaran Avenue, Tehran,
Iran; Schottweg 5, Hamburg
22087, Germany;
Registrace v (némeckém)
obchodnim rejstiiku pod
¢islem HRA102599 ze dne
19. zari 2005; e-mailova
adresa: info@hdslines.com;
internetové stranky:
www.hdslines.com; telefon:
00494070383392; telefon:
00982126100733; fax:
00982120100734

Cislo IMO: 9349667

Spolecnost vlastnéna nebo ovladana
spole¢nosti IRISL.

23.05.2011

10.

Sixth Ocean Admin-
istration GMBH

Schottweg 5, Hamburg
22087, Germany;
Registrace v (némeckém)
obchodnim rejstéiku pod
¢islem HRB94316 ze dne
21. cervence 2005.

Spole¢nost vlastnéna nebo ovladana
spole¢nosti IRISL.

23.05.2011

10.a.

Sixth Ocean GMBH
& CO. KG

Schottweg 5, Hamburg
22087, Germany; c/o Hafiz
Darya Shipping Co, No 60,
Ehteshamiyeh Square, 7th
Neyestan Street, Pasdaran
Avenue, Tehran, Iran;
Registrace v (némeckém)
obchodnim rejstiiku pod
¢islem HRA102501 ze dne
24. srpna 2005; e-mailova
adresa: info@hdslines.com;
internetové stranky:
www.hdslines.com; telefon:
00982126100733; fax:
00982120100734

Cislo IM0:9349679

Spolecnost vlastnéna nebo ovladana
spolecnosti IRISL.

23.05.2011

11.

Seventh Ocean
Administration
GMBH

Schottweg 5, Hamburg
22087, Germany;
Registrace v (némeckém)
obchodnim rejstiiku pod
¢islem HRB94829 ze dne
19. zati 2005.

Spole¢nost vlastnéna nebo ovladana
spolecnosti IRISL.

23.05.2011
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11.a.

Seventh Ocean
GMBH & CO. KG

Schottweg 5, Hamburg
22087, Germany; c/o
Islamic Republic of Iran
Shipping Lines (IRISL),
No. 37, Aseman Tower,
Sayyade Shirazee Square,
Pasdaran Ave., P.O. Box
19395-1311, Tehran, Iran;
Registrace v (némeckém)
obchodnim rejstiiku pod
¢islem HRA102655 ze dne
26. zari 2005; e-mailova
adresa: smd@irisl.net;
internetové stranky:
www.irisl.net; telefon:
00982120100488; fax:
00982120100486

Cislo IMO:9165786

Spolecnost vlastnéna nebo ovladana
spolecnosti IRISL.

23.05.2011

12.

Eighth Ocean
Administration
GMBH

Schottweg 5, Hamburg
22087, Germany;
Registrace v (némeckém)
obchodnim rejstéiku pod
¢islem HRB94633 ze dne
24. srpna 2005.

Spole¢nost vlastnéna nebo ovladana
spolecnosti IRISL.

23.05.2011

12.a.

Eighth Ocean GmbH
& CO. KG

c/o Islamic Republic of Iran
Shipping Lines (IRISL),
No. 37, Aseman Tower,
Sayyade Shirazee Square,
Pasdaran Ave., P.O. Box
19395-1311, Tehran, Iran;
Schottweg 5, Hamburg
22087, Germany;
Registrace v (némeckém)
obchodnim rejstiiku pod
¢islem HRA102533 ze dne
1. zafi 2005; e-mailova
adresa: smd@irisl.net;
internetové stranky:
www.irisl.net; telefon:
00982120100488; fax:
00982120100486

Cislo IMO:9165803

Spolecnost vlastnéna nebo ovladana
spolecnosti IRISL.

23.05.2011

13.

Ninth Ocean Admin-
istration GmbH

Schottweg 5, Hamburg
22087, Germany;
Registrace v (némeckém)
obchodnim rejstiiku pod
¢islem HRB94698 ze dne
9. zaii 2005.

Spolec¢nost vlastnéna nebo ovladana
spolecnosti IRISL.

23.05.2011
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13.a.

Ninth Ocean GmbH
& CO. KG

Schottweg 5, Hamburg
22087, Germany; c/o
Islamic Republic of Iran
Shipping Lines (IRISL),
No. 37, Aseman Tower,
Sayyade Shirazee Square,
Pasdaran Ave., P.O. Box
19395-1311, Tehran, Iran;
Registrace v (némeckém)
obchodnim rejstiiku pod
¢islem HRA102565 ze dne
15. zafi 2005; e-mailova
adresa: smd@irisl.net;
internetové stranky:
www.irisl.net; telefon:
00982120100488; fax:
00982120100486

Cislo IMO:9165798

Spolecnost vlastnéna nebo ovladana
spolecnosti IRISL.

23.05.2011

Tenth Ocean Admin-
istration GmbH

Schottweg 5, Hamburg
22087, Germany

Spolecnost vlastnéna nebo ovladana
spolecnosti IRISL.

23.05.2011

14.a.

Tenth Ocean GmbH
& CO. KG

c/o Islamic Republic of Iran
Shipping Lines (IRISL),
No. 37, Aseman Tower,
Sayyade Shirazee Square,
Pasdaran Ave., P.O. Box
19395-1311, Tehran, Iran;
Schottweg 5, Hamburg
22087, Germany;
Registrace v (némeckém)
obchodnim rejstiiku pod
¢islem HRA102679 ze dne
27. zari 2005; e-mailova
adresa: smd@irisl.net;
internetové stranky:
www.irisl.net; telefon:
00982120100488; fax:
00982120100486

Cislo IMO:9165815

Spolecnost vlastnéna nebo ovladana
spolecnosti IRISL.

23.05.2011

15.

Eleventh Ocean
Administration
GmbH

Schottweg 5, Hamburg
22087, Germany;
Registrace v (némeckém)
obchodnim rejstiiku pod
Cislem HRB94632 ze dne
24. srpna 2005.

Spole¢nost vlastnéna nebo ovladana
spole¢nosti IRISL.

23.05.2011
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15.a.

Eleventh Ocean
GmbH & CO. KG

c/o Islamic Republic of Iran
Shipping Lines (IRISL),
No. 37, Aseman Tower,
Sayyade Shirazee Square,
Pasdaran Ave., P.O. Box
19395-1311, Tehran, Iran;
Schottweg 5, Hamburg
22087, Germany;
Registrace v (némeckém)
obchodnim rejstiiku pod
¢islem HRA102544 ze dne
9. zari 2005. e-mailova
adresa: smd@irisl.net;
internetové stranky:
www.irisl.net; telefon:
004940302930; telefon:
00982120100488; fax:
00982120100486

Cislo IMO: 9209324

Spolec¢nost vlastnéna nebo ovladana
spolecnosti IRISL.

23.05.2011

16.

Twelfth Ocean
Administration
GmbH

Schottweg 5, Hamburg
22087, Germany. Registrace
v (némeckém) obchodnim
rejstiiku pod Cislem
HRB94573 ze dne

18. srpna 2005.

Spole¢nost vlastnéna nebo ovladana
spolecnosti IRISL.

23.05.2011

16.a.

Twelfth Ocean
GmbH & CO. KG

c/o Hafiz Darya Shipping
Co, No 60, Ehteshamiyeh
Square, 7th Neyestan Street,
Pasdaran Avenue, Tehran,
Iran; Schottweg 5, Hamburg
22087, Germany. Registrace
v (némeckém) obchodnim
rejstiiku pod cislem
HRA102506 ze dne

25. srpna 2005; e-mailova
adresa: info@hdslines.com;
internetové stranky:
www.hdslines.com; telefon:
00982126100733; fax:
00982120100734

Spolecnost vlastnéna nebo ovladana
spolecnosti IRISL.

23.05.2011

Thirteenth Ocean
Administration
GmbH

Schottweg 5, Hamburg
22087, Germany

Spolecnost vlastnéna nebo ovladana
spolecnosti IRISL.

23.05.2011

17.a.

Thirteenth Ocean
GmbH & CO. KG

Schottweg 5, Hamburg
22087, Germany; c/o
Islamic Republic of Iran
Shipping Lines (IRISL),
No. 37, Aseman Tower,
Sayyade Shirazee Square,
Pasdaran Ave., P.O. Box
19395-1311, Tehran, Iran;
Registrace v (némeckém)
obchodnim rejstiiku pod
¢islem HRA104149 ze dne
10. cervence 2006;
e-mailova adresa:
smd@irisl.net; internetové
stranky: www.irisl.net;
telefon: 00982120100488;
fax: 00982120100486

Cislo IM0:9328900

Spolecnost vlastnéna nebo ovladana
spolecnosti IRISL.

23.05.2011
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18.

Fourteenth Ocean
Administration
GmbH

Schottweg 5, Hamburg
22087, Germany

Spole¢nost vlastnéna nebo ovladana
spole¢nosti IRISL.

23.05.2011

18.a.

Fourteenth Ocean
GmbH & CO. KG

Schottweg 5, Hamburg
22087, Germany; c/o
Islamic Republic of Iran
Shipping Lines (IRISL),
No. 37, Aseman Tower,
Sayyade Shirazee Square,
Pasdaran Ave., P.O. Box
19395-1311, Tehran, Iran.
Registrace v (némeckém)
obchodnim rejstiiku pod
¢islem HRA104174 ze dne
12. Cervence 2006;
e-mailova adresa:
smd@irisl.net; internetové
stranky: www.irisl.net;
telefon: 00982120100488;
fax: 00982120100486

Spole¢nost vlastnéna nebo ovladana
spolecnosti IRISL.

23.05.2011

19.

Fifteenth Ocean
Administration
GmbH

Schottweg 5, Hamburg
22087, Germany

Spole¢nost vlastnéna nebo ovladana
spolecnosti IRISL.

23.05.2011

19.a.

Fifteenth Ocean
GmbH & CO. KG

Schottweg 5, Hamburg
22087, Germany; c/o
Islamic Republic of Iran
Shipping Lines (IRISL),
No. 37, Aseman Tower,
Sayyade Shirazee Square,
Pasdaran Ave., P.O. Box
19395-1311, Tehran, Iran;
Registrace v (némeckém)
obchodnim rejstiiku pod
¢islem HRA104175 ze dne
12. Cervence 2006;
e-mailova adresa:
smd@irisl.net; internetové
stranky: www.irisl.net;
telefon: 00982120100488;
fax: 00982120100486

Cislo IM0:9346536

Spole¢nost vlastnéna nebo ovladana
spolecnosti IRISL.

23.05.2011

20.

Sixteenth Ocean
Administration
GmbH

Schottweg 5, Hamburg
22087, Germany

Spolecnost vlastnéna nebo ovladana
spolecnosti IRISL.

23.05.2011

20.a.

Sixteenth Ocean
GmbH & CO. KG

Schottweg 5, Hamburg
22087, Germany; c/o
Islamic Republic of Iran
Shipping Lines (IRISL),
No. 37, Aseman Tower,
Sayyade Shirazee Square,
Pasdaran Ave., P.O. Box
19395-1311, Tehran, Iran;
e-mailova adresa:
smd@irisl.net; internetové
stranky: www.irisl.net;
telefon: 00982120100488;
fax: 00982120100486

Spole¢nost vlastnéna nebo ovladana
spole¢nosti IRISL.

23.05.2011
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21.

Loweswater Ltd.

Manning House, 21 Bucks
Road, Douglas, Isle of Man,
IM1 3DA

Spole¢nost spravovana na ostrove
Isle of Man, ktera ovlada rejdarské
spole¢nosti v Hongkongu. Provoz
lodi zajistuje spolecnost Safiran
Payam Darya Shipping Lines
(SAPID), na niz se vztahuji
sankce EU a kterd od spole¢nosti
IRISL pfevzala sluzby prepravy
rozmérych nakladi a jeji trasy
a pouziva plavidla, ktera dfive
vlastnila IRISL.

Témito ovladanymi hongkongskymi
spoleCnostmi jsou: Insight World
Ltd., Kingdom New Ltd., Logistic
Smart Ltd., Neuman Ltd. and New
Desire Ltd.

Technickou spravu plavidel
vykonava  spoleénost  Soroush
Saramin Asatir (SSA), na niz se
vztahuji sankce EU.

23.05.2011

21.a.

Insight World Ltd

15th Floor, Tower One,
Lippo Centre, 89
Queensway, Hong Kong

Cisla IMO: 8309634;
9165827

Insight World Ltd. je spolecnost se
sidlem v Hongkongu, vlastnéna
spolecnosti Loweswater Ltd., jejiz
lod¢ provozuje spole¢nost Safiran
Payam Darya Shipping Lines
(SAPID), ktera od spolecnosti IRISL
prevzala sluzby prepravy rozmérnych
nakladli a jeji trasy a pouziva
plavidla, kterd dfive vlastnila
a provozovala IRISL.

23.05.2011

21.b.

Kingdom New Ltd

15th Floor, Tower One,
Lippo Centre, 89
Queensway, Hong Kong

Cisla IMO: 8309622;
9165839

Kingdom New Ltd. je spolecnost se
sidlem v Hongkongu, vlastnéna
spole¢nosti Loweswater Ltd., jejiz
lodé provozuje spolecnost Safiran
Payam Darya Shipping Lines
(SAPID), ktera od spolecnosti
IRISL pfevzala sluzby piepravy
rozmérnych néakladi a jeji trasy
a pouziva plavidla, ktera dfive
vlastnila a provozovala IRISL.

23.05.2011

21.c.

Logistic Smart Ltd

15th Floor, Tower One,
Lippo Centre, 89
Queensway, Hong Kong

Cislo IMO: 9209336

Logistic Smart Ltd. je spole¢nost se
sidlem v Hongkongu, vlastnéna
spolecnosti Loweswater Ltd., jejiz
lodé provozuje spolecnost Safiran
Payam Darya Shipping Lines
(SAPID), ktera od spolecnosti
IRISL pfevzala sluzby piepravy
rozmérych nakladd a jeji trasy
a pouziva plavidla, ktera dfive
vlastnila a provozovala IRISL.

23.05.2011
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21.d.

Neuman Ltd

15th Floor, Tower One,
Lippo Centre, 89
Queensway, Hong Kong

Cisla IMO: 8309646;
9167253

Neuman Ltd. je spolecnost se sidlem
v Hongkongu, vlastnéna spolecnosti
Loweswater  Ltd., jejiz  lodé
provozuje spolecnost Safiran Payam
Darya Shipping Lines (SAPID), ktera
od spolecnosti IRISL pfevzala sluzby
pfepravy rozmérnych nakladi a jeji
trasy a pouziva plavidla, ktera diive
vlastnila a provozovala IRISL.

23.05.2011

21.e.

New Desire LTD

15th Floor, Tower One,
Lippo Centre, 89
Queensway, Hong Kong

Cisla IMO: 8320183;
9167277

New Desire LTD. je spolecnost se
sidlem v Hongkongu, vlastnéna
spolenosti Loweswater Ltd., jejiz
lod¢ provozuje spolecnost Safiran
Payam Darya Shipping Lines
(SAPID), ktera od spole¢nosti
IRISL pfevzala sluzby ptepravy
rozmérnych nakladi a jeji trasy
a pouziva plavidla, ktera dfive
vlastnila a provozovala IRISL.

23.05.2011

22.

Mill Dene Ltd.

Manning House, 21 Bucks
Road, Douglas, Isle of Man.
IM1 3DA

Spole¢nost spravovana na ostroveé
Isle of Man, kterd ovlada rejdarské
spolecnosti v Hongkongu. Provoz
lodi zajistuje spolecnost Safiran
Payam Darya Shipping
Lines (SAPID), na niz se vztahuji
sankce EU a kterd od spolecnosti
IRISL pfevzala sluzby prepravy
rozmérmych néklad a jeji trasy
a pouziva plavidla, ktera dfive
vlastnila IRISL.

Jednim z akcionait je Ghol-
amhossein  Golpavar,  generalni
feditel spole¢nosti SAPID
a obchodni feditel spole¢nosti
IRISL.

Témito ovladanymi hongkongskymi
spole¢nostmi jsou: Advance Novel,
Alpha Effort Ltd, Best Precise Ltd,
Concept Giant Ltd. and Great
Method Ltd.

Technickou spravu plavidel
vykonava  spole¢nost  Soroush
Saramin Asatir (SSA), na niz se
vztahuji sankce EU.

23.05.2011

22.a.

Advance Novel

15th Floor, Tower One,
Lippo Centre, 89
Queensway, Hong Kong

Cislo IMO: 8320195

Advance Novel je spolecnost se
sidlem v Hongkongu, vlastnéna
spoleCnosti Mill Dene Ltd., jejiz
lodé¢ provozuje spolecnost Safiran
Payam Darya Shipping Lines
(SAPID), ktera od spoleénosti
IRISL pfevzala sluzby ptepravy
rozmérych nakladi a jeji trasy
a pouziva plavidla, ktera dfive
vlastnila a provozovala IRISL.

23.05.2011
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22.b. | Alpha Effort Ltd 15th Floor, Tower One, Alpha Effort Ltd. je spolecnost se 23.05.2011
Lippo Centre, 89 sidlem v Hongkongu, vlastnéna
Queensway, Hong Kong spoleénosti Mill Dene Ltd., jejiz
. lod¢ provozuje spoleénost Safiran
Cislo IMO: 8309608 Payam Darya Shipping Lines
(SAPID), ktera od spoleénosti
IRISL pfevzala sluzby ptepravy
rozmérych nakladi a jeji trasy
a pouziva plavidla, ktera dfive
vlastnila a provozovala IRISL.
22.c. | Best Precise Ltd 15th Floor, Tower One, Best Precise Ltd. je spolecnost se 23.05.2011
Lippo Centre, 89 sidlem v Hongkongu, vlastnéna
Queensway, Hong Kong spoleCnosti Mill Dene Ltd., jejiz
5 lodé provozuje spolecnost Safiran
Cisla IMO: 8309593, Payam Darya Shipping Lines
9051650 (SAPID), kterd od spole¢nosti
IRISL pfevzala sluzby piepravy
rozmérnych nakladi a jeji trasy
a pouziva plavidla, ktera dfive
vlastnila a provozovala IRISL.
22.d. | Concept Giant Ltd 15th Floor, Tower One, Concept Giant Ltd. je spolecnost se 23.05.2011
Lippo Centre, 89 sidlem v Hongkongu, vlastnéna
Queensway, Hong Kong spolecnosti Mill Dene Ltd., jejiz
. lod¢ provozuje spolecnost Safiran
Cisla IMO: 8309658, Payam Darya Shipping Lines
9051648 (SAPID), kterd od spole¢nosti
IRISL pfevzala sluzby pfepravy
rozmémych nékladl a jeji trasy
a pouziva plavidla, ktera dfive
vlastnila a provozovala IRISL.
22.e. | Great Method Ltd 15th Floor, Tower One, Great Method Ltd. je spolecnost se 23.05.2011

Lippo Centre, 89
Queensway, Hong Kong

Cisla IMO: 8309610;
9051636

sidlem v Hongkongu, vlastnéna
spolecnosti Mill Dene Ltd., jejiz
lodé provozuje spoleénost Safiran
Payam Darya Shipping Lines
(SAPID), ktera od spoleénosti
IRISL pfevzala sluzby ptepravy
rozmérych nakladi a jeji trasy
a pouziva plavidla, ktera dfive
vlastnila a provozovala IRISL.
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23.

Shallon Ltd.

Manning House, 21 Bucks

Road, Douglas, Isle of Man.

IM1 3DA

Spole¢nost spravovana na ostroveé
Isle of Man, ktera ovlada rejdaiské
spolecnosti v Hongkongu. Provoz
lodi zajistuje spolecnost Safiran
Payam Darya Shipping Lines
(SAPID), na niz se vztahuji
sankce EU a kterd od spolecnosti
IRISL pfevzala sluzby ptepravy
rozmémych néklad a jeji trasy
a pouzivad plavidla, kterd dfive
vlastnila IRISL.

Jednim z akcionaii je Mohammed
Mehdi Rasekh, ¢len spravni rady
spolecnosti IRISL.

Témito ovladanymi hongkongskymi
spoleCnostmi  jsou Smart Day
Holdings Ltd., System Wise Ltd.
(AKA Sysyem Wise Ltd.), Trade
Treasure, True Honour Holdings
Ltd.

Technickou spravu plavidel
vykonava  spole¢nost  Soroush
Saramin Asatir (SSA), na niz se
vztahuji sankce EU.

23.05.2011

23.a.

Smart Day Holdings
Ltd

15th Floor, Tower One,
Lippo Centre, 89
Queensway, Hong Kong

Cislo IMO:8309701

Smart Day Holdings Ltd. je
spolecnost se sidlem v Hongkongu,
vlastnéna spole¢nosti Shallon Ltd.,
jejiz lodé provozuje spolecnost
Safiran Payam Darya Shipping
Lines (SAPID), ktera od
spole¢nosti IRISL prevzala sluzby
prepravy  rozmérnych  néklad
a jeji trasy a pouziva plavidla,
ktera dfive vlastnila a provozovala
IRISL.

23.05.2011

23.b.

System Wise Ltd.
(také pod nazvem
Sysyem Wise Ltd.)

15th Floor, Tower One,
Lippo Centre, 89
Queensway, Hong Kong

System Wise Holdings Ltd. je
spolecnost se sidlem v Hongkongu,
vlastnéna spolecnosti Shallon Ltd.,
jejiz lodé provozuje spolecnost
Safiran Payam Darya Shipping
Lines (SAPID), ktera od
spolecnosti IRISL prevzala sluzby
prepravy  rozmérnych  néklad
a jeji trasy a pouziva plavidla,
ktera dfive vlastnila a provozovala
IRISL.

23.05.2011

23.c.

Trade Treasure

15th Floor, Tower One,
Lippo Centre, 89
Queensway, Hong Kong

Cislo IMO: 832 0157

Trade Treasure je spoleCnost se
sidlem v Hongkongu, vlastnéna
spolecnosti Shallon Ltd., jejiz lodé
provozuje  spole¢nost  Safiran
Payam Darya Shipping Lines
(SAPID), ktera od spolecnosti
IRISL pfevzala sluzby ptepravy
rozmérnych nakladi a jeji trasy
a pouziva plavidla, ktera dfive
vlastnila a provozovala IRISL.

23.05.2011
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23.d.

True Honour
Holdings Ltd

15th Floor, Tower One,
Lippo Centre, 89
Queensway, Hong Kong

Cislo IMO: 8320171

True Honour Holdings Ltd. je
spole¢nost se sidlem v Hongkongu,
vlastnéna spolecnosti Shallon Ltd.,
jejiz lod¢ provozuje spolecnost
Safiran Payam Darya Shipping
Lines (SAPID), ktera od
spole¢nosti IRISL pievzala sluzby
pfepravy  rozmérnych  naklada
a jeji trasy a pouziva plavidla,
ktera diive vlastnila a provozovala
IRISL.

23.05.2011

24.

Springthorpe Limited

Manning House, 21 Bucks
Road, Douglas, Isle of Man,
IM1 3DA

Spole¢nost spravovana na ostrove
Isle of Man, ktera ovlada rejdarské
spole¢nosti v Hongkongu. Provoz
lodi zajistuje spolecnost Safiran
Payam Darya Shipping Lines
(SAPID), ktera od spoleénosti
IRISL pfevzala sluzby ptepravy
rozmérych nakladi a jeji trasy
a pouziva plavidla, ktera dfive
vlastnila IRISL. Jednim
z  akcionaft je = Mohammed
Hossein Dajmar, generalni feditel
IRISL.

Témito ovladanymi hongkongskymi
spolecnostmi jsou: New Synergy
Ltd., Partner Century Ltd.,
Sackville Holdings Ltd., Sanford
Group a Sino Access Holdings.

Technickou spravu plavidel
vykonava  spole¢nost ~ Soroush
Saramin Asatir (SSA), na niz se
vztahuji sankce EU.

23.05.2011

24.a.

New Synergy Ltd

15th Floor, Tower One,
Lippo Centre, 89
Queensway, Hong Kong

Cisla IMO: 8309696;
9167291

New Synergy Ltd. je spole¢nost se
sidlem v Hongkongu, vlastnéna
spole¢nosti  Springthorpe Limited,
jejiz  lodé¢ provozuje spoleénost
Safiran Payam Darya Shipping
Lines (SAPID), ktera od
spole¢nosti IRISL pievzala sluzby
pfepravy  rozmérnych  naklada
a jeji trasy a pouziva plavidla,
ktera dfive vlastnila a provozovala
IRISL.

23.05.2011

24.b.

Partner Century Ltd

15th Floor, Tower One,
Lippo Centre, 89
Queensway, Hong Kong

Cislo IMO: 8309684

Partner Century Ltd. je spoleénost
se sidlem v Hongkongu, vlastnéna
spolecnosti Springthorpe Limited,
jejiz  lodé provozuje spolecnost
Safiran Payam Darya Shipping
Lines (SAPID), ktera od
spolecnosti IRISL prevzala sluzby
pfepravy  rozmérnych  naklada
a jeji trasy a pouziva plavidla,
ktera diive vlastnila a provozovala
IRISL.

23.05.2011
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24.c. | Sackville Holdings 15th Floor, Tower One, Sackville  Holdings Ltd. je 23.05.2011
Ltd Lippo Centre, 89 spole¢nost se sidlem
Queensway, Hong Kong v Hongkongu, vlastnéna spolec¢nosti
. Springthorpe Limited, jejiz lodé
Cisla IMO: 8320169; provozuje  spolecnost  Safiran
9167265 Payam Darya Shipping Lines
(SAPID), ktera od spolecnosti
IRISL pfevzala sluzby ptepravy
rozmérych naklada a jeji trasy
a pouziva plavidla, ktera dfive
vlastnila a provozovala IRISL.
VM2
24.d. | Sanford Group 15th Floor, Tower One, Sanford Group je spolecnost se 23.05.2011
Lippo Centre, 89 sidlem v Hongkongu, vlastnéna
Queensway, Hong Kong spole¢nosti  Springthorpe Limited,
jejiz lodé¢ provozuje spolecnost
Safiran Payam Darya Shipping
Lines (SAPID), ktera od
spole¢nosti IRISL pievzala sluzby
pfepravy  rozmérnych  nakladi
a jeji trasy a pouziva plavidla,
ktera diive vlastnila a provozovala
IRISL.
VM3
24.e. | Sino Access 15th Floor, Tower One, Sino Access Holdings je spole¢nost 23.05.2011
Holdings Lippo Centre, 89 se sidlem v Hongkongu, vlastnéna
Queensway, Hong Kong spolecnosti Springthorpe Limited,
. jejiz lodé provozuje spolecnost
Cislo IMO: 8309672 Safiran Payam Darya Shipping
Lines (SAPID), ktera od
spolecnosti IRISL prevzala sluzby
prepravy  rozmérnych  néklad
a jeji trasy a pouziva plavidla,
ktera diive vlastnila a provozovala
IRISL.
25. | Kerman Shipping 143/1 Tower Road, Sliema, | Kerman Shipping Company Ltd. je 23.05.2011
Company Ltd SLM1604, Malta. Regis- dcefina  spole¢nost  spoleénosti
traéni ¢islo C37423, regis- | IRISL ve 100 %  vlastnictvi
trovana na Malté v roce spolecnosti  IRISL.  Sidlo  se
2005. nachazi na Malté na stejné adrese
. jako sidlo spolec¢nosti Woking
Cislo IMO: 9209350 Shipping Investments Ltd. a sidla
spole¢nosti, jez vlastni.
vz
26. | Woking Shipping 143/1 Tower Road, Sliema, | Woking Shipping Investments Ltd. 23.05.2011
Investments Ltd. SLM1604, Malta. Regis- je dcefina spolecnost spolecnosti
tracni ¢islo C39912, vydano | IRISL a vlastni spolecnosti Shere
v roce 2006. Shipping Company Limited,
Tongham  Shipping Co. Ltd.,
Uppercourt ~ Shipping  Company
Limited, Vobster Shipping
Company, jez sidli na stejné
adrese na Malte.
VM3
26.a. | Shere Shipping 143/1 Tower Road, Sliema, | Shere Shipping Company Limited 23.05.2011

Company Limited

SLM1604, Malta

Cislo IM0:9305192

je dcefina spolecnost spoleénosti
Woking  Shipping  Investments
Ltd., jiz vlastni IRISL. Woking
Shipping Investments Ltd. zcela
vlastni Shere Shipping Company
Limited.
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26.b. | Tongham Shipping 143/1 Tower Road, Sliema, | Tongham Shipping Co. Ltd. je 23.05.2011
Co. Ltd SLM1604, Malta decefind  spolecnost  spolecnosti
Cislo IMO: 9305219 Woking  Shipping  Investments
Ltd., jiz vlastni IRISL. Woking
Shipping Investments Ltd. zcela
vlastni Tongham Shipping Co. Ltd.
26.c. | Uppercourt Shipping | 143/1 Tower Road, Sliema, | Uppercourt  Shipping Company 23.05.2011
Company Limited SLM1604, Malta Limited je dcefind spolecnost
Cislo TMO: 9305207 spolecnosti ~ Woking  Shipping
Investments  Ltd.,, jiz  vlastni
IRISL. Woking Shipping
Investments Ltd. zcela vlastni
Uppercourt ~ Shipping  Company
Limited.
26.d. | Vobster Shipping 143/1 Tower Road, Sliema, | Vobster Shipping Company je 23.05.2011
Company SLM1604, Malta dcefina  spole¢nost  spoleénosti
Cislo IMO: 9305221 Woking  Shipping  Investments
Ltd., jiz vlastni IRISL. Woking
Shipping Investments Ltd. zcela
vlastni Vobster Shipping Company.
27. | Lancelin Shipping Fortuna Court, Block B, Lancelin Shipping Company Ltd. je 23.05.2011
Company Ltd 284 Archiepiskopou zcela vlastnéna spole¢nosti IRISL.
Makariou C* Avenue, 2nd | Reditelem  spoleénosti  Lacelin
Floor, 3105 Limassol, Shipping je Ahmad Sarkandi.
Cyprus. Registrace
v (kyperském) obchodnim
rejstitku pod cislem
C133993 z roku 2002
Cislo IMO: 9213387
2
28. | Ashtead Shipping Registrace v obchodnim Spole¢nost ~ Ashtead  Shipping 23.05.2011
Company Ltd. rejstitku pod cislem Company Ltd. je kryci spolecnosti
108116C. Manning House, | spolecnosti IRISL se sidlem na
21 Bucks Road, Douglas, ostrové Isle of Man. Je ve 100 %
IM1 3DA, Isle of Man. vlastnictvi spolecnosti IRISL a je
rovnéz registrovanym vlastnikem
plavidla ve vlastnictvi spolecnosti
IRISL nebo spolecnosti k IRISL
ptidruzené.
Reditelem spole¢nosti je Ahmad
Sarkandi.
29. | Byfleet Shipping Byfleet Shipping Company | Spolec¢nost Byfleet Shipping 23.05.2011
Company Ltd. Ltd. —Registrace Company Ltd. je kryci spolecnosti
v obchodnim rejstiiku pod | spolecnosti IRISL se sidlem na
¢islem 118117C. ostrové Isle of Man. Je ve 100 %
Manning House, 21 Bucks | Vlastnictvi spolecnosti IRISL a je
Road, Douglas, IM1 3DA, |TrovnéZz registrovanym vlastnikem
Isle of Man. plavidla ve vlastnictvi spole¢nosti
IRISL nebo spolecnosti k IRISL
pridruzené.
Reditelem spoleénosti je Ahmad
Sarkandi.
30. | Cobham Shipping Registrace v obchodnim Spole¢nost ~ Cobham  Shipping 23.05.2011

Company Ltd.

rejstiiku pod Cislem
108118C. Manning House,
21 Bucks Road, Douglas,
IM1 3DA, Isle of Man.

Company Ltd. je kryci spolecnosti
spolecnosti IRISL se sidlem na
ostrové Isle of Man. Je ve 100 %
vlastnictvi spolecnosti IRISL a je
rovnéz registrovanym vlastnikem
plavidla ve vlastnictvi spolecnosti
IRISL nebo spolecnosti k IRISL
pridruzené.

Reditelem spoleénosti je Ahmad
Sarkandi.
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31. | Dorking Shipping Manning House, 21 Bucks | Spole¢nost  Dorking  Shipping 23.05.2011
Company Ltd. Road, Douglas, IM1 3DA, | Company Ltd. je kryci spole¢nosti
Isle of Man. Registrace spolecnosti IRISL se sidlem na
v obchodnim rejstiiku pod | ostrové Isle of Man. Je ve 100 %
¢islem 108119C. vlastnictvi spole¢nosti IRISL a je
rovnéz registrovanym vlastnikem
plavidla ve vlastnictvi spolecnosti
IRISL nebo spolecnosti k IRISL
ptidruzené.
Reditelem spoleénosti je Ahmad
Sarkandi.
32. | Effingham Shipping | Manning House, 21 Bucks | Spole¢nost Effingham Shipping 23.05.2011
Company Ltd. Road, Douglas, IM1 3DA, | Company Ltd. je kryci spolecnosti
Isle of Man. Registrace spolecnosti IRISL se sidlem na
v obchodnim rejstitku pod | ostrové Isle of Man. Je ve 100 %
¢islem 108120C. vlastnictvi spolecnosti IRISL a je
rovnéz registrovanym vlastnikem
plavidla ve vlastnictvi spolecnosti
IRISL nebo spolecnosti k IRISL
pridruzené.
Reditelem spolegnosti je Ahmad
Sarkandi.
33. | Farnham Shipping Manning House, 21 Bucks | Spole¢nost Farnham  Shipping 23.05.2011
Company Ltd. Road, Douglas, IM1 3DA, | Company Ltd. je kryci spolecnosti
Isle of Man. Registrace spolecnosti IRISL se sidlem na
v obchodnim rejstitku pod | ostrové Isle of Man. Je ve 100 %
¢islem 108146C. vlastnictvi spolecnosti IRISL a je
rovnéz registrovanym vlastnikem
plavidla ve vlastnictvi spolecnosti
IRISL nebo spolecnosti k IRISL
pridruzené.
Reditelem spoleénosti je Ahmad
Sarkandi.
34. | Gomshall Shipping Manning House, 21 Bucks | Spole¢nost Gomshall — Shipping 23.05.2011
Company Ltd. Road, Douglas, IM1 3DA, | Company Ltd. je kryci spolecnosti
Isle of Man. Registrace spolecnosti IRISL se sidlem na
v obchodnim rejstitku pod | ostrové Isle of Man. Je ve 100 %
¢islem 111998C. vlastnictvi spole¢nosti IRISL a je
rovnéz registrovanym vlastnikem
plavidla ve vlastnictvi spoleénosti
IRISL nebo spole¢nosti k IRISL
pridruzené.
Reditelem spole¢nosti je Ahmad
Sarkandi.
M3
35. | Horsham Shipping Manning House, 21 Bucks | Spolecnost ~ Horsham  Shipping 23.05.2011
Company Ltd Road, Douglas, IM1 3DA, | Company Ltd. je kryci spolecnosti
Isle of Man Horsham spolecnosti IRISL se sidlem na
Shipping Company Ltd - Ostrové Man. Je ve 100 % vlast-
registrace v obchodnim nictvi spolecnosti IRISL a je
rejstitku pod cislem rovnéz registrovanym vlastnikem
111999C. plavidla ve vlastnictvi spolecnosti
Cislo IMO: 9323833 IRISL nebo spole¢nosti k IRISL
pfidruzené. Reditelem spolegnosti
je Ahmad Sarkandi.
36. | E-Sail také znama Suite 1501, Shanghai Nové nazvy spoleCnosti Sant- 1.12.2011

jako E-Sail Shipping
Company ¢&i Rice
Shipping

Zhong Rong Plaza, 1088
Pudong South Road,
Shanghai, China

exlines, také znamé jako IRISL
China Shipping Company Limited,
na niz se vztahuji sankce Evropské
unie. Jedna jménem spolecnosti
IRISL. Jedna jménem spolecnosti
SAPID, uvedené na seznamu EU,
v Cing, pronajima  plavidla
spole¢nosti IRISL jinym firmam.
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37. | IRISL Maritime No. 115, Ghaem Magham | Subjekt vlastnény nebo ovladany 1.12.2011
Training Institute Farahani St. P.O. Box spolecnosti IRISL.
15896-53313, Tehran, Iran
38. | Kara Shipping and Schottweg 7, 22087 Kryci spolecnost spolecnosti HTTS, 1.12.2011
Chartering Hamburg, Germany. na niz se vztahuji sankce Evropské
Gmbh (KSC) unie.
39. | Khaybar Company 16th Kilometre Old Karaj Dcefind  spolecnost  spolecnosti 1.12.2011
Road Tehran / Iran - Zip IRISL, zabyva se dodavanim lodi
Code: 13861-15383 v podob¢ soucasti.
40. | Kish Shipping Line Sanaei Street Kish Island Dcefind  spolecnost  spolecnosti 1.12.2011
Manning Company Iran. IRISL  zabyvajici se naborem
poséadek a fizenim lidskych zdroju
41. | Boustead Shipping Suite P1.01, Level 1 Spole¢nost  jednajici  jménem 1.12.2011
Agencies Sdn Bhd Menara Trend, Intan spole¢nosti IRISL. Boustead
Millennium Square, 68, Shipping  Agencies  uskutecnila
Jalan Batai Laut 4, Taman | transakce zahajené  spolecnosti
Intan, 41300 Klang, IRISL nebo subjekty vlastnénymi
Selangor, Malaysia nebo ovladanymi spoleénosti
IRISL.
42. | Diamond Shipping 5 Saint Catharine Sq., El Spole¢nost  jednajici ~ jménem 1.12.2011
Services (DSS) Mansheya El Soghra, Alex- | spolec¢nosti IRISL. Diamond
andria, Egypt Shipping  Services  uskutecnila
transakce  zahajené  spole¢nosti
IRISL nebo subjekty vlastnénymi
nebo  ovlddanymi  spolecnosti
IRISL a méla z téchto transakei
prospéch.
43. | Good Luck Shipping | P.O. BOX 5562, Dubai Spole¢nost  jednajici  jménem 1.12.2011
Company spolecnosti IRISL. Good Luck
Shipping Company byla zalozena
jako nastupce spolecnosti Oasis
Freight Company, také znamé jako
Great Ocean Shipping Services, na
niz se vztahuji sankce Evropské
unie, a kterd je v konkurzu.
Spole¢nost Good Luck Shipping
vystavila falesné prepravni
dokumenty v zajmu spolecnosti
IRISL a subjektd vlastnénych nebo
ovladanych  spolec¢nosti  IRISL.
Jednd jménem spolecnosti HDSL
a Sapid ve Spojenych arabskych
emiratech, které jsou uvedeny na
seznamu EU. Zalozena v cervnu
roku 2011 v dusledku sankci jako
nahrada za spolec¢nosti Great Ocean
Shipping  Services a  Pacific
Shipping.
44. | Ocean Express Ocean Express Agencies - | Spoleénost  jednajici  jménem 1.12.2011
Agencies Private Ground Floor, KDLB spolecnosti ~ IRISL.  Spole¢nost
Limited Building, 58 West Wharf Ocean Express Agencies Private
Road - Karachi - 74000, Limited pouzivala prepravni
Sindh, Pakistan doklady  pouzivané  spolecnosti
IRISL a subjekty vlastnénymi
nebo  ovladanymi  spolecnosti

IRISL za ucelem obchazeni sankci.
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45.

OTS Steinweg
Agency

Steinweg - OTS, Iskele
Meydani, Alb. Faik
Sozdener Cad., No:11 D:8
Kat:4 Kadikoy - 34710
Istanbul

Spole¢nost  jednajici  jménem
spolecnosti  IRISL.  Spolecnost
OTS Steinweg Agency usku-
teciiovala transakce jménem
spolecnosti  IRISL a  jménem
subjektl vlastnénych nebo
ovladanych  spolecnosti  IRISL,
podilela se na zakladani krycich
spolecnosti  vlastnénych ~ nebo
ovladanych  spolecnosti  IRISL
a podilela se na pofizovani lodi ve
prospéch spolecnosti IRISL nebo
subjektl vlastnénych nebo
ovladanych spolecnosti IRISL.

1.12.2011

46.

Universal Transpor-
tation Limitation Utl

21/30 Thai Wah Tower 1,
South Sathorn Road,
Bangkok 10120 Thailand

Spole¢nost jednajici jménem
spolecnosti ~ IRISL.  Spolecnost
Universal Transportation Limited
(UTL) vystavovala falesné ptepravni
doklady jménem urcité  kryci
spolecnosti vlastnéné nebo ovladané
spolecnosti IRISL a uskutechovala
transakce jménem spolecnosti IRISL.

1.12.2011

48.

Acena Shipping
Company Limited

Adresse: 284 Makarios 111
avenue, Fortuna Court,
3105 Limassol

Cisla IMO: 9213399;
9193185

Acena Shipping Company Limited
je kryci spolecnosti vlastnénou
nebo ovladanou spole¢nosti IRISL.
Je registrovanym vlastnikem vicero
lodi vlastnénych spolecnosti IRISL
nebo né&kterou z jejich dcefinych
spole¢nosti.

1.12.2011

49.

Alpha Kara Navi-
gation Limited

171, Old Bakery Street,
Valetta — Registration No.
C 39359

Alpha Kara Navigation Limited je
kryci spolecnosti vlastnénou nebo
ovladanou spolecnosti IRISL. Je
dcefinou spolecnosti  spolecnosti
Darya  Capital  Administration
GMBH, ktera je wuvedena na
seznamu EU. Je registrovanym
vlastnikem vicero lodi vlastnénych
spole¢nosti IRISL nebo nékterou
z jejich dcefinych spolecnosti.

1.12.2011

50.

Alpha Nari Navi-
gation Limited

143 Tower Road - 1604
Sliema, Malta

Registration no. C 38079

Alpha Nari Navigation Limited je
kryci spolecnosti vlastnénou nebo
ovladanou spolecnosti IRISL. Je
registrovanym  vlastnikem vicero
lodi vlastnénych spole¢nosti IRISL
nebo nékterou z jejich dcefinych
spolecnosti.

1.12.2011
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51.

Aspasis Marine
Corporation

Address: 107 Falcon House,
Dubai Investment Park, Po
Box 361025 Dubai

Aspasis Marine Corporation je
kryci spolecnosti vlastnénou nebo
ovladanou spolecnosti IRISL. Je
registrovanym  vlastnikem vicero
lodi vlastnénych spolecnosti IRISL
nebo nekterou z jejich dcefinych
spolecnosti.

1.12.2011

52.

Atlantic Intermodal

Spolecnost  vlastnénd  spolecnosti
Pacific Shipping, kterd zastupuje
spolecnost  IRISL.  Poskytovala
finanéni pomoc pro zabavena
plavidla IRISL a na pofizeni
novych piepravnich kontejnert.

1.12.2011

53.

Avrasya Container
Shipping Lines

Kryci spolecnost vlastnéna nebo
ovladana spolecnosti IRISL nebo
nékterou z jejich dcefinych spole¢-
nosti.

1.12.2011

54.

Azores Shipping
Company alias
Azores Shipping FZE
LLC

PO Box 5232, Fujairah,
UAE; Al Mana Road, Al
Sharaf Building, Bur
Doubai, Dubai

Spolecnost, kterou ovlada
Moghddami Fard. Poskytuje
sluzby spolecnosti Valfajre
Shipping Company, uvedené na
seznamu EU, kterd je dcefinou
spolecnosti spolecnosti IRISL na
seznamu Kryei spole¢nost
vlastnéna nebo ovladana
spolecnosti IRISL nebo nékterou
z jejich dcefinych spolecnosti. Je
vlastnikem lodi vlastnéné nebo
ovladané spolecnosti IRISL.
Jednim z fediteld této spolecnosti
je Moghddami Fard.

1.12.2011

55.

Beta Kara Navigation
Ltd

Address: 171, Old Bakery
Street, Valetta

Registration no. C 39354

Beta Kara Navigation Ltd. je kryci
spolecnosti vlastnénou nebo
ovladanou spolecnosti IRISL. Je
registrovanym  vlastnikem vicero
lodi vlastnénych spolecnosti IRISL
nebo nékterou z jejich dcefinych
spolecnosti.

1.12.2011

56.

Bis Maritime Limited

Cislo IMO: 0099501

Bis Maritime Limited je kryci
spoleCnosti spolecnosti IRISL se
sidlem na Barbadosu. Je vlastnikem
lodi vlastnéné spolecnosti IRISL
nebo nékterou z jejich dcefinych
spolecnosti. Jednim ze spravcil
této  spoleCnosti je = Gholam
Hossein Golparvar.

1.12.2011

57.

Brait Holding SA

Spole¢nost registrovana na
Marshallovych ostrovech
v srpnu roku 2011 pod
Cislem 46270.

Kryci spole¢nost spole¢nosti IRISL
Je vlastnikem lodi vlastnéné
spolecnosti IRISL nebo nékterou
z jejich dcefinych spolecnosti.

1.12.2011

58.

Bright Jyoti Shipping

Kryci spolecnost spolecnosti IRISL
Je vlastnikem lodi vlastnéné
spolecnosti IRISL nebo nékterou
z jejich dcefinych spolecnosti.

1.12.2011

59.

Bright Ship FZC

Saif zone, Dubai

Kryci spolec¢nost spolecnosti IRISL,
kterd byla pouzita pro pofizeni lodi
vlastnéné spolecnosti IRISL nebo
neékterou z  jejich  dcefinych
spoleCnosti a  pro  pfevody
financnich prostfedkd ve prospéch
spolecnosti IRISL.

1.12.2011




2010D0413 — CS — 23.04.2012 — 006.001 — 85

Nazev

Identifikacni udaje

Odivodnéni

Datum zafazeni na

seznam
60. | Bright-Nord GmbH Kattrepelsbriicke 1, 20095 Spole¢nost vlastnéna nebo ovladana 1.12.2011
und Co. KG Hamburg, Germany spolecnosti IRISL nebo jednajici
jejim jménem.
61. | CF Sharp Shipping 15 New Bridge Road, Kryci spole¢nost spole¢nosti IRISL 1.12.2011
Agencies Pte Ltd Rocha House, Singapore vlastnéna nebo ovladana spoleénosti
059385 IRISL.
62. | Chaplet Shipping Dieudonnee No 1., Triq Kryci spolecnost spolecnosti IRISL 1.12.2011
Limited Tumas Fenech, Qormi, Je vlastnikem lodi vlastnéné
19635-1114 Malte No spolecnosti IRISL nebo nékterou
z jejich dcefinych spolecnosti.
63. | Cosy-East GmbH Kattrepelsbriicke 1, 20095 Vlastnéna nebo ovladana 1.12.2011
und Co. KG Hamburg, Germany spolecnosti IRISL nebo jednajici
jejim jménem.
64. | Crystal Shipping FZE | Dubai, UAE Vlastnéna spole¢nosti Pacific 1.12.2011
Shipping, ktera zastupuje spolecnost
IRISL. Spolecnost v roce 2010
zalozil Moghddami Fard ve snaze
obejit skutenost, Ze spolecnost
IRISL je uvedena na seznamu EU.
V prosinci roku 2010 byla pouzita
k pfevodu finanénich prostiedkd za
ucelem propusténi zabavenych lodi
spolecnosti IRISL a s cilem zastfit
ulohu spole¢nosti IRISL.
65. | Damalis Marine Kryci spolecnost spolecnosti IRISL 1.12.2011
Corporation Je vlastnikem lodi  vlastnéné
spolecnosti IRISL nebo nékterou
z jejich dcefinych spolecnosti.
66. | Delta Kara Navi- 171, Old Bakery Street, Kryci spolecnost spolecnosti IRISL 1.12.2011
gation Ltd Valetta Je vlastnikem lodi  vlastnéné
Registradni &fslo: C 39357 | spoleénosti IRISL nebo nékterou
z jejich dcefinych spolecnosti.
67. | Delta Nari Navi- 143 Tower Road - 1604 Kryci spoleénost spole¢nosti IRISL 1.12.2011
gation Ltd Sliema, Malta Je vlastnikem lodi  vlastnéné
Registraéni &islo: C 38077 | spoleénosti IRISL nebo nékterou
z jejich dcefinych spoleénosti.
68. | Elbrus Ltd Manning House - 21 Bucks | Holding vlastnény nebo ovladany 1.12.2011
Road - Douglas - Isle of spolecnosti IRISL zahrnujici kryci
Man - IM1 3DA spolecnosti spolecnosti IRISL se
sidlem na Ostrové Man.
69. | Elcho Holding Ltd Spolecnost zaregistrovana Kryci spolecnost spolecnosti IRISL 1.12.2011
na Marshallovych ostrovech | zaregistrovana na Marshallovych
v srpnu roku 2011 pod ostrovech vlastnéna nebo ovladana
Cislem 46041. spolecnosti IRISL nebo nékterou
z jejich dcefinych spolecnosti.
70. | Elegant Target Room 1601, Workington Vlastnéna nebo ovladana 1.12.2011

Development Limited

Tower, 78 Bonham Strand,
Sheung Wan, Hong Kong
Lod’ s ¢islem IMO:
8320195

spolecnosti IRISL nebo jednajici
jejim jménem. Kryci spoleénost
spolecnosti IRISL Je vlastnikem
lodi vlastnéné spole¢nosti IRISL
nebo nékterou z jejich dcefinych
spole¢nosti.
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71. | Epsilon Nari Navi- 143 Tower Road - 1604 Kryci spoleénost vlastnéna nebo 1.12.2011
gation Ltd Sliema, Malta ovladana spolecnosti IRISL nebo
. Registraéni &islo: C 38082 | nékterou z jejich deefinych spolec-
nosti.
72. | Eta Nari Navigation | 171, Old Bakery Street, La | Kryci spole¢nost vlastnéna nebo 1.12.2011
Ltd Valette ovladana spolecnosti IRISL nebo
Registradni &fslo: C 38067 | deefind  spoleCnost  spolecnosti
IRISL.
73. | Eternal Expert Ltd. Room 1601, Workington Kryci spolecnost spolecnosti IRISL 1.12.2011
Tower, 78 Bonham Strand, | Je vlastnikem lodi vlastnéné
Sheung Wan, Hong Kong spolecnosti IRISL nebo nékterou
z jejich dcefinych spolecnosti.
74. | Fairway Shipping 83 Victoria Street, London, | Kryci spole¢nost vlastnéna nebo 1.12.2011
SW1H OHW ovladana spoleénosti IRISL nebo
dcefina  spolecnost  spolecnosti
IRISL.  Reditelem  spole¢nosti
Fairway Shipping je Haji Pajand.
75. | Fasirus Marine Kryci spolecnost spolecnosti IRISL 1.12.2011
Corporation na Barbadosu. Je vlastnikem lodi
vlastnéné spolecnosti IRISL nebo
nékterou z jejich dcefinych spolec-
nosti.
76. | Galliot Maritime Kryci spolecnost spolecnosti IRISL 1.12.2011
Incorporation na Barbadosu. Je vlastnikem lodi
vlastnéné spole¢nosti IRISL nebo
nékterou z jejich dcefinych spolec-
nosti.
77. | Gamma Kara Navi- 171, Old Bakery Street, La | Kryci spole¢nost vlastnéna nebo 1.12.2011
gation Ltd Valette ovladana spoleénosti IRISL nebo
Registracni &islo: C 39355 | nékterou z  jejich  dcefinych
spoleCnosti  Je vlastnikem lodi
vlastnéné spolecnosti IRISL nebo
nékterou z jejich dcefinych spolec-
nosti.
78. | Giant King Limited | Room 1601, Workington Vlastnéna nebo ovladana 1.12.2011
Tower, 78 Bonham Strand, | spolecnosti IRISL nebo jednajici
Sheung Wan, Hong Kong | jejim jménem.
Kryci spolecnost spolecnosti IRISL
Lod’ s ¢islem IMO: Je vlastnikem lodi  vlastnéné
8309593 spole¢nosti IRISL nebo nékterou
z jejich dcefinych spolecnosti.
79. | Golden Charter Room 1601, Workington Vlastnéna nebo ovladana 1.12.2011
Development Ltd. Tower, 78 Bonham Strand, | spole¢nosti IRISL nebo jednajici
Sheung Wan, Hong Kong | jejim jménem.
Kryci spolecnost spolecnosti IRISL
Lod’ s ¢islem IMO: Je vlastnkem lodi vlastnéné
8309610 spolecnosti IRISL nebo nékterou
z jejich dcefinych spolecnosti.
80. | Golden Summit Room 1601, Workington Vlastnéna nebo ovladana 1.12.2011

Investments Ltd.

Tower, 78 Bonham Strand,
Sheung Wan, Hong Kong

Lod’ s ¢islem IMO:
8309622

spolecnosti IRISL nebo jednajici
jejim jménem.

Kryci spole¢nost spole¢nosti IRISL
Je  vlastnikem lodi vlastnéné
spolecnosti IRISL nebo né&kterou
z jejich dcefinych spoleénosti.
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81. | Golden Wagon Room 1601, Workington Vlastnéna nebo ovladana spolecnosti 1.12.2011
Development Ltd. Tower, 78 Bonham Strand, | IRISL nebo jednajici jejim jménem.
Sheung Wan, Hong Kong
Kryci spolecnost spolecnosti IRISL
Cislo IMO: 8309634 Je  vlastnikem lodi vlastnéné
spolecnosti IRISL nebo nékterou
z jejich dcefinych spolecnosti.
82. | Grand Trinity Ltd. Room 1601, Workington Vlastnéna nebo ovladana spolecnosti 1.12.2011
Tower, 78 Bonham Strand, | IRISL nebo jednajici jejim jménem.
Sheung Wan, Hong Kong
Kryci spolecnost spolecnosti IRISL
Lod’ s cislem IMO: Je  vlastnikem lodi  vlastnéné
8309658 spolecnosti IRISL nebo nékterou
z jejich dcefinych spole¢nosti.
83. | Great Equity Room 1601, Workington Vlastnéna nebo ovladana spolecnosti 1.12.2011
Investments Ltd. Tower, 78 Bonham Strand, | IRISL nebo jednajici jejim jménem.
Sheung Wan, Hong Kong
Kryci spolecnost spolecnosti IRISL
Lod’ s cislem IMO: Je  vlastnikem lodi  vlastnéné
8320121 spolec¢nosti IRISL nebo nékterou
z jejich dcefinych spolecnosti.
84. | Great Ocean Suite 404, 4th Floor, Block | Tato firma byla pouzita k zalozeni 1.12.2011
Shipping B-1 PO Box 3671, Ajman | krycich spolecnosti pro IRISL ve
Services (GOSS) Free Spojenych  arabskych emiratech,
véetné spolecnosti  Good Luck
Trade Zone, Ajman, UAE | Shipping. Jejim generalnim
feditelem je Moghddami Fard.
85. | Great Prospect Inter- | Room 1601, Workington Vlastnéna nebo ovladana spolecnosti 1.12.2011
national Ltd. Tower, 78 Bonham Strand, | IRISL nebo jednajici jejim jménem.
Sheung Wan, Hong Kong
Kryci spolecnost spolecnosti IRISL
Lod’ s ¢islem IMO: Je  vlastnikem lodi  vlastnéné
8309646 spolecnosti IRISL nebo nékterou
z jejich dcefinych spolecnosti.
86. | Great-West GmbH Kattrepelsbriicke 1, 20095 | Vlastnéna nebo ovladana spolecnosti 1.12.2011
und Co. KG Hamburg, Germany IRISL nebo jednajici jejim jménem.
87. | Happy-Siid GmbH Kattrepelsbriicke 1, 20095 | Vlastnéna nebo ovladana spolecnosti 1.12.2011
und Co. KG Hamburg, Germany IRISL nebo jednajici jejim jménem.
88. | Harvest Supreme Ltd. | Room 1601, Workington Vlastnéna nebo ovladana spole¢nosti 1.12.2011
Tower, 78 Bonham Strand, |[IRISL nebo jednajici jejim jménem.
Sheung Wan, Hong Kong
Kryci spolecnost spolecnosti IRISL
Lod’ s ¢islem IMO: Je  vlastnikem lodi  vlastnéné
8320183 spolecnosti IRISL nebo nékterou
z jejich dcefinych spolecnosti.
89. | Harzaru Shipping Lod s ¢islem IMO: Kryci spolecnost spolecnosti IRISL 1.12.2011

7027899

Je  vlastnikem lodi vlastnéné
spolecnosti IRISL nebo nékterou
z jejich dcefinych spolecnosti.
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90. | Heliotrope Shipping | Dieudonnee No 1., Triq Kryci spole¢nost spole¢nosti IRISL 1.12.2011
Limited Tumas Fenech, Qormi, Je vlastnikem lodi vlastnéné
19635-1114 Malta — Regis- | spole¢nosti IRISL nebo nékterou
traéni ¢islo: C 45613 z jejich dcefinych spolecnosti.
Lod’ s ¢islem IMO:
9270646
91. | Helix Shipping Dieudonnee No 1., Triq Kryci spole¢nost spole¢nosti IRISL 1.12.2011
Limited Tumas Fenech, Qormi, Je vlastnikem lodi  vlastnéné
19635-1114 Malta — Regis- | spole¢nosti IRISL nebo nékterou
traéni Cislo: C 45618 z jejich dcefinych spolecnosti.
Lod’ s ¢islem IMO:
9346548
92. | Hong Tu Logistics 149 Rochor Road 01 - 26 | Kryci spole¢nost spole¢nosti IRISL 1.12.2011
Private Limited Fu Lu Shou Complex, Vlastnéna nebo ovladana
Singapore 188425 spolecnosti IRISL nebo nékterou
z jejich dcefinych spolecnosti.
93. | Ifold Shipping Dieudonnee No 1., Triq Kryci spole¢nost spole¢nosti IRISL 1.12.2011
Company Limited Tumas Fenech, Qormi, Je vlastnikem lodi  vlastnéné
19635-1114 Malta — Regis- | spole¢nosti IRISL nebo nékterou
tracni ¢islo: C 38190 z jejich dcefinych spolecnosti.
Cislo IMO: 9386500
94. | Indus Maritime 47st Bella Vista and Kryci spoleénost spole¢nosti IRISL 1.12.2011
Incorporation Aquilino de la Guardia, Je  vlastnikem lodi  vlastnéné
Panama City, Panama spolecnosti IRISL nebo né&kterou
Cislo IMO: 9283007 z jejich dcefinych spoleénosti.
95. | Tota Nari Navigation | 143 Tower Road - 1604 Kryci spolecnost vlastnéna nebo 1.12.2011
Limited Sliema, Malta ovladana spoleénosti IRISL nebo
Registracni &slo: C 38076 néktf:rou z jejic,h dcefin}'fch spolveé:
nosti. Je vlastnikem lodi vlastnéné
spolecnosti IRISL nebo né&kterou
z jejich dcefinych spolecnosti.
96. | ISIM Amin Limited | 147/1 Ste Lucia Street, Kryci spole¢nost vlastnéna nebo 1.12.2011
1185, Valetta - Registrani | ovladand spolecnosti IRISL nebo
¢islo: C 40069 nékterou z jejich deefinych spolec-
nosti. Je vlastnikem lodi vlastnéné
spolecnosti IRISL nebo né&kterou
z jejich dcefinych spoleénosti.
97. | ISIM Atr Limited 147/1 Ste Lucia Street, Kryci spolecnost vlastnéna nebo 1.12.2011
1185, Valetta - Registraéni | ovladana spolecnosti IRISL nebo
¢islo: C 34477 nékterou z jejich deefinych spolec-
nosti. Je vlastnikem lodi vlastnéné
spole¢nosti IRISL nebo nékterou
z jejich dcefinych spolecnosti.
98. | ISIM Olive Limited | 147/1 Ste Lucia Street, Kryci spolecnost vlastnéna nebo 1.12.2011
1185, Valetta - Registrani | ovladana spolecnosti IRISL nebo
¢islo: C 34479 nékterou z jejich deefinych spolec-
nosti. Je vlastnikem lodi vlastnéné
spolecnosti IRISL nebo nékterou
z jejich dcefinych spolecnosti.
99. | ISIM SAT Limited 147/1 Ste Lucia Street, Kryci spolecnost vlastnéna nebo 1.12.2011

1185, Valetta - Registracni
¢islo: C 34476

ovladana spolecnosti IRISL nebo
nékterou z jejich dcefinych spolec-
nosti. Je vlastnikem lodi vlastnéné
spolecnosti IRISL nebo nékterou
z jejich dcefinych spolecnosti.
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100. | ISIM Sea Chariot Ltd | 147/1 Ste Lucia Street, Kryci spolecnost vlastnéna nebo 1.12.2011
1185, Valetta - Registrani | ovladana spolecnosti IRISL nebo
¢islo: C 45153 nékterou z jejich deefinych spolec-
nosti. Je vlastnikem lodi vlastnéné
spolecnosti IRISL nebo nékterou
z jejich dcefinych spolecnosti.
101. | ISIM Sea Crescent 147/1 Ste Lucia Street, Kryci spoleénost vlastnéna nebo 1.12.2011
Ltd 1185, Valetta - Registra¢ni | ovladand spolecnosti IRISL nebo
¢islo: C 45152 nekterou z jejich dcefinych spolec-
nosti. Je vlastnikem lodi vlastnéné
spolecnosti IRISL nebo né&kterou
z jejich dcefinych spolecnosti.
102. | ISIM Sinin Limited 147/1 Ste Lucia Street, Kryci spolecnost vlastnéna nebo 1.12.2011
1185, Valetta - Registratni | ovladana spolecnosti IRISL nebo
¢islo: C 41660 nékterou z jejich decefinych spolec-
nosti. Je vlastnikem lodi vlastnéné
spolecnosti IRISL nebo nékterou
z jejich dcefinych spolecnosti.
103. | ISIM Taj Mahal Ltd | 147/1 Ste Lucia Street, Kryci spoleénost vlastnéna nebo 1.12.2011
1185, Valetta - Registracni | ovladana spolec¢nosti IRISL nebo
¢islo: C 37437 nékterou z jejich dcefinych spolec-
s L oxr . nosti. Je vlastnikem lodi vlastnéné
g;;i 495 4(1:1S1€m MO: spolecnosti IRISL nebo né&kterou
z jejich dcefinych spolecnosti.
104. | ISIM Tour Company | 147/1 Ste Lucia Street, Kryci spolecnost vlastnéna nebo 1.12.2011
Limited 1185, Valetta - Registration | ovladand spolecnosti IRISL nebo
no.: C 34478 nékterou z jejich deefinych spolec-
Lod s &slem IMO: nosti. Je vlastnikem lodi vlastnéné
9§) 6 41S 1;15 em spolecnosti IRISL nebo nékterou
z jejich dcefinych spolecnosti.
105. | Jackman Shipping Dieudonnee No 1., Triq Kryci spolecnost vlastnéna nebo 1.12.2011
Company Tumas Fenech, Qormi, ovladana spolecnosti IRISL nebo
19635-1114 Malta — Regis- | nékterou z jejich dcefinych spolec-
traéni ¢islo: C 38183 nosti. Je vlastnikem lodi vlastnéné
Lod s islem IMO: spolec¢nosti IRISL nebo nékterou
9387786 ’ z jejich dcefinych spolec¢nosti.
106. | Kalan Kish Shipping Kryci spolecnost vlastnéna nebo 1.12.2011
Company Ltd ovladana spole¢nosti IRISL nebo
nékterou z jejich dcefinych spolec-
nosti. Je vlastnikem lodi vlastnéné
spolecnosti IRISL nebo né&kterou
z jejich dcefinych spolecnosti.
107. | Kappa Nari Navi- 143 Tower Road - 1604 Kryci spolecnost vlastnéna nebo 1.12.2011
gation Ltd Sliema, Malta ovladana spolecnosti IRISL nebo
Registracni Sislo: C 38066, | nekterou z jejich deefinych spolec-
nosti. Je vlastnikem lodi vlastnéné
spolecnosti IRISL nebo nékterou
z jejich dcefinych spolecnosti.
108. | Kaveri Maritime Panama Kryci spole¢nost vlastnéna nebo 1.12.2011
Incorporation Registracni &islo: 5586832 oylédané spo.lreénostiwIBISL nebvo
) nekterou z jejich dcefinych spolec-
Cislo IMO: 9284154 nosti.
109. | Kaveri Shipping Llc Kryci spolecnost vlastnéna nebo 1.12.2011

ovladana spolecnosti IRISL nebo
nékterou z jejich dcefinych spolec-
nosti.
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110. | Key Charter Devel- | Room 1601, Workington Vlastnéna nebo ovladana spolecnosti 1.12.2011
opment Ltd. Tower, 78 Bonham Strand, | IRISL nebo jednajici jejim jménem.
Sheung Wan, Hong Kong
111. | King Prosper Room 1601, Workington Vlastnéna nebo ovladana spolecnosti 1.12.2011
Investments Ltd. Tower, 78 Bonham Strand, | IRISL nebo jednajici jejim jménem.
Sheung Wan, Hong Kong Kryci spolecnost spolecnosti IRISL
Lod’ s ¢islem IMO: Je  vlastnikem lodi  vlastnéné
8320169 spolecnosti IRISL nebo nékterou
z jejich dcefinych spolecnosti.
112. | Kingswood Shipping | 171, Old Bakery Street, La | Kryci spolecnost vlastnéna nebo 1.12.2011
Company Limited Valette ovladana spolecnosti IRISL nebo
Cislo IMO: 9387798 nektf:rou z _]e_]lC,h dcermych spolvec:
nosti. Je vlastnikem lodi vlastnéné
spolecnosti IRISL nebo nékterou
z jejich dcefinych spolecnosti.
113. | Lambda Nari Navi- 143 Tower Road - 1604 Kryci spolecnost vlastnéna nebo 1.12.2011
gation Limited Sliema, Malta ovladana spolecnosti IRISL nebo
Registracni &slo: C 38064 nektferou z Je]lc,h dcerln}fch spolvecj
nosti. Je vlastnikem lodi vlastnéné
spolecnosti IRISL nebo nékterou
z jejich dcefinych spolecnosti.
114. | Lancing Shipping Adresa: 143/1 Tower Road, | Kryci spole¢nost vlastnéna nebo 1.12.2011
Company limited Sliema - No C 38181 ovladana spolecnosti IRISL nebo
Lod' s &slem IMO: néktferou z jejic,h dcefin}'fch spolveéj
9387803 nosti. Je vlastnikem lodi vlastnéné
spolecnosti IRISL nebo nékterou
z jejich dcefinych spolecnosti.
115. | Magna Carta Limited Kryci spoleénost vlastnéna nebo 1.12.2011
ovladana spolecnosti IRISL nebo
nékterou z jejich dcefinych spolec-
nosti.
116. | Malship Shipping Registraéni ¢islo: C-43447 | Kryci spole¢nost vlastnéna nebo 1.12.2011
Agency ovladana spolecnosti IRISL nebo
nekterou z jejich deefinych spolec-
nosti.
117. | Master Supreme Room 1601, Workington Vlastnéna nebo ovladana spolecnosti 1.12.2011
International Ltd. Tower, 78 Bonham Strand, | IRISL nebo jednajici jejim jménem.
Sheung Wan, Hong Kong Kryci spolecnost spole¢nosti IRISL
Lod’ s ¢islem IMO: Je  vlastnikem lodi  vlastnéné
8320133 spole¢nosti IRISL nebo nékterou
z jejich dcefinych spolecnosti.
118. | Melodious Maritime | 47st Bella Vista and Kryci spolecnost spolecnosti IRISL 1.12.2011
Incorporation Aquilino de la Guardia, Je vlastnikem lodi  vlastnéné
Panama City, Panama spolecnosti IRISL nebo nékterou
Cislo IMO: 9284142 z jejich dcefinych spolecnosti.
119. | Metro Supreme Room 1601, Workington Vlastnéna nebo ovladana spolecnosti 1.12.2011

International Ltd.

Tower, 78 Bonham Strand,
Sheung Wan, Hong Kong

Lod’ s ¢islem IMO:
8309672

IRISL nebo jednajici jejim jménem.
Kryci spolecnost vlastnénd nebo
ovladand spole¢nosti IRISL nebo
nékterou z jejich deefinych spolec-
nosti.
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Company Limited

Tumas Fenech, Qormi,
19635-1114 Malta — Regis-
tracni ¢islo: C 38783

Lod s ¢islem IMO:
9405942

ovladana spolecnosti IRISL nebo
nékterou z jejich dcefinych spolec-
nosti. Je vlastnikem lodi vlastnéné
spolecnosti IRISL nebo nékterou
z jejich dcefinych spolecnosti.

seznam
120. | Midhurst Shipping SPC owned by Hassan Kryci spolecnost spolecnosti IRISL 1.12.2011
Company Limited Djalilzaden— Registracni Je vlastnikem lodi  vlastnéné
(Malta) ¢islo: C38182 spolecnosti IRISL nebo nékterou
Lod s islem IMO: z jejich dcefinych spolecnosti.
9387815
121. | Modality Ltd Registracni Cislo: C 49549 | Kryci spolecnost vlastnénd nebo 1.12.2011
ovladana spole¢nosti IRISL nebo
nékterou z jejich dcefinych spolec-
nosti.
122. | Modern Elegant Room 1601, Workington Vlastnéna nebo ovladana spolecnosti 1.12.2011
Development Ltd. Tower, 78 Bonham Strand, | IRISL nebo jednajici jejim jménem.
Sheung Wan, Hong Kong Kryci spolecnost spolecnosti IRISL.
Lod’ s ¢islem IMO: Je  vlastnikem lodi  vlastnéné
8309701 spolecnosti IRISL nebo nékterou
z jejich dcefinych spolecnosti.
124. | Mount Everest Registracni Cislo: 5586846 | Kryci spole¢nost spolecnosti IRISL. 1.12.2011
Marltilme Incor- Cislo IMO: 9283019 Je ylastr:nkem lodi Vl?stnene
poration spole¢nosti IRISL nebo nékterou
z jejich dcefinych spolecnosti.
125. | Narmada Shipping Aghadir Building, room Kryci spolecnost vlastnéna nebo 1.12.2011
306, Doubai, UAE ovladana spolecnosti IRISL nebo
nékterou z jejich dcefinych spolec-
nosti.
126. | Newhaven Shipping | Lod’ s ¢islem IMO: Kryci spolecnost vlastnéna nebo 1.12.2011
Company Limited 9405930 ovladana spoleénosti IRISL nebo
nékterou z jejich dcefinych spolec-
nosti. Je vlastnikem lodi vlastnéné
spole¢nosti IRISL nebo nékterou
z jejich dcefinych spolecnosti.
127. | NHL Basic Ltd. Kattrepelsbriicke 1, 20095 | Vlastnéna nebo ovladana spolecnosti 1.12.2011
Hamburg, Germany IRISL nebo jednajici jejim jménem.
128. | NHL Nordland Kattrepelsbriicke 1, 20095 | Vlastnéna nebo ovladana spolecnosti 1.12.2011
GmbH Hamburg, Germany IRISL nebo jednajici jejim jménem.
Kryci spolecnost vlastnéna nebo
ovladana spolecnosti IRISL nebo
nékterou z jejich dcefinych spolec-
nosti.
129. | Oxted Shipping Dieudonnee No 1., Triq Kryci spolecnost vlastnéna nebo 1.12.2011
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130. | Pacific Shipping 206 Sharaf Building, Al Jedna jménem spoleénosti IRISL na 1.12.2011
Mina Road, Dubai 113740, | Blizkém vychodé. Generalni
UAE feditelem je Mohammad Mogh-
addami Fard. Od fijna roku 2010 se
podilela na zakladani krycich spole¢-
nosti; jména novych spoleCnosti se
maji pouzivat na nakladnich listech
s cilem obejit sankce. Nadale se
podili na planovani cest lodi
spole¢nosti IRISL.
131. | Petworth Shipping Dieudonnee No 1., Triq Kryci spolecnost vlastnéna nebo 1.12.2011
Company Limited Tumas Fenech, Qormi, ovladana spole¢nosti IRISL nebo
19635-1114 Malta — Regis- | n€kterou z jejich dcefinych spolec-
traéni ¢islo: C 38781 nosti. Je vlastnikem lodi vlastnéné
Lod s &islem IMO: spplscnostl WIR’ISL neb? ne}(terou
9405954 z jejich dcefinych spoleénosti.
132. | Prosper Basic GmbH | Kattrepelsbriicke 1, 20095 | Vlastnéna nebo ovladana spolecnosti 1.12.2011
Hamburg, Germany IRISL nebo jednajici jejim jménem.
133. | Prosper Metro Room 1601, Workington Vlastnéna nebo ovladana spolecnosti 1.12.2011
Investments Ltd. Tower, 78 Bonham Strand, | IRISL nebo jednajici jejim jménem.
Sheung Wan, Hong Kong Kryci spolecnost vlastnéna nebo
Lod’ s ¢islem IMO: ovladana spolecnosti IRISL nebo
8320145 nékterou z jejich deefinych spolec-
nosti. Je vlastnikem lodi vlastnéné
spolecnosti IRISL nebo nékterou
z jejich dcefinych spolecnosti.
134. | Reigate Shipping Dieudonnee No 1., Triq Kryci spolecnost vlastnéna nebo 1.12.2011
Companylimited Tumas Fenech, Qormi, ovladana spolecnosti IRISL nebo
19635-1114 Malta — Regis- | n€kterou z jejich dcefinych spolec-
traéni ¢islo: C 38782 nosti. Je vlastnikem lodi vlastnéné
Lod’ s &islem IMO: spplsénosti WIR,ISL neb? né}derou
9405978 z jejich dcefinych spolecnosti.
135. | Rishi Maritime Registracni ¢islo: 5586850 | Kryci spole¢nost vlastnéna nebo 1.12.2011
Incorporation ovladana spoleénosti IRISL nebo
nékterou z jejich dcefinych spolec-
nosti. Je vlastnikem lodi vlastnéné
spolecnosti IRISL nebo nékterou
z jejich dcefinych spolecnosti.
136. | Seibow Logistics 111 Futura Plaza, How Kryci spolecnost vlastnéna nebo 1.12.2011
Limited (také pod Ming Street, Kwun Tong, ovladana spolecnosti IRISL nebo
nazvem Seibow Hong Kong nékterou z jejich dcefinych spolec-
Limited) Registracni &islo: 92630 | MOt
137. | Shine Star Limited Kryci spolecnost vlastnéna nebo 1.12.2011

ovladana spolecnosti IRISL nebo
nekterou z jejich dcefinych spolec-
nosti.
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138. | Silver Universe Room 1601, Workington Vlastnéna nebo ovladana spolecnosti 1.12.2011
International Ltd. Tower, 78 Bonham Strand, | IRISL nebo jednajici jejim jménem.
Sheung Wan, Hong Kong Kryci spolecnost vlastnéna nebo
Lod’ s ¢islem IMO: ovladand spole¢nosti IRISL nebo
8320157 nékterou z jejich deefinych spolec-
nosti. Je vlastnikem lodi vlastnéné
spole¢nosti IRISL nebo nékterou
z jejich dcefinych spoleénosti.
139. | Sinose Maritime 200 Middle Road 14-03/04, | Sidli v ustfedi spole¢nosti IRISL 1.12.2011
Prime Centre, Singapore v Singapuru a jedna jako vyluény
188980 zastupce spole¢nosti Asia Marine
Network. Jedna jménem spole¢nosti
HDSL v Singapuru.
140. | Sparkle Brilliant Room 1601, Workington Vlastnéna nebo ovladana spolecnosti 1.12.2011
Development Limited | Tower, 78 Bonham Strand, | IRISL nebo jednajici jejim jménem.
Sheung Wan, Hong Kong Kryci spolecnost vlastnénad nebo
Lod’ s ¢islem IMO: ovladand spole¢nosti IRISL nebo
8320171 nékterou z jejich deefinych spolec-
nosti. Je vlastnikem lodi vlastnéné
spole¢nosti IRISL nebo nékterou
z jejich dcefinych spoleénosti.
141. | Statira Maritime Kryci spolecnost vlastnéna nebo 1.12.2011
Incorporation ovladana spolecnosti IRISL nebo
nékterou z jejich dcefinych spolec-
nosti. Je vlastnikem lodi vlastnéné
spolecnosti IRISL nebo nékterou
z jejich dcefinych spoleénosti.
VM4
VM3
143. | Tamalaris P.O. Box 3321, Drake Kryci spolecnost vlastnéna nebo 1.12.2011
Consolidated Ltd Chambers, Road Town, ovladana spolecnosti IRISL nebo
Tortola, British Virgin nékterou z jejich dcefinych spolec-
Islands nosti.
144. | TEU Feeder Limited | 143/1 Tower Road, Sliema | Kryci spolecnost vlastnéna nebo 1.12.2011
— Registracni ¢islo: C44939 | ovladana spolecnosti IRISL nebo
nékterou z jejich dcefinych spolec-
nosti. Je vlastnikem lodi vlastnéné
spolecnosti IRISL nebo nékterou
z jejich dcefinych spolecnosti.
145. | Theta Nari Navi- 143 Tower Road - 1604 Kryci spolecnost vlastnéna nebo 1.12.2011
gation Sliema, Malta ovladana spole¢nosti IRISL nebo
Registratni &islo: C 38070 | nEkterou z jejich deefinych spolec-
nosti. Je vlastnikem lodi vlastnéné
spolecnosti IRISL nebo nékterou
z jejich dcefinych spoleénosti.
146. | Top Glacier Kryci spolecnost vlastnéna nebo 1.12.2011
Company Limited ovladana spolecnosti IRISL nebo
nékterou z jejich dcefinych spolec-
nosti.
147. | Top Prestige Trading Kryci spolecnost vlastnéna nebo 1.12.2011

Limited

ovladana spolecnosti IRISL nebo
nékterou z jejich dcefinych spolec-
nosti.
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148.

Tulip Shipping Inc

Kryci spolecnost vlastnéna nebo
ovladana spoleénosti IRISL nebo
nekterou z jejich dcefinych spolec-
nosti.

1.12.2011

149.

Western Surge
Shipping Company
Limited (Kypr)

Kryci spolecnost vlastnéna nebo
ovladana spolecnosti IRISL nebo
nekterou z jejich dcefinych spolec-
nosti. Je vlastnikem lodi vlastnéné
spolecnosti IRISL nebo nékterou
z jejich dcefinych spolecnosti.

1.12.2011

150.

Wise Ling Shipping
Company Limited

Kryci spolecnost vlastnéna nebo
ovladana spolecnosti IRISL nebo
nékterou z jejich dcefinych spolec-
nosti. Je vlastnikem lodi vlastnéné
spolecnosti IRISL nebo nékterou
z jejich dcefinych spolecnosti.

1.12.2011

151.

Zeta Neri Navigation

143 Tower Road - 1604
Sliema, Malta

Registracni ¢islo: C 38069

Kryci spole¢nost vlastnéna nebo
ovladana spoleénosti IRISL nebo
nékterou z jejich dcefinych spole¢-
nosti.

1.12.2011

152.

BIIS Maritime
Limited

Postovni adresa: 147/1 St.
Lucia, Valletta, Malta

Tuto spole¢nost vlastni nebo ovlada
uréena spole¢nost Irano Hind

23.1.2012

153.

Darya Delalan Sefid
Khazar Shipping
Company (Irén) (téz
Khazar Sea Shipping
Lines ¢i Darya-ye
Khazar Shipping
Company ¢i Khazar
Shipping Co. nebo
KSSL ¢i Daryaye
Khazar (Caspian Sea)
Co. ¢i Darya-e-
khazar shipping Co.

Postovni adresa: M.
Khomeini St., Ghazian,
Bandar Anzil, Gilan,
franNo. 1, End of Shahid
Mostafa Khomeini St.,
Tohid Square, Bandar
Anzali, 1711-324, iran

Tuto spolecnost vlastni nebo ovlada
IRISL

23.1.2012




